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WIESLAW BABIK

OSrodek Informacji Naukowej PAN

MATERIALY KARTOGRAFICZNE 3AKO ZRODLO INFORMACJI

Podstawowe “okreslenia i rodzaje materiatow
kartograficznych. Cechy dystynktywne materiatow
kartograficznych.

PODSTAWOWE OKRESLENIA 1 RODZAJE MATERIALOW KARTOGRAFICZNYCH

W dziedzinie, ktéra bedzie przedmiotem naszych rozwazan, pa-
nuje pewien niedad terminologiczny. Przejawia sie to w réznym ro-
zumieniu takich podstawowych terminéw, jak: przedmiot, tres¢ i te-
mat mapv, a nawet samego terminu "mapa'.” W zwigzku z tym podaje-

my okreslenia podstawowych rodzajéw materiatow kartograficznych.

Komitet Normalizacyjny Stowarzyszenia Bibliotek Specjalnych
(Committee on Standards, Geography and Map Division, Special
Libraries Association (SLA) w '"Standards for University Libra-
ries” (College and Research Libraries News, Nr 4 (April 1979),
s. 101-110 (Prepared by a joint committee established bv the
Association of Research Libraries and the Association of Colle-
ge and Research Libraries) proponuje uzywanie terminu “map"
(mapa) w celu oznaczenia kazdego elementu zbioru kartograf:czne-
go, na przyktad takich elementéw jak: mapy, atlasy, globusy,
zdjecia przestrzenne, obrazy satelitarne, bibliografie kartogra-
ficzne, literatura kartograficzna. Por. "Standards for universi-
ty map collections”. SLA GandM Bulletin nr 146 (June 1987).

"*Zagaamenia Informacji Naukowej" 1992 nr 1(59)



Za "materiaty kartograficzne" (ang. cartographic materials)
zgodnie z International Standard Bibliographic Description (Car-
tographic Materials - ISBD(CM) wuznano "wszystkie materiaty przed-
stawiajagce catos¢ lub czes¢ Ziemi lub innego ciata niebieskiego w
jakiejs skali, takie jak: dwu- i tréjwymiarowe mapy, globusy,

diagramy blokowe, mapy selekcyjne, zdjecia lotnicze i satelitarne,

atlasy, spojrzenia z lotu ptaka itd_"Z/_

Definicja ta, jakkolwiek ma charakter deskryptywny i wyli-
czajacy, nie podaje jednak kompletnego =zestawu materiatéw, Kktore
mozna uzna¢ za materiaty kartograficzne. W tym sensie jest wiec
ona definicja otwarta. Okreslenie matei latéw kartograficznych w
kategoriach '"genus proximum et differentia specifica” sprowadza
sie do uznania ich za jeden z rodzajéw materiatéw bibliotecznych,
réznigcych sie od innych tym, ze stanowig one obrazy czesci lub ca-

+osci Ziemi lub innego ciata niebieskiego w jakiejs skali”.

2/Por. International Standard Eibliographic Description for Car-

tographic Materials. Recommended by the Joint Working Group on
the International Standard Bibliographic Description for Carto-
graphic Materials set up by the IFLA Committee on Cataloguing
and the |IFLA Sub-section of Geography and Map Libraries. 2nd
ed. London: IFLA International Office for UBC (draft). 1981. Po
raz pierwszy norme te opublikowato w 1977 roku Miedzynarodowe
Biuro ds. Uniwersalnej Rejestracji Bibliograficznej IFLA (IFLA
International Office for UBC).

"Materiaty kartograficzne, nazywane tez "ooiektami Kkartograficz-
nymi"” (por. O. Borowik, Z. Haczewska: Klasyfikacja geograficzna.
Warszawa 1954) lub “"kartografikami™ (Por. H. Rob6tka: Rozwdj
form kancelaryjnych i wspétczesne rodzaje dokumentéw archiwal-
nych. Dokumentacja geodezyjno-kartograficzna. Torun 1985), two-
rza zbiory kartograficzne, =zaliczane do zbioréw specjalnych.
Zbiory te obejmuja dokumenty przedstawiajace w sposob graficzny
(lub plastyczny) za pomocg linii, barw i 2znakéw umownych po-
mniejszone obrazy rzeczywistosci. Sa to: mapy, atlasy i globusy.
Obrazy te moga dotyczy¢ roéznych aspektéw rzeczywistosci ziem -
bkiej lub przestrzeni kosmicznej. Por. B. Sordylowa: Informacja
naukowa w Polsce. Problemy- teoretyczne, zrod¥a, organizacja.
Wroctaw 19B7.



Miedzynarodowa Federacja Stowarzyszen Bibliotekarzy - [IFLA
(Division of Special Libraries. Section of Geography and Map Divi-
sion) w ankiecie” rozestanej do poszczeg6lnych kolekcji karto-
graficznych z prosbe o podanie wielkosci zbioréw kartograficznych
wymienia nastepujace rodzaje materiatéw gromadzonych w oddziatach
kartograficznych bibliotek: mapy (drukowane i rekopismienne), pla-
ny, atlasy, globusy, modele reliefowe, Tfotografie przestrzenne i
inne rodzaje obrazéw oraz monografie i czasopisma. Te ostatnie
stanowig raczej rodzaj materiatéw pomocniczych utatwiajacych in-
terpretacje materiatéw kartograficznych' .

Materiaty kartograficzne stanowig typ dokumentédw znany w bi-
bliotekarstwie i informacji naukowej jako dokument mepismienniczy
(non-book materials) ~ , chociaz moga roéwniez przybieraé postac
dokumentu pismienniczego (book materials), jak wida¢ to na przy-
ktadzie atlasow.

Istnieje nie tylko wielka roéznorodnos¢ nos$nikéw informacji
kartograficznej, jakimi sa pergamin, papier, Ffilm, mikrofilm,
mikrofisza, tasma magnetyczna, ekran monitora, lecz takze ich
produktéw finalnych, takich jak rysunki, projekty, plany, mapv,

fotografie przestrzenne, zdjecia lotnicze i satelitarne oraz inne.

~Ankieta byta rozsytana w zwigazku z przygotowywaniem przez IFLA
kolejnych wydan miedzynarodowego informatora o zbiorach karto-
graficznych. Por. Worlo Directory of Map Collection. Compil. by
the Geography and Map Sub-section. Ed. by W. W. Ristow. MUnchen
1976 (IFLA Publications 8) oraz J.A. Wolter, R.E. Grim, D.K. Car
rington: World Directory of Map Collections. MUnchen 1986 (IFLA
Publications 31).

5WVor. M. Piekuth: Pomocnicze materiaty informacyjne w s>stemie do-
kumentacji kartograficznej. Polski Przeglad Kartograficzny 1981
T. 13 nr 2 s. 72-84.

&,Por. H.P. Harrison: Non-book materials: a oecade of development?
Journal ot Documentation 1979 Vol. 35 nr 3 s. 207-248.



Wymienione cechy, to jest roéznorodno$s¢ nosnikéw i produktow

koncowych, sprawiaja, ze materiaty kartograficzne sg gromadzone

w

a

zaleznosci od konkretnych potrzeb przez rézne instytucje,

mianowicie przez archiwa, biblioteki ogélne, biblioteki facho-

we, osrodki informacji oraz inne instytucje o charakterze panst-

wowym, stanowigce swoistego rodzaju publiczne depozytona. Przy-

k#adem takich instytucji mogg by¢ urzedy geodezyjne i kartogra-

ficzne. Wiekszos¢ najstarszych materiatéw Kkartograficznych w

formie manuskryptéw jest przechowywana w zaleznosci od tresci

w

archiwach lub w bibliotekach (zwykle w specjalnych oddziatach

zwanych oddziatami kartograficznymi)~. W bibliotekach specjat-

nvch oraz depozytoriach réznych instytucji panstwowych i prywat-

nych sa czesto gromadzone materiaty kartograficzne o wvsokim

stopniu specjalizacji, co wynika z jakosci i struktury zawartvch

w

8

nich informacji i determinuje mozliwosSci ich wyszukiwania
Udostepniania 8/
Materiaty kartograficzne stare stanowig osobny problem. (Dostep-

nos¢ do nich zalezy od stopnia opracowania kolekcji rekopisow i
starych drukéw. Niektére grupy tych materiatédw sg w ogéle do tej
pory nie opracowane. Informacja o nich na szczeblu zbioréw spe-
cjalnych jest wybidrcza i niekompletna.

i\Obecnie prowadzony jest i publikowany centralny katalog zbioroéw
kartograficznych w Polsce. Por. M. todynski: Centralny katalog
zbioréw kartograficznych w Polsce. Z. i-4, Warszawa 1961-1968 (O-
bejmuje zbiory 33 najwiekszych bibliotek polskich) oraz Centralny
katalog zbiordow kartograficznych w Polsce. Polska Akademia Nauk,
Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania, Z. 5 Cz.1-2.
Warszawa 1982-1983 (Jest to kontynuacja centralnego katalogu M.to-
dynskiego). Publikowane sa roéwniez katalogi zbioréw kartograficz-
nych poszczegélnych bibliotek, jak na przyktad: K. Szvkula: Zbio-
ry kartograficzne Biblioteki Uniwersvteckiej we Wrocktawiu. Wroc-
+aw 1978.



Do podstawowych materiatow kartograficznych gromadzonych

przez biblioteki naukowe w zaleznosci od specjalizacji sa zalicza-

ne mapy, plany, atlasy, globusy, zdjecia lotnicze isatelitarnegl_

Wymienione rodzaje materiatéw mozna sprowadzi¢ do trzech podsta-
wowych kategorii: mapy (planv i atlasy)1”, globusy i zdjecia
przestrzenne (lotnicze i satelitarne)””.

Wymienione rodzaje materiatow Kkartograficznych réznig sie
miedzy sobg specyfika sposobéw odwzorowywania rzeczywistosci w
formie modeli przestrzennych, zawierajacych ilosciowg i jakoSciowg
charakterystyke obiektéw lub zjawisk. Poszczeg6lne rodzaje mate-
riatow kartograficznych posiadajag charakterystyczne cechy, ktére

nazywa¢ bedziemy cechami dystynktywnymi .

9/Wed+ug B. Kmiecikowej "Zbiory kartograficzne obejmuja,obok glo-

buséw, nie xvlko mapy i atlasy geograficzne, ktérych temat sta-
nowi Fizyczne wyobrazenie nieba lub Ziemi i co do ktérych przy-
naleznosci me mamv watpliwosci, ale réwniez takie opracowania,
v, ktérych zatozeniem autora byto przedstawienie jakiego$ zagad-
nienia w ujeciu kartograficznym". Por. B. Knuecikowa: Uwagi na
temat sposobdéw opracowywania zbioréw kartograficznych. Roczniki
Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie 1969 R. 15 s. 5.

}n/Materialy kartograficzne, ktdére me sa mapami L. Ratajski nazy-
wa wytworami mapopodobnymi. Wedfug niego nalezg do nich globusy,
panoramy, anaglifv i ortofotomapy. Por. L. Ratajski:Kartolog]a.
Polski Przeglad Kartograficzny 1970 T. 2 nr 3_s. 97-110.

~Por. W. Batnk: Jezyki panformacyjno-wyszukiwawcze stosowane do
opisu zbioréw kartograficznych - map. W: Materiaty konferencyj-
ne 11 Miedzynarodowego Sympozjum nt. "Zastosowanie mikrokompute-
réw w inte"”, Katowice 4-6 pazdziernik 1989, Katowice 1989,
s. 126-137.



Mapy

Obecnie okoto 95% materiatoéw kartograficznych gromadzonych

2/

przez biblioteki stanowia mapyl . Mozna nawet zaryzykowaé¢ stwier-

dzenie, ze podstawowym materiatem kartograficznym sa wkasnie mapy.
W literaturze przedmiotu mozna znalezé¢ wiele réznych defini-
cji Tapy”™/1 Najogdélniej mapami nazywa sie matematycznie uog6lnione

przedstawienia na ptaszczyznie obrazowo-znakowej powierzchni Ziemi

“"Mapa by#a znana juz w starozytnosci. Grecy nazvwali jag 'pinaks",
tj. tablica, lub "geografija"™ - opis Ziemi, Rzymianie - "otbis
pectus tabula™, od ktdérej to nazwy pochodzi prawdopodobnie nie-
mieckie "Landtafel™ uzywane do XVl wieku. Nazwa "mapa™, od #4ac.
“"mappa" (serweta) lub "mappa mundi* ""pkétno z obrazem Swiata),
ktéra pojawita sie w Sredniowieczu okodto IX wieku, oznaczata po-
czatkowo mapv malowane na tkaninach, w przeciwienstwie do ksrtv

(greckie - '"chartes"™, 4ac. 'charta" = papier), ktérg to nazwqg, o-
kreslono mapy zeglarskie, rysowane na pergaminie. Stad tez po-
chodzg nazwy mapy: carte, carta etc. w wielu jezykach. Warto

doda¢, ze w jezyku angielskim do dzisiaj stosuje sie rozroéznie-

nie map whasciwych (ladowych), ktére okresla sie jako 'maps™, i

map zeglarskich, nazywanych "charts™. W Polsce nazwa mapy w dzi-
siejszym znaczeniu pojawita sie dopieto w drugiej potowie XVIII

wieku (1. Krasicki). Dawniej bydty u nas uzvwane nazwv: "wypisa-

nie", "opisanie"™ wywodzace sie prawdopodobnie od Sredniowiecznej

nazwy mapy “pictura”™, dalej "malowanie krainv" (St. taski, okoto
1545 rok). Warto réwniez przytoczy¢ okreslenie mapy sprzed 15C
lat wedtug stownika S.8. Lindego (1614 rok)- "Mapa, mapka, mape-
czka, wyobrazenie krélestw, prowincji etc., "z wymiarem ich ob-
szernosci na kartach sztychowania. Rysowanie map na tvm zawisto,

zeby na papierze ustanowi¢ punkta, ktoreby tak bvhy miedzy soba

potozone, jak sa potozone na polu przedmioty, majace by¢ oznaczo-
ne. Sam termin "mapa" pierwotnie oznaczat zmniejszone uog6lnione
przedstawienie na ptaszczyznie catosci lub fragmentu powierzchni

Ziemi. Z biegiem czasu termin ten nabrat dodatkowego znaczenia.

Wspodczesne mapy nie ograniczaja sie do przedstawienia powierzch-
ni Ziemi (zdjecia), lecz przedstawiaja najrézniejsze charaktery-
styki zjawisk przyrodniczych, spoteczno-gospodaraczych (na przy-
ktad temperature, cisnienie, sktad narodowosciowy Itp.), jednak

zawsze w odniesieniu do okreslonej powierzchni Por. J. Szaflar-

ki: Zarys kartografii. Warszawa 1965.

*~Por. J. Gotaski: Zagadnienia og6lnej definicji mapy w Swietle
dotychczasowych sformutowarn. Przeglad Geodezyjny 1967 R. 39 nr 8
s. 319-322.



Iub innej planety (lub ciata kosmicznego), ukazujgce rozmiesz-
czenie, stan 1 powigzanie roéznych obiektow i1 zjawisk (przyrodni-
czych, spoteczno-gospodarczych, kulturowych i 1innych) wybranych i
scharakteryzowanych stosownie do przeznaczenia danej mapyl”.
Okreslen)e mapy jako '"graficznego przedstawienia powierzchni
jakiejs planety” moze wydawa¢ sie czym$ oczywistym, podanie jednak
precyzyjnego okreslenia tak powszechnego i pozornie +atwego do
okreslenia materiatu bibliotecznego nie jest zadaniem +atwym. Zna-
cznie tatwiejszye wydaje sie wymienienie charakterystycznych

(istotnych) cech mapy. Mapa jest bowiem obrazem catosci albo wybra-

x W dawnej topografii Ziemi (i innych planet) przywigzywano
szczeg6lng uwage do przedstawiania réznych whkasnosci powierzch-
ni Ziemi, co miato umozliwi¢ doktadny opis Swiata 1 zaspokoic
potrzeby informacyjne o6wczesnych uzytkownikéw tych materiatow.
Dlatego mapy i inne materiaty kartograficzne najczesciej wyko-
rzystywano - co ma miejsce takze i dzisiaj - jako metode przed-
stawiania roéznych danych i zjawisk w ich aspekcie geograficznvm.
Wraz ze wzrostem znaczenia Kkartografii tematycznej akcent
przesungt sie z uje¢ topograficznych, k#adgcych nacisk na
lokalizacje informacji, na ujecia tematyczne (pizedmiotowe).
Obecnie lokalizacja danych nie stanowi juz najwazniejszego
zadania materiatéw kartograficznych. Wspdétczesnie opracowane
materiaty Kkartograficzne umozliwiaja dokonanie roéznego rodzaju
poréwnan danvch i zjawisk takze w ujeciu strukturalnym i ich
wzajemng korelacje. Przyktadem tego kierunku rozwoju wykorzy-
stywania materiatéw kartograficznych sga mapv i atlasy tematycz-
ne oraz atlasy narodowe i regionalne. Materiaty kartograficzne
sag wykorzystywane na kazdym etapie badan naukowych, a takze
w procesie gromadzenia informacji, poniewaz kartografia umozli-
wia przedstawienie w spos6b uporzadkowany przestrzennie i
strukturalnie duzej 1ilosci danych i1 oferuje w tym celu rézne
sposoby 1 narzedzia.

Renski okresla mape jako "rysunek na ptaszczyznie bedacy
pomniejszonym obrazem powierzchni Ziemi, wykonanym 2z zachowa-
niem okreslonych warunkéw matematyczmch, uwzgledniajacych
jel krzywizne i przedstawiajacy znakami umownymi szczego6ty
terenowe lub na tvm tle zjawiska orzyrody i zycia spoteczno-
-gospodarczego, dobrane i scharakteryzowane zgodnie 2z przezna-
czeniem mapv'. Hor. E. Renski: Charakterystyka map oraz ich
wykorzystania do planéw zagospodarowania przestrzennego. War-
szawa 1963.



nego fragmentu przestrzeni (trojwymiarowym) albo plaszczyzny
(dwuwymiarowym) .

Zdaniem wybitnego Kkartografa radzieckiego K.A. Saliszczewa
sa to trzy cechy
1. matematycznie okreslona konstrukcja;

2. zastosowanie specjalnych systeméw znakéw (symboli) kartograficz-
nych;
3. wybdér i uog6lnianie przedstawianych tresci.

Okreslona matematycznie konstrukcja map podaje z gory Scistg
zaleznos¢ funkcyjng pomiedzy wspodrzednymi punktéw powierzchni
Ziemi a wspOtrzednymi tychze punktéw na ptaszczyznie Umozliwia
to przedstawianie za pomocg map stosunkédw przestrzennych i ksztak-
tow wybranych elementédw rzeczywistosci. Przejscie od fizycznej
powierzchni Ziemi do jej przedstawienia na plaszczyznie jest
mozliwe  dzieki odwzorowaniu kartograficznemu, ktére pozwala
uwzglednic¢ i okresli¢ znieksztalcenia odwzorowania obiektéw
na plaszczyznie ziemi. Stosowanie odwzorowan kartograficznych
pozwala na czerpanie =z map danych o rzeczywistvm potozeniu,
rozmiarach i ksztattach przedstawianych obiektéw. 6w proces
wyboru i1 uogdélnienia przedstawianych zjawisk i obiektéw nazvwanv
jest w kartografii 'generalizacja kartograflczng"™".

W celu zrozumienia istoty i1 roli map w procesie odzwiercie-
dlenia rzeczywistosci mozna rozpatrywa¢ mapv jako modele, to

jest konstrukcje odtwarzajace w sposéb uproszczony i schematyczny

*APor. K.A. Saliszczew: Kartografia og6lna. Warszawa 1984, s. 26.

m""~Badania informatykéw nad ogélnymi problemami gromadzenia, prze-
chowywania i udostepniania informacji pozwalaja okresli¢ mapy
jako specyficzng forme prezentacji, przetwarzania i analizy in-
formacji. Tu niewatpliwg zaleta mapy jest zdolnos$¢ jednoczgcego
i catosciowego ujecia przedstawien kartograficznych.

10



18/

wybrane fragmenty lub aspekty rzeczywistosci . Materiaty karto-

graficzne - w tym i mapy - jako przedstawienia kartograficzne
posiadaja podstawowe cechy modeli w ogéle: abstrahowanie od
catosci w celu badania czesci (konkretnego obszaru, konkretnych
zjawisk i proceséw); uproszczenie polegajace na rezygnacji z
uwzglednienia wielu charakterystyk i zwiagzkow, a zachowaniu
niektérych najistotniejszych; uogélnienie majgce na celu wydziele-
nie og6lnych cech i wkasciwosci.

Omawiajgc mapy nalezy réwniez wspomnie¢ o planiglobach

i plamsferach, uzywanych przede wszystkim w celach dydaktycz-

nvchlg/. Planigloby to mapy $wiata dwéch potkul, zas planisfery

sag mapami potkuli Ziemi lub nieba wykonanymi w odpowiednich
odwzorowaniach.

Za materiaty mapopodobne uwaza sie plany, ktorymi sa zmniej-
szone obrazy przedmiotéw usytuowanych na niewielkiej czesci

powierzchni, wyrysowane na ptaszczyznie w skali 1:50, 1:100

lub mniejszej 20/

Zbiory map lub planéw nazywane sa atlasami.

IR/Jest to model obrazowo-znakowv i pojeciowy. 0O mapach jako mode-

lach traktuje bardzo obszernie artykut angielskiego geografa
C. Boarda: Maps as models, zamieszczony w pracy zbiorowej '"Mo-
dels in geography™. London 1967. Obszerne streszczenie tego ar-
tykubu w jezyku polskim ukazato sie w Przegladzie Zagranicznej
Literatury Geograficznej 1969. Z. 3/4. Por. takze: A. Czerny:
Struktura i whkasnosci mapy jako modelu rzeczywistosci. Praca
doktorska. Warszawa 1989 (mps)-.

19/Idea wspomnianych tu plamglobéw i plamsfer wywodzi sie z ob-

razéw Swiata lub Ziemi z okresu, kiedy to calg wiedze o Swiecie

lub Ziemi mozna byto zamkna¢ w jednym kole.

ANHistorycznie nazwa “plan™ wigze sie z rozporzadzeniem carskim
wydanym po upadku Ksiestwa Warszawskiego, zakazujacym polskim
mierniczym wykonywania map z rysunkiem warstwie lub innych o-
znaczen wysokosci i rzezby terenu.

11



Inne rodzaje materiatoéw kartograficznych

W ostatnim czasie nastgpit ogromny wzrost zapotrzebowania
na bardzo szczeg6étowe informacje i dane kartograficzne. Moga
one by¢ zdobywane i1 dostarczane uzytkownikowi miedzy innymi
dzieki wykorzystaniu najnowszych technologii informacji21/ ,
dzieki ktoérym informacja moze zosta¢ zapamietana przez odpowiednie
medium w oryginalnej formie. Uzytkownik, korzystajac z tych
technologii, bedzie miatk mozliwos¢ selekcji i wyboru odpowiednich
informacji i1 danych po to, aby - stosownie do zapotrzebowania -
méc dokonywaé¢ ich analizy, korelacji i interpretacji22/

Wykorzystywanie fotografii przestrzennej przy sporzadzaniu
map zaowocowato w postaci roéznego rodzaju zdje¢ przestrzennych,
nazywanych, w zaleznosci od urzadzenia, z ktérego je wykonano,
zdjeciami lotniczymi lub zdjeciami satelitarnymizs/

Zdjecia przestrzenne uznano za materiat kartograficzny

sensu stncto, umozliwiajacy opracowywanie tak zwanych fotomap,

21/

Ten nowy spos6b udostepniania informacji kartograficznej staje SiE

mozliwy miedzv innymi dzieki osiagnieciom technicznym w dziedzi-
nie gromadzenia, przetwarzania, przechowywania i udostepniania
informacji. Za produkty nowych technologii w interesujacej nas
dziedzmie mozna uzna¢ miedzy innymi réznego rodzaju materiaty
kartograficzne w formie Ffilméw, slajdow, obrazéow (lub wydrukéw)
komputerowych.

/ Tego typu zapotrzebowania uzytkownikéw mogg by¢ w pedni zaspoko-

jone tylko przez systemy faktograficzne Jlub ekspertowe. Ich
oméwienie mogtoby by¢é przedmiotem odrebnej pracy.

L Technika ta po 1l wojnie $Swiatowej wywarda ogromny wpdyw na
spos6b opracowywania map, zwkaszcza map topograficznych. Foto-

grafia przestrzenna czyni bowiem mozliwym utrwalenie i poszerze-

nie obrazu terytorium bez koniecznosci kompilowania go z wielu
fragmentéw. Interpretacja zdje¢ przestrzennych data asumpt mie-
dzy innymi do nowego sposobu opracowywania map tematycznych.

12
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ktére w zasadzie sa komplementarne do map topograficznych dla
tego samego obszaru stanowigc ich mutacje””.

WSréd materiatéw kartograficznych gromadzonych przez biblio-
teki wymieniane sg rowniez globusy, kartogramy, reliefy i segmentv
globusowe.

Globusy to tréjwymiarowe modele Ziemi lub innych plane1:25/

Pojawity sie one po raz pierwszy w okresie Odrodzenia26/ i od
tej pory sa gromadzone przez biblioteki wraz z innymi materiatami
kartograficznymi27/

Obecnie gromadzone przez biblioteki globusy stuzg przewaznie
do celoéw iivacktycznych (nauka geografii i astronomii). Oprécz
globuséw Ziemi spotyka sie takze globusy Ksiezyca i innych ciat
niebieskich. Najczesciej sg one w skali 1:40 000 O000. Za pewng
odmiane globuséw mozna wuzna¢ globusy nieba, na ktérych w rzucie
centralnym m" kule jest przedstawiany obraz firmamentu z uwidocz-
nionym obrazem potudnikéw i roéwnoleznikéw oraz zaznaczeniem
zbioréw gwiazd weddug ich wielkosci. Analogicznie jak mapy,
globusv moga by¢ ogdélnogeograficzne i tematyczne. Ich skale
sa zwykle bardzo mate (od 1:30 000 000 do 1:89 000 000). Biblio-

teki gromadzg tez globusy plastvczne 1 globusy odtwarzajace

rzezbe powierzchni Ziemi.

24/Ogromne zbiory zdje¢ przestrzennych znajduja sie w Narodowym

Instytucie Geograficznym w Paryzu. W Polsce materiaty tego ty-
pu sa gromadzone przez Biblioteke Politechniki Warszawskiej.

25/Globusy (od 4#ac. globus - kula) stanowig kuliste modele Ziemi
lub kosmosu.

26/Pierwsze globusy przedstawiaty raczej idee kulistosci Ziemi, a

nie doktadng lokalizacje ladéw. Bykty na nich wyLmaginowane ob-

szary antypodéw i bitedne kontury ladow.

27/Przvczyna gromadzenia globuséw przez o6wczesne biblioteki byta
snobistyczna moda posiadania bardzo wielkich globuséw w biblio-
tekach dworéw krélewskich.



Gromadzone przez biblioteki kartogramy w sensie Scistym
nie sa trapami. Mapa stanowi tylko ich podktad, na ktérej tle
sg umieszczane odpowiednie wykresy. Przy ich pomocy przedstawia
sie w sposéb graficzny dane statystyczne dotyczace poszczegdlnych
obiektow, zjawisk lub regionoéw. Podktadem kartogramu jest zwykle
mapa ogo6lnogeograflczna, a wiec mapa 2z uboga trescig. Shuzy
ona do najog6lniejszej orientacji i do umieszczania na niej
okreslonych danych statystycznych. Dane statystyczne sg przedsta-
wiane w formie odpowiednich Wykreséwzp/

Wykaz cech dystynktywnych poszczeg6lnych rodzajow materiatow
kartograficznych zawiera Zatacznik nr 1. S to cechy zaréwno
tekstow materiatdéw kartograficznych, jak i 1ich charakterystyk
jako dokumentéw. Maja one decydujacy wpdtyw na relewancje w proce-
sie wyszukiwania tych materiatéw, dlatego powinny by¢ uwzgledniane
w informacji pochodnej o formie i tresci materiatdéw kartograficz-

nych .

CECHY DYSTYHKTYWNE MATERIALOW KARTOGRAFICZNYCH

Materiaty Kkartograficzne jako dokumenty posiadaja szereg
cech formalno-wydawniczych, ktére moga bv¢é relewantne w procesie
wyszukiwania. Sa to przede wszystkim cechy wyznaczajgce forme
oraz kompozycje materiatédw kartograficznych. Cechy te zwiagzane

sa z procesem opracowania redakcyjnego materiatéw kartograficz-

Do najczesciej stosowanych rodzajow wykresow naleze m.in.

- wykres stupkowy, stuzacy do poréwnywania danych statystycznych
z réznych przedziatoéw czasowych;

- wykres powierzchniowy;

- wykres sektorowy;

- wykres obrazkowy;

- zwykty wykres liniwy;

- wykres wektorowy.
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nvch, to jest organizacja 1 sposobem przedstawienia tresci, tech-
nika wykonania, rodzajem materiatu, Jjego ksztattem i wielkot-
ciazg/. Dotyczy to takze odwzorowania kartograficznego, siatki
kartograficznej, orientacji oraz elementéw opisu bibliograficznego.
Elementy te wprawdzie sg wykdtadnikami relewancji formalnej,
maja jednak wpdyw na relewancje sementyczng"5 , moga bowiem
okresla¢ nie tylko spos6b odwzorowywania, lecz takze zakres

odwzorowywanej wiedzy o rzeczywistosci oraz stopien redukcji

29/Za+02enia redakcyjne doktadnie precyzujg przeznaczenie mapy

(szkolna, turystyczna, samochodowa itp.), jej charakter (Scien-
na, podreczna, atlasowa itp.) oraz skale.
Przy opracowvwamu zatozen brane sg pod uwage:
- tvtut mater latii;
- skala wydania (z podaniem skali roboczej);
- roozaj, przeznaczenie mapy;
- odwzorowanie;
- zasieg mapy;
- sie¢ wodna;
- rzezba terenu z podaniem gestosci ciecia i sposobu generaliza-
cji;
- oéadnictwo z podaniem kryterium klasyfikacji i wvboru;
- koleje z podaniem klasyfikacji;
- drogi z podaniem klasyfikacji;
- granice politvczne i administracyjne;
- lasy, parki, rezerwaty przyrody itp.;
- nazewnictwo;
- tres¢ zasadnicza dla map tematycznych;
- sposo6b opracowania pzerworvsu (podktad), czystorys.
(Por. Z. Brunner, J. Kosmowski, J. Lopatto, A. Meljon: Organi-
zacja produkcji wydawniczej PPWK. Polski Przeglad Kartografi-
czny 1976 T. 8 Nr*3 s.113-122).

m™MUzyskanie spéjnosci organizacyjnej pola semantycznego na osi

paradygmatycznej jezyka umozliwia precyzja odwzorowania kryte-
riow relewancji. Przyczyna wprowadzenia podziatu relewancji na
semantyczna i1 formalng bvda potrzeba rozréznienia elementéw re-
lewantnych dotyczacych tresci materiatéw kartograficznych i e-
lementow odnoszacych sig do formy materiatow kartograficznych.
W przypadku tresci dokumentéw wyréznia sie relewancje przedmio-
towg i1 relewancje interpretacyjng dotyczaca sposobu ujecia
przedmiotu, ktdére to relewancje sg odwzorowywane na osi synta-
gmatycznej jezyka i wptywajg na zdolnos¢ selekcji informacji.
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informacji, a takze rodzaj 1 wielkos¢ znieksztatcen powstatych

przy redakcyjnym opracowywaniu materiatéw kartograflcznych®*".

Skala

W opisie materiatdédw Kkartograficznych za ceche dystynktywna
raoze by¢ roéwniez uznana skala. Okresla ona stopien zmniejszenia
ddugosci przy przejsciu od rzeczywistosci do jej obrazu. Skala
wyraza stosunek ddugosci linii na materiale kartograficznym
do d¥ugosci odpowiedniej linii w terenie, doktadniej - do dtugosci
poziomego rzutu linii na powierzchnie elipsoidy.

Wielkos¢ skali jest stata tylko na planie, czyli na wielko-
skalowym obrazie nieduzego Tfragmentu powierzchni Ziemi, przy
ktéorym mozna nie uwzglednia¢ jej krzywizny. W rdéznych punktach
przedstawienia kartograficznego skala przyjmuje roézne wartosci
i zmienia sie (z wyjatkiem odwzorowan wiernokatnych) w zaleznosSci
od kierunku. Na mapach, podobnie jak i na planach, odwzorowywana
jest tylko jedna skala, 2zwana skala gtéwnag, odpowiadajaca skali
modelu elipsoidy ziemskiej odtwarzanej na ptaszczyznie. Odwzorowy-
wanie tylko jednej skali gtéwnej jest charakterystyczne przede
wszystkim dla map topograficznych, praktycznie nie odzwierciedla-
jacych dostrzegalnych znieksztatcen, oraz dla map matoskalowych,

na ktorych znieksztatcenia ddtugosci sa mate lub niezauwazalne.

31/Opracowanie materiatow kartograficznych odbywa sie weddfug naste-

pujacego algorytmu. Dane sg zwykle: obszar, temat, przeznaczenie.
Pytamy o: (to znaczy mamy wybra¢ lub ustali¢) skale, mape pod-
ktadowa, tematyczne podziatv przedmiotowe, powierzchnie odniesie-
nia, jednostki miary lub ilosci, grupowania i gradacje iloSciowe,
interwaty i relacje, forme, rozmiarv i kolorystyke. Do rozwaze-
nia pozostaja jeszcze: odwzorowanie, tres¢, generalizacja, nor-
malizacja, opis tresciowy, jezykowy i graficzny, ksztattowanie
tytutow, legenda. Por. tez: F. Pigtkowski: Kartografia. Redak-
cja map i reprodukcja kartograficzna. Warszawaml969.
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Na mapach obejmujacych wieksze obszary wystepuja znaczne odchyle-
nia skal miejscowych od skali gt6éwnej, dlatego zaznacza s .=
punkt Hlub linie siatki kartograficznej zachowujaca skale gtbéwng.

W réznych krajach sa stosowane roé6zne skale. W krajach,
w ktorych przyjeto metryczny system miar, stosowane sa przewaznie
nastepujace skale: 1:5 000, 1:10 000, 1*25 000, 1:50 000, 1:100 00O,
1:200 000, 1:300 000, 1:500 000, 1:1 OO0 O000. W celu utatwienia
pracy na mapach czesto umieszczane sg jednoczes$nie skale: liczbowa,
mianowana i liniowa, zwana podziatka.

Oprocz skali ddugosci na materiatach kartograficznych niekie-
dy bywa stosowana skala powierzchni okreslajgca stopien zmniejsze-
nia powierzchni ptaszczyzny przy przejsciu od powierzchni elipsoi-
dy do mapy. Wymienione rodzaje skal sa zaliczane do skal pozio-
mych. Oprécz tego sa stosowane skale pionowe okreslajgce stopien
zmniejszenia wysokosci, co jest wazne w przvpadku map plastvcz-

nych i reliefow.

Odwzorowanie kartograficzne

Odwzorowanie kartograficzne jest to okreslony matematycznie
spos6b odzwierciedlania powierzchni elipsoidy na ptaszczyznie.
Ustala on analitvczng zalezno$¢ pomiedzy wspoéirzednymi geograficz-
nymi  (lub innymi) punktéw elipso]ldy ziemskiej a wspotrzednymi
prostokatnymi  (lub innvmi) tychze punktéw na p+aszczv2nie32/

Podstawowg cecha kazdego odwzorowania Kkartograficznego

jest zmekszatceme wyrazajace sie zmiennoscia skali. Odwzorowa-

nia roéznia sie miedzy sobg charakterem znieksztatcen, ich wielkos-

32/Por. K.A. Saliszczew: Kartografia ogdélna. Warszawa 1984, s. 28.
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cj.a 1 rozktadem. W kazdym odwzorowaniu istnieje pewne punkty
lub linie ((lub uk#ady [linii), w Kktérych zachowana jest skala
gtowny. Takie punkty i Dlinie sa nazywane punktami i1 liniami

zerowych znieksztatcen.® Wielkos¢ znieksztatcen rosnie w miare

oddalania sie od punktow i linii zerowych znieksztakcen. Innymi
stowy, rosng one wraz ze zwiekszaniem sie przedstawianej powierzch-
ni .

0 wyborze odwzorowania dla konkretnej mapy decyduje przezna-
czenie mapv lub innego materiatu Kkartograficznego, potrzeby
uzvtkownikéw oraz geograficzne whasnosci przedstawianego obszaru.

Majac na wzgledzie przeznaczenie konkretnego materiatu
kartograficznego ustala sie dopuszczalny charakter znieksztatcen.
Uwzglednienie czynnikéw geograficznych, to jest wielkosci, ksztat-
tu i potozenia danego obszaru pozwala na wybor odpowiedniego
odwzorowania, to znaczy takiego, ktore odznacza sie najmniejszymi
znieksztatceniami lub ich korzystnym vrozktadem albo tez innymi
whasciwosciami cennymi dla postaci redagowanej mapy. Dlatego
na przyktad dla map sSwiata stosuje sie przede wszystkim odwzorowa-
nia walcowe i pseudowalcowe, z siatkami o prostych i réwnolegtych
do siebie roéwnoleznikach , co jest bardzo cenne przy badaniu
zjawisk o rownoleznikowej strefowosci. W wypadku.map kontynentéw
(Europy, Azji. Ameryki Poé#nocnej i Potudniowej, Australii z
Oceanig) stosuje sie przewaznie odwzorowania azymutalne ukosne
wiernopolowe Lamberta, z punktem zerowym znieksztatcen w centrum
przedstawianego kontynentu. W przypadku Afryki zamiast ukosnego
stosuje sie odwzorowanie roéwnikowe.

Przy wyborze odwzorowania duzga role odgrywa roéwniez czynnik
matematyczny, jakim jest wielkos¢ znieksztalcen, lecz nie zawsze

jest to czynnik decydujacy. W wielu przypadkach wazniejsze jest



uwzglednienie wymagan geograficznych, takich jak catosciowe przed-
stawienie wzajemnie powigzanych obiektéw (na przyktad Ocean Atlan-
tycki wspélnie z Morzem Arktycznym) oraz najkorzystniejsze pokaza-
nie obszaréw istotnych dla konkretnego przedstawienia kartografi-

cznego .

Siatka wspoétrzednych

Waznym elementem materiatéow Kkartograficznych jest réwniez
sie¢ linii wspédrzednych - ptaski obraz sieci odpowiednich linii
na elipsoidzie =ziemskiej. W procesie wykonywania map 1 1innych
materiatéw kartograficznych taka siatka odgrywa role szkieletu
przy konstruowaniu obrazu kartograficznego, natomiast przy postu-
giwaniu sie konkretnym materiatem pozwala okresla¢ wspétrzedne
punktéw elipsoidv ziemskie], nanosi¢ na odpowiedni materiat karto-
graficzny punkty o okreslonych wspo64rzednych, mierzy¢ kierunki
linii w stosunku do stron $wiata, w dowolnym, miejscu materiatu
wylicza¢ skale i znieksztakcenia"5" .

Znaczenie siatki kartograficznej jest uwarunkowane przvdat-
noscig geograficzng potudnikéw i réwnoleZnikéwsA{. Potudniki
odpowiadaja kierunkowi poéinoc-potudnie, roéwnolezniki zas kierunko-
wi  wschéd-zachéd. Kierunki te po wyznaczeniu ich w terenie shtuzg
dc orientowania mapy w czasie prac polowych. Ta wkasciwos¢ siatki
kartograficznej jest szczegdlnie istotna w wypadku map topografi-

cznych .

""MWielkos¢ znieksztatcen w dowolnym punkcie mapy mozna okreslic¢
na podstawie siatki kartograficznej, nawet jesSli nie jest znany
rodzaj odwzorowania.

~"NS)3tki kartograficzne stanowigce sie¢ rownoleznikéw i potudnikow
nalezg do najczesciej stosowanych siatek, ktére na mapach mato-
skalowych wystepuja jako jedyne.
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Na mapach matoskalowych siatka kartograficzna jest podstawo-
wym elementem orientacji geograficznej i podstawg réznorodnych
uog6lnien 1 wnioskéw wynikajacych 2z réwnoleznikowej strefowosci
wystepowania wielu zjawisk przyrodniczych. Ponadto rézm.ce ddugos-
ci geograficznej wyrazaja réznice czasu.

U poostaw kazdego obrazu kartograficznego Ilezy okreslone
odwzorowanie. Siatka kartograficzna, charakteryzujaca je matema-
tycznie, <czasem me jest na mapie przedstawiona. Pozbawione
siatek bywajg mapy schematyczne, mapy niewielkich obszaréw o
nieznacznych znieksztakceniach, mapy nie przeznaczone do prac
kartometrycznych oraz obrazowe przedstawienia powierzchni ziems-

Kiej .

Orientacja napy

Orientacja mapy nazywa sie okreslenie stron Swiata w stosunku
do ramek mapy. Metody ustalania i zaznaczania kierunkéw na mapie
byty roézneNM*~ . Na starszych mapach jest wytyczona pédnoc przez
wskazéwke busoli umieszczonag na roézy wiatréw, odpowiedni opis
poza ramkami lub strzatke 1lub przez prostopadte skrzyzowanie
dwéch linii. Wspo6dczesne mapy maja orientacje poéinocnag, ktéra

umownie wypada na gornej ramce arkusza'*".

W Sredniowieczu wiekszos¢ map Swiata, tak zwanych "mappae mundi'
(X11-XV w.), bykta zorientowana na wschéd, to znaczy wschéd znaj
dowat sie u goéry mapy. Taka tez orientacje posiada wiele map
starozytnych.

~"Zasad\ orientowania map ciagle sie zmieniaty. Na wielu mapach
Sredniowiecznych wschéd znajdowat sie u gory mapy. Stad tez ter-
min "orientacja" (od stowa #*acinskiego "oriens" = wschod). 0-
rientacje podnocng wprowadzono w XIV wieku na portolanach, a w
XVl wieku zostata ogélnie przyjeta w praktyce.
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Podobnie jak skale orientacja nie miata statego miejsca
na arkuszu. Umieszczano jg w dowolnym miejscu w Swietle ramek

lub poza nimi.

Elementy opisu bibliograficznego

Okreslaja one zakres informacji identyfikujgcych materiaty
kartograficzne. Opis ten - stosowany od wiekéw w bibliografiach
i sporzadzany weddug utartych wzoréw - nie zostak w Polsce do
tej pory w pelni znormalizowany™*”~. Podstawowe elementy opisu

materiatow kartograficznych zawarto w PN-78/N-2345. Opis biblio-

graficzny38/. Istnieje natomiast miedzynarodowa norma opisu

bibliograficznego materiatéw Kkartograficznych, opracowana przez
IFLA w 1977 rokusg/. Wvmienione normy autor artykudtu poddat
doktadnej analizie pod katem zawartosci informacji o materiatach
kartograficznych. Okazato sie. ze dane zawarte w tytulaturze
charakteryzuja me tylko materiaty kartograficzne jako dokumenty,

lecz takze zawieraja informacje o tekstach tych dokumentow.

“"Wprawdzie elementy opisu materiatéw kartograficznych podaje nor-
ma PN-78/N-2345, ale od lat trwaja prace nad przystosowaniem nor-
mv miedzynarodowej, opracowanej przez IFLA, do warunkéw polskich.Prace
te sg prowadzone przez Biblioteke Narodowg w Warszawie i polega-
ja na adaptacji opisu miedzynarodowej ISBD (CM). W ramach pols-
kiej normy opisu bibliograficznego, ktéra to norma jest normag ar-
kuszowg, zaplanowano arkusz 05. Dokumenty kartograficzne.

38/W PN-73/N-01152. Opis bibliograficzny, na s.19 wymieniono nastepu-
jace elementy opisu bibliograficznego materiatéw kartograficznych
(przy pomocy [*¥] oznaczono niezbedne elementy opisu): nazwa kar-
tografa UW, tytut [*} wraz z okresleniem rodzaju materiatu, ozna-
czenie wydania [*] , miejsce wydania I™*] , nazwa instytucji wydaw-
niczej, rok wydania [¥], liczba map lub arkuszy, format, nazwa
instytucji sprawczej, nazwa i numer serii.

3%/ Norma ta nosi akronim ISBD(CM), ktéry pochodzi od: International Stan-
dard Bibliographic Description for Cartographic Materials. 1SBD(CM).
Recommended by the Joint Working Group on the International Stan-
dard Bibliographic Description for Cartographic Materials set up by
the IFLA Committee on Cataloguing and the IFLA Subsection of Geography and
Map Libraries. London IFLA International Office for UBC. London 1981.



Cechy tekstéw omawianych dokumentéw odzwierciedlone w tytule
staja sie elementami identyfikujacymi materiaty kartograficzne.
Stad szczegdlne zainteresowanie autora bibliograficznymi charakte-
rystykami materiatéw kartograficznych.

Opis bibliograficzny materiatéw kartograficznych moze ujaw-
nia¢c te elementy informacji o tekstach, Kktére sa obecne w ich
tytutach, co jest zalezne od podstaw normalizacyjnych przyjmowa-
nych przy sporzadzaniu opisoéw bibliograficznych. W przypadku
ISBD(CM) elementy te sa zalezne od decyzji indeksatora, do ktérego
nalezy decyzja o wyborze stopnia szczeg6towosci opisu, zaleznie
od przeznaczenia opisu, to jest. m.in. od potrzeb jego potencjal-
nych uzytkownikéw. Zakres, rodzaj i Fformy zapisu danych biblio-
graficznych o tekstach materiatéw kartograficznych przedstawiono
w Zakgcznikach nr 2 i 3, w ktérych pokgczono elementy opisu
z okresleniem, w jakiej mierze charakteryzuja one teksty materia-
46w kartograficznych 1 same materiaty. Na podstawie tych tabel
mozemy stwierdzic, ze w opisach bibliograficznych materiatéw
kartograficznych zawarte sa implicite nie tvlko cechy identyfika-
cyjne samych dokumentéw, lecz takze zawarte sg explicite informa-
cje o tekstach tych materiatéw. Obecnos¢ tych danych w tytulaturzt-
materiatdéw kartograficznych oraz stopien szczegétowosSci opisu
decyduja o umieszczeniu tych informacji w gkéwnej strefie opisu,
z ktérej przede wszystkim generuje sie klucze wyszukiwawcze
(tj- hasta porzadkujace zbiory danych). Informacje znajdujace
sie poza tytulaturg materiatédw kartograficznych czesto nie sg

uwzgledniane przy doborze kluczy wyszukiwawczych.
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Tytut nalezy do .najwazniejszych elementéw informacji o

materiatach kartograficznych40/. Sktada sie on z nastepujacych

elementéw: nazwa geograficzna przedstawianego obszaru, temat,
czasem przeznaczenie. Na starszych materiatch kartograficznych
tytut wystepuje razem z imieniem i nazwiskiem autora, datg pow-
stania materiatu, data wydania i skalg. W tytutach materiatow
kartograficznych czesto wystepuja okreslenia rch rodzaju, na
przyktad w przypadku map: "ogdélna', “przegladowa'", ‘zbiorcza".

Tytuk umieszczano w roéznych miejscach map, zazwyczaj w

obrebie ramek41/. W celu wyeksponowania tytutu stosowano dawniej

ozdobne ramki, zwane kartuszami42/. Na nowszych mapach tytut

40/Tytu+ jest umieszczany tylko na mapach i materiatach mapopodob-

nych.

g‘pe{niajq one funkcje iozgraniczajaca rysunek mapy od miejsca
przeznaczonego ns jej opis. Starsze mapy najczesciej nie posiada-
4y tamek. Powierzchnie catego arkusza pokrywat rysunek kartogra-
ficzny. W miare rozwoju kartografii (XV i XVl wiek) zaczeto sto-
sowaC ramki, ktére stanowity roéwniez element zdobniczy. Umieszcza-
no na nich widoki miast, widoki wazniejszych budowli, sceny ba-
talistyczne i rodzajowe, herby, inne ornamenty W wiekach XVIII
i XIX ramki staty sie miejscem, w ktérym umieszczano wspoédrzed-
ne katastralne danego obszaru (mapy katastralne), albo wspodrze-
dne geograficzne lub astronomiczne, niekiedy roéwniez elementy
siatki kartograficznej.

Obecnie stosuje sie ramki, poza ktérymi umieszcza sie opis
informacyjny mapy. Ramke mapy czesto tworzy kilka linii. Linie,
ktoére bezposreomo ograniczaja obraz kartograficzny, nazywane sg
ramka wewnetrzng. Czesto jest ona uzupedniane, ramkg minutowg (lub
stopniowg), zazwyczaj sktadajaca sie z dwu blisko potozonych li-
nii rownolegtych, na ktérych zaznaczono wyjscia posrednich potu-
dnikow i réwnoleznikéw, uzupedniajace siatke kartograficzng. Ram-
ka minutowa pozwala okresla¢ na podstawie mapy wspodrzedne geo-
graficzne prosciej i doktadniej niz sama siatka kartograficzna.
Czesto jest wykreslana ramka zewnetrzna, ktérej zadaniem jest
nadanie mapie estetycznego wygladu i wykonczenia. Niekiedy re-
zygnuje sie zupednie z wykreslania ramki.
42/Odnosi sie to jednak tylko do pierworvsow, bowiem inne rodzaje
materiatéw kartograficznych (map) raczej nie posiadaja ramek
(szkice polowe, odreczne odrysy).
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jest umieszczony zwykle na dolnym marginesie arkusza lub w gornej

jego czesci.

Wykonawcy

Pod tym terminem rozumie sie wszystkie osoby, ktére braty
udziat w tworzeniu materiatu kartograficznego, to jest autor-
kartograf, sztycharz, wydawca, nak#adca.

Miejsce wystepowania danych o wykonawcach by#o rézne. Czasem
umieszczano je obok tytukbu. Jezeli chodzi o obecnie produkowane
mapy, to dane o autorach umieszcza sie pod tytudem, poza dolng

ramka lub w dolnej czesci arkusza.

Data i miejsce wydania

Elementy te sg najczesSciej umieszczane przv informacjach

o tytule i wydawcach43/.

Jako elementy formalne okreslajg one
date 1 miejsce publikacji (wydania), a czasem sytuacji na mapie.
Ten ostatni element nie posiada charakteru formalno-wydawniczego,

lecz wchodzi w zakres tresci materiatéw kartograficznych.

Ksztatt i format

Wymienione tu elementy stanowig podstawe formalnych podzia-
46w materiatow kartograficznych. Kryterium ksztattu pozwala
dzieli¢ je weddug ich wymiarowosci na materiaty kartograficzne
dwuwymiarowe: mapy, zdjecia lotnicze i satelitarne, oraz materiaty
kartograficzne tréjwymiarowe: globusy, reliefy i mapy reliefowe.

43/W dawnvch mapach elementy te nalezg do najczesSciej pomijanych.

Ich ustalenie wymaga wiele czasu i wiedzy bibliotekarza-karto-
grafa.
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Same przedstawienia kartograficzne wumieszczone na nosniku
moga przybiera¢ roézne ksztaktty: wielobok, owal, trapez, prostokat,
koto (ptanigloby). Wspodczesne mapy maja najczesciej ksztatt
prostokatow.

Kryterium formatu pozwala na opis materiatdéw kartograficznych
w kategoriach wymiaréw fizycznych (wielkosci), podawanych w formie
symbolu formatu lub w centymetrach. Formaty map wspétczesnie
wydawanych sg z reguty unormowane przepisami technicznymi, pozwa-
lajacymi wyrézni¢ formaty: Al, A2, A3.

Mapy o duzych wymiarach sg sporzadzane na wielu arkuszach.
System podziatu map na arkusze nazwano cieciem. Rozréznia sie
podziat prostokatny i podziat trapezowy.

Ksztatt i wielkos¢ warunkujga sposob korzystania z materiatow
kartograficznych. Dlatego wyréznia sie m.in. mapy wiszace, mapy

podreczne, mapy stojace, atlasy.

Materiat (nosnik)

Materiaty kartograficzne, a zwkaszcza mapy, wykonywano zwykle
na najlepszym materiale, jakim dysponowano. Najpierw bykty to
tabliczki gliniane lub woskowe, potem papirus. W nowszych czasach
uzywano grubego papieru podklejonego p4otnem lub samego pHoétna.
Obecnie pierworysy map powstaja na biatym kartonie, niekiedy
naklejonym na aluminiowg folie (blache), tak zwang plansze. Wzmoc-
nienie papieru metalem ma zapewni¢ odpornos¢ na kurczenie Ilub
rozcigganie sie papieru pod wpdywem warunkéw atmosferycznych.
Papier jest coraz czesciej zastepowany przez tworzywa sztuczne
(folie), ktére charakteryzuja sie duzg stabilnosciag powierzchni,
przezroczystoscia, nie reaguja na wilgoé. Wykorzystuje sie je
najczesciej do wykonania zarysow pomiarowych i matryc pierworysow.
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Najnowsze techniki pomiaru - wywodzgce sie z Tfotogrametrii -
umozliwiajg przygotowywanie materiatow kartograficznych na papierze
fotograficznym w postaci fotomap i fotoszkicéw. Materiaty kartogra-
ficzne mozna roéwniez spotka¢ na mikrofilmach i na ekranie monitora

w komputerze.

Technika wykonania

Wspodczesnie opracowywane i wydawane mapy i inne materiaty
kartograficzne sa wielobarwne. Do sporzadzania map stosuje sie
juz od XIX wieku Tfotografie. W wyniku zastosowania fotogrametrii
uzyskuje sie fotogramy, to jest fotografie powierzchni Zieni,
ktére sa nastepnie uczytelniane, to znaczy nastepuje identyfikacja
i oznaczanie za pomoca znakéw kartograficznych obiektéw zarejestro-
wanych przez obiektyw fotograficzny.

Do reprodukcji stosuje sie czesto metode Swiatdokopii lub
druku (litografie). Druk jako szybki sposéb otrzymania odryséw
jest znany od dawna. Najpierw wykorzystywano drzeworyt, nastepnie
miedzioryt, a od XIX wieku litografie. Rysunek przeszedt ewolucje
w kierunku precyzji i1 dokkadnosci: od grubych [linii drzeworytu
az po siateczke cienkich [linii miedziorytu. WSréd najnowszych
map mozna spotka¢ coraz wiecej materiatow sporzgadzonych za pomocag
komputerow.

Wykaz wyréznionych przez nas cech dystynktywnych materiatow
kartograficznych zawiera Zatacznik nr 4. Wymienione tam cechy
mogg zosta¢ uznane za elementy relewantne dopiero po skonfronto-
waniu ich 2z potrzebami uzytkownikéw materiatow kartograficznych.
Potrzeby te ujawniaja sie w procesie wyszukiwania informacji

w formie zapytan informacyjnych. Konfrontacja wyréznionycn cech
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dystynktywnych z realnymi potrzebami uzytkownikéw bedzie przedmio-

tem kolejnego artykudu.

Podsumowanie

Proponowany przez nas zbidér cech dystynktywnych jest zbiorem
cech opisujacych tylko takie rodzaje materiatdéw, ktére tradycyjnie
sa zaliczane do materiatéw kartograficznych. Przedstawione cechy
dvstynktywne poszczegélnych rodzajow materiatéw kartograficznych
mogg stanowi¢ elementy wyszukiwawcze w procesie wyszukiwania
informacji kartograficznej. Analiza norm opisu bibliograficznego
pokazata, ze repertuar tych $rodkéw jest bardzo ubogi. Powoduje
to niepotrzebne straty informacji na poziomie jiw, co sprawia,
ze uzytkownicy zbioréw “kartograflcznychj czesto nie otrzymujg
takich materiatéw kartograficznych( jakie pragneliby otrzymac,
i w takiej formie~jaka bytaby pozgdana ze wzgledu na zaspokojenie
ich potrzeb informacyjnych.

Przeprowadzona charakterystyka materiatéw kartograficznych
umozliwita wyodrebnienie ich =zasadniczych cech, ktéorymi sa: ro-
dzaj materiatu kartograficznego, terytorium, temat, data wydania,
format, rodzaj siatki kartograficznej i rodzaj odwzorowania i
cechy fizyczne.

Wyréznione cechy dystwiitwne materiatéw kartograficznych
uznane za elementy relewantne w procesie wyszukiwania moga stano-
wi¢ materiat m.in. do budowy klasyfikacji fasetowej materiatow
kartograficznych. Juz cechy samej informacji kartograficznej
predestynuja ja do tego, aby byka ona porzadkowana i wyszukiwana
za pomocag klasyfikacji fasetowej. Opis materiatdéw kartograficznych
jest niejako fasetowy z samej swej natury.
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Terytorium zawsze stanowi podstawowe kryterium przy wyszukiwa-
niu materiatéw kartograficznych i jest ono najczesciej wykorzysty-
wane przy stawianiu pytan. Drugim w kolejnosci stosowania kryte-
rium klasyfikacyjnym moze by¢ przedmiot. Kryterium to stwarza
dalsze mozliwosci podziatdéw stosownie do tematyki. Uzytkownicy
materiatéw Kkartograficznych interesuja sie w pierwszym rzedzie
aspektem terytorialnym przedmiotu, natomiast sam przedmiot jest
traktowany jako element drugorzedny.

Zarowno charakter samych tekstéw materiatédw kartograficznych,
jak 1 kompleksowos¢ i wieloaspektowos¢ informacji przedstawianych
na materiatach kartograficznych wskazuje na potrzebe przyjecia
wielowymiarowej struktury pola semantycznego jezyka informacyjno-
-wyszukiwawczego dla materiatéw kartograflcznych. Przyjecie wielo-
wymiarowosci jest niezbedne ze wzgledu na konieczno$s¢ odzwiercie-
dlania przy indeksowaniu i wyszukiwaniu wielosci 1 réznorodnosci

wyréznionych cech dystynktywnych tvch materiatéw.
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tekstu
E.2.0znaczeeie odpowie- . .
dzialnosci w sto- Fcojtar.a pub likacJi
sunku do ydania
Strofa danych J.i.Skala Uodzald tkali
aa toinatycznych . . .
.E.PrOjekeJa (opcjo- Yficlkois¢ skali
nalnie)
3. 3.Y/s?0'_lrz¢dne [opcjo-
nalnie)
- SLrefn publlkacJdi 4.1.Miejsce publikacji
1 dystrybucji *
4. 2. lluzvrn wydawcy
4.3 .Funkcja dystrybuto-
ra
4. 4. Data wydan la
4.5.Miejsce druku
4.6 .Nazwo drukarni
4. ” .Data druku
efa opisu 5.1.Przeznaczenie Przeznaczen 1r1*
fIzyczneuo
5.2.Ilnne cechy fiz.
5.3. Y/ymiary
5 _<.Doda Ik 1
C. iitrc L S«ai 1
7. strefa uwag Jezyk legendy

0. Strefa numeru
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Zatacznik Nr H\ Wykaz cech dystynktywnych materiatow

kartograficznych

(Cechy wymieniono w kolejnosci wynikajacej z czestotliwosci
ich wykorzystywania do opisu materiatéw kartograficznych)

1.-Rodzaj materiatu kartograficznego.

2. Przestrzen (Terytorium/Obszar):
* lokalizacja wzgledna,
* podziat geograflczno-polityczny (administracyjny),
* podziat, geograficzno-fizyczny,
* podziat geograficzno-historyczny,
* podziat regionalny.

3. Tresc¢:
* przedmiot,
* ujecie.

4. Czas:

* data wydania (publikacji),
* data sytuacji (pomiaréw/aktualnosci).

5. Skala:
* rodzaj skali,
* wielkos$¢ skali.

6. Autorstwo (autor, kartograf,
7. Jezyk opisu.

S. Fortfa wydawnicza.

9. Format (wielkos¢).

10. Nakdad.

11. Metoda prezentacji.

12. Sposo6b uzytkowania/przechowywania.
13. Przeznaczenie.

14. Nosnik.

15. Barwnos$¢.

16. Orientacja.

17. Odwzorowanie.

18. Siatka Rartograficzna.

19. Wspé4rzedne geograficzne.
20. Dostepnoscé.

21. Technika wykonania.

22. Technika druku.
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CARTOGRAPHIC MATERIALS AS THE SOURCE OF INFORMATION
Summary

The cartographic materials are discussed as textual documents.
The main qualifications and types of cartographic materials are
presented. There are distinguished those distinctive features of the
separate cartographic materials which have crucial influence on the
iBlevance in the process of information retrieval. There were re-
cognized as such: type of cartographic material, territory, sub-

ject, scale, cartographic mapping, net of co-ordinates, orientation

and elements of bibliographic description.

KAPTOMPA®UYECKNE MATEPUANbL KAK WCTOYHUK WHOOPMALINU
Pe3wme

KapTor*pagpuueckne maTepuans O06CyxAelwn KakK TeKCcTowe AOKYMeH-
Tbl .Ha3BaHbl OCHOBHble oOnpegeneHnss U BUAb KapTorpapuyeckux matepua-
neH. BbigeneHs *re pasnunuanwee nNpu3HaKu OTAENbHLIX bupoilt KapTorpa-
hMyecknx wmaTepuasioB, KOTOpbie MMEWT pewawwee BAUSAHWE Ha pefieBaH-
THOCTb B npouecce noucka uHPopmMauum. TakKumu npulHakamm aBTop
cyntaeT B YacCTHOCTU: BUA KapToppajuueckono wmaTepuana, Tep-
putopui, Temy, MacwTab, KapTorpagpuueckoe oTobpaxeHue, CETKY KO-
opAuHaTOl, OpPEeHTUPOBKY, a TaKXe 3/1eMeHTb 6ubnMorpapuyeckoro onu-

caHua .
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HANNA POPOWSKA, JERZY SOLAK

Instytut Informacji Naukowej,
Technicznej i Ekonomicznej

UCZENIE SIE JEZYKA NATURALNEGO PRZEZ SYSTEM KOMPUTEROWY

(NA PRZYKLADZIE SYSTEMU DABINAL)

Komputerowe systemy komunikacji w
jezyku naturalnym. Uczenie sie ma-
szyn. 0Ogd6lna charakterystyka syste-
mu DABINAL. Struktura systemu. Przy-
k#ad uczenia sie. Baza wiedzy jezy-
kowej (stownik, wzorce zdan, reguty
zmiany koncowek, definicje predyka-
tow). Jezyk posrednik formuty
interpretujace. Modut analizy. Modud
uog6lniajacy. Korzystanie z systemu
DABINAL. Rezultaty dotychczasowych
prac.

Tytuk artykudu sugeruje, ze bedzie on dotyczyt zagadnien le-
cacych na styku dwéch dziedzin badan nad zastosowaniami systemow
komputerowych: maszynowego uczenia sie i przetwarzania jezyka na-
turalnego. Dziedziny te nalezg do szerszej dyscypliny naukowej
zwanej sztucznag inteligencjga. Wprawdzie w przesztosci zwracano
niekiedy uwage na potencjalne zalety stosowania uczacych sie pro-
graméw komputerowych do analizy jezyka naturalnego (np. /32/), sto-
sunkowo niewiele prac poswiecono dotychczas #aczeniu obu wskaza-

nych dziedzin.

""Zagadnienia Informacji Naukowej™ 1992 nr 1(55)
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W tym artykule przedstawimy opis realizacji projektu, ktérego
celem jest stworzenie systemu zdolnego do uczenia sie jezyka natu
ralnego w zakresie niezbednym do komunikacji z bazami danych. Sys-
tem komputerowy powstajgcy w wyniku realizacji tego projektu nosi
robocza nazwe DABINAL (Data Base Interface in Natural Language)-.
DABINAL nalezy do tzw. mobilnych (albo przeno$nych) systeméw komu-
nikacji w jezyku naturalnym (SKJIN), tzn. powinien zapewni¢ mozli-
wosS¢ porozumiewania sie w jezyku naturalnym z réznymi bazami da
nych, takze dotyczacymi roéznych dziedzin tematycznych. W odréznie-
niu od innych SKJIN, takich jak np. EUFID czy INTELLECT, DABINAL
nie bazuje na wiedzy jezykowej przygotowanej przez ekspertéw
(ezykoznawcow i specjalistéow z danej dziedziny tematycznej), lecz
sam - poprzez uczenie sie - gromadzi potrzebng wiedze jezykowa.

DABINAL jest opracowywany w Instytucie Informacji Naukowej,
Technicznej i Ekonomicznej (1INTE) w Warszawie. W L991 r. zakon-

czono prace nad wersja 1.0 tego systemu /27, 28/.

KOMPUTEROWE SYSTEMY KOMUNIKACJI W JEZYKU NATURALNYM

Na nosnikach maszynowych zgromadzono juz olbrzymie zbiory in-
formacji. Informacje przechowywane w systemach skomputeryzowanych
sa sformatowane 1 uporzadkowane zgodnie 2z wymaganiami okreslonymi
dla poszczegbélnych systeméw. Uzytkownik korzystajacy z wielu sys-
teméw musi sie wiec nauczy¢ postugiwania sie réznymi Fformalizmami,
niezbednymi do prawiddtowego formutowania pytan, a opanowanie za-
sad porozumiewania sie cho¢by z jednym systemem =zazwyczaj bywa
ucigzliwe dla uzytkownika. Na przyktad, zatdézmy, ze w pewnym sys-
temie informacyjnym do zadawania pytan uzywane sg Fformudy podobne

jak w rachunku predykatédw pierwszego rzedu. Uzvtkownik, ktéry chce
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sie np. dowiedzie¢, jak sie nazywa stolica Wybrzeza Kosci S4onio-
wej, musi wiedzie¢, ze modut wyszukiwawczy potrafi w bazie danych
systemu zinterpretowa¢ predykt STOLICA, musi zna¢ typy argumentéw
tego predykatu, a takze musi zna¢ reguty tworzenia formuty zapyta-
nia. W tym przypadku trzeba zapyta¢ nastepujaco:

STOLICA ($X, WYBRZEZE KOSCI StONIOWEJ)?

Podobnie, pytania CZY TEGUCIGALPA JEST STOLICA HONDURASU? lub CzY
STOLICA HONDURASU NAZYWA SIE TEGUCIGALPA™ sa reprezentowane przez
formute:

STOLICA (TEGUCIGALPA, HONDURAS)?

Koniecznos¢ stosowania nawet tak prostego formalizmu w celu
komunikacji z systemem komputerowym stanowi dla wielu uzytkownikéw
bariere trudng do pokonania. Dlatego zapewnienie przyjaznego dla
uzytkownikéw +gcza z komputerem jest jednym z tematédw najbardziej
absorbujacych informatykéw w ostatnich latach. O wadze tego proble-
mu Swiadczy np. mnogos¢ jezykéw programowania, jezykéw opisu danych
oraz jezykéw manipulowania danymi, ktére opracowano w celu umozli-
wienia i utatwienia czdowiekowi porozumienia z systemami kompu-
terowymi . Z pewnoscia nie nalezy sie spodziewa¢ rozwigzania pro-
blemu komunikacji z komputerem poprzez stworzenie uniwersalnego
narzedzia, ktore roéwnoczesnie zespokoidtoby potrzeby np. programi-
stow systemowych i oséb korzystajacych ze skomputeryzowanej ksiagzki
telefonicznej: zawodowi informatycy nadal korzysta¢ bedag z jezykoéw
programowania (uniwersalnych i specjalizowanych), wspomaganych
przez narzedzia utatwiajgce pisanie, testowanie i poprawianie pro-
graméw. Dla nieprofesjonalistéow szuka¢ jednak trzeba bardziej na-
turalnych i tatwiejszych do opanowania sposobdéw porozumiewania sie
z komputerem. W tej dziedzinie mozna wyré6zni¢ trzy kierunki dzia-

fania;



- umozliwienie uzytkownikowi prowadzenia dialogu w jezyku natural-
nym .

- zastosowanie schematu dialogu o strukturze hierarchicznej, z
oziataniem uzytkowniKa ograniczonym do wyboru jednego z warian-
tow wskazanych w wykazie (menu - dialog jadtospisowy),

- wykorzystanie metod grafiki komputerowej do wprowadzania i wy-
prowadzania danych

Metody graficzne i programy dialogowe stanowig niewgtpliwie
istotny krok naprzéd Dziedzinie tworzenia przyjaznego dla uzyt-
kownika #gcza z systemami komputerowymi, ale zakres ich zastosowan
jest ograniczony: nie wszystkie informacje daja sie przedstawic
graficznie, a konwersacja z uzyciem menu pozwala jedynie na wybor
jednej z kilku podanych przez system mozliwosci. Mozna wskazac
liczne sytuacje, w ktérych obie te metody zawodza i jezyk natural-
ny pozostaje najlepszym $rodkiem przekazywania informacji, pozwa-
lajacym uzytkownikowi unikngé¢ stosowania narzedzi Tformalnych.

Jezyk naturalny jest i pozostanie najbardziej naturalnym

Srodkiem porozumiewania sie dla cztowieka, trudno sie wiec dziwié

temu, ze proby dialogu z komputerem w jezyku naturalnym towarzysza

rozwojowi informatyki prawie od poczatkéw istnienia tej dyscypli-
ny. Tym samym historia zautomatyzowanych systeméw przetwarzania

Jjezyka naturalnego liczy sobie obecnie ponad czterdziesci lat:

prekursorskie dokonania teoretyczne i praktyczne w tej dziedzinie

dotyczyty przekdtadu maszynowego, a rozpoczecie prac teoretycznych
nad wykorzystaniem komputera do tdumaczenia (z jednego jezyka na-

turalnego na inny) datowane jest w literaturze przedmiotu na ko-

niec lat czterdziestych. W potowie lat piecédziesigtych - dzieki
statemu ulepszaniu sprzetu komputerowego - zarysowata sie realna
mozliwos¢ sprawdzenia w praktyce koncepcji teoretycznych, a to z
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kolei okazato sie bodzcem inspirujacym réznorodne badania teore

tyczne, Kktdre nastepnie owocowalty nowymi eksperymentami praktycz-
nymi. Pierwsze thumaczenie (z rosyjskiego na angielski) dokonane
przez maszyne zaprezentowano w 1954 r., a pierwsze proby konwersa-
cji z komputerem w jezyku naturalnym odbydty sie w 1958 r. Tak wiec.
rozwéj techniki komputerowej rozbudzi+ w potowie lat piecdziesig-
tych nadzieje na realizacje (i to w stosunkowo nieodlegtej przy-
sztosci) przy pomocy maszyny takich czynnosci, ktére dotychczas
wymagaty udziatu inteligencji Jludzkiej. |1 tak, znaczna cze$¢ Sro-
dowiska informatycznego uwazata woéwczas za mozliwe przygotowanie
w ciggu kilku lat programéw zdolnych do dowodzenia twierdzen mate-
matycznych czy odpowiadania na pytania zadawane w jezyku natural-
nym dotyczace informacji zawartych w bustepnym zbiorze danych.
Nastepne lata wykazaty jeonak, ze w dziedzinie przetwarzania jezy-
ka naturalnego okresy optymistycznych hipotez i sensacyjnych eks-
perymentéw przeplataty sie z okresami skrajnego pesymizmu i prawie
zupednej stagnacji. Na szczescie, porazki nie doprowadzity do za-
niechania prac w tej dziedzinie, wptynety natomiast na istotne
przeformutowanie ich celéw. Skoncentrowano sie na rozwigzywaniu
probleméw pragmatycznych, takich jak np. porozumiewane sie uzyt-
kownikéw z konkretnym systemem komputerowym za pomoca zdah "mie-
szczacych sie" (pod wzgledem sktadni i tematyki) w okreslonym wy-
cinku jezyka naturalnego. Do tego nurtu badan zaliczamy wszystkie
prace majace na celu stworzenie systemow baz danych akceptujacych
dane wejsciowe i pytania w jezyku naturalnym, a takze prezentuja-
cych wyniki wyszukiwania w jezyku naturalnym. Systemy o takich
whasciwosciach nazywane sg systemami komunikacji w jezyku natural-
nym (SKJIN) lub operujacymi jezykiem naturalnym dgczami (interfej-

sami) do baz danych ((lub - do systeméw komputerowych), albo
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krécej - "Haczami naturalnymi™ (ang. natural interfaces, natural
front-ends) .

Typowa metoda postepowania, stosowana w pracach nad tworze-
niem sKJIN polega na zadawaniu systemowi "z zewngtrz" catej po-
trzebnej mu wiedzy o jezyku naturalnym (regut gramatycznych, sdo-
wnikéw, zaleznosci semantycznych miedzy jednostkami leksykalnymi),
przy czym wiedza ta w zasadzie nie ulega podczas dziatania systemu
istotnym zmianom, cho¢ zazwyczaj przewidywane jestokresowe uzuped-
nianie sdownikéw. Wiekszos¢ znanych wykorzystywanych w praktyce
systeméw przetwarzania jezyka naturalnego, a wiec takze i SKJIN,
opracowano wedtug powyzszej metody- U przypadku SKJIN oznacza
to, ze zmiana przedmiotowej bazy danych (z ktéra uzytkownik ma sie
komunikowa¢ poprzez dany SKJIN) wymaga dokonania wielu zmian w SKIN,
a niekiedy nawet catkowitej przerobki systemu. Trudno$¢ te usunagé
moze jedynie stworzenie mobilnych (przenosnych) SKJIN, tj. systemow
+atwo adaptowalnych do nowych warunkéw, co jjst mozliwe do uzyska-
nia poprzez wykorzystanie n systemie komputerowym algorytméw ucze-
nia sig. Gkowng zasadag przyjeta w systemie DABINAL jest whkasnie
zastosowanie mechanizméw uczenia sie maszyn do stworzenia mobilne-
go SKIN. majacego stuzy¢é do komunikacji z bazami danych i z bazami
wiedzy.

Problematyce przetwarzania jezyka naturalnego poswiecono
bardzo wiele opracowan, skromny wybér literatury na ten temat przy-
toczono w bibliografii.

Na zakonczenie tej czesci artykubu warto podkresli¢é, =ze
istnieje wiele uproszczonych sposobéw pisania programéw, ktoére
daja uzytkownikowi przyjemne uczucie uczestnictwa w dialogu z kom-
puterem, prowadzonym w jezyku naturalnym: bardzo #atwo spowodowac,

by system komputerowy zadawat pytania w jezyku naturalnym. Pytania



moga by¢ nawet bardzo diugie i ztozone strukturalnie, pod jednym
wszakze warunkiem: odpowiedzi mozna wybiera¢ tylko z podanego
przez system zestawu mozliwosci (Jjest to wspomniane juz wyzej po-
rozumiewanie sie z komputerem za pomocg menu). Oczywiscie, systemy
operujace menu nie nalezg do systeméw przetwarzania jezyka natural-
nego i cho¢ w wielu sytuacjach okazujg sie catkowicie wystarczajg-

ce, to jednak zakres ich zastosowan jest ograniczony.

UCZENIE SIE MASZYN

"Obecne systemy sztucznej inteligencji, za wyjatkiem tych,
ktérych budowa ma na celu badanie maszynowego uczenia sie, przeja-
wiaja niewielkie lub nie przejawiaja zadnych umiejetnosci uczenia
sie. Cata wiedza, jaka dysponuja, musi by¢ uprzednio przygotowana
i zaprogramowana. Jesli w trakcie pracy wystapi b#ad, to nie po-
trafiag samodzielnie go poprawi¢. Jest on powtarzany tyle razy, ile
razy dana procedura jest wykonywana. Systemy te nie potrafig tez
doskonali¢ sie w miare zoierania doswiadczen ani gromadzi¢ wiedzy
ze swej dziedziny droga eksperymentowania. Nie sa w stanie automa-
tycznie generowa¢ dla wkasnych potrzeb nowych algorytméw, FTormuto-
wa¢ nowych abstrakcyjnych poje¢ ani proponowa¢ nowych rozwigzan
przez analogie do dotychczasowych czy tez droga swoistego procesu
odkrywania (ang. discovery). O0Og6lnie rzecz biorgc, systemom tym
brakuje umiejetnosci indukcyjnego wyciggania wnioskéw z podanej
im informacji. Mozna powiedzie¢, ze niemal wszystkie istniejace
systemy sa dedukcyjne, gdyz wyciagaja wnioski opierajac sie na
dostepnej wiedzy i nie potrafig samodzielnie przyswaja¢ ani gene-
rowa¢ wiedzy. Dla poréwnania, jedna z najbardziej uderzajacych

cech w inteligentnym zachowaniu sie cztowieka jest zdolno$¢ przy-
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swajania nowej wiedzy, nabierania wprawy i doskonalenia przez
praktyke" /21/.

Komputerowe przetwarzanie jezyka naturalnego mozna powigzac
z badaniami nad systemami zdolnymi do uczenia sie. Herbert Simon,
jeden z klasykéw sztucznej inteligencji, raczej sceptycznie nasta-
wiony do prac zwigzanych z uczeniem sie maszyn, uwaza jednak ana-
lize jezyka naturalnego za jedna z nielicznych dziedzin, w ktérych
systemy uczgce sie moga znalezé¢ rzeczywiste zastosowanie /32/.
Dotyczy to szczeg6lnie komunikacji w jezyku naturalnym miedzy
réznego rodzaju systemami uzytkowymi i ich uzytkownikami. Przykta-
dem tego rodzaju podejscia moze by¢ system NANOKLAUS /11/, zdolny
do gromadzenia wiedzy z nowych dziedzin poprzez dialog z uzytko-
wnikami. Syster wyposazony jest w ustalony zbidér regut syntaktycz-
nych 1 semantycznych, pokrywajacych niewielki podzbiér jezyka an-
gielskiego. NANOKLAUS ma takze 'zarodek™ stownika, ktéry moze bycé
rozszerzany w miare zdobywania przez system wiedzy o nowej dzie-
dzinie. Gramatyka systemu sk#ada sie z niewielkiej liczby wyspe-
cjalizowanych regut, odpowiadajacych zdaniom réznych typéw. Ucze-
nie sie systemu polega na wyjasnianiu nowych wyrazen poprzez wska-
zywanie ich relacji z innymi wyrazeniami, juz wprowadzonymi do
stownika.

Istniejg dwa podstawowe rodzaje uczenia sie:
- gromadzenie wiedzy, tzn. budowanie abstrakcyjnego modelu obser-

wowanych sytuacji,
- doskonalenie umiejetnosci (motorycznych i poznawczych) przez
powtarzanie c¢wiczen.

Oba rodzaje uczenia sie sa wykorzystywane w systemie DABINAL. Z
zatozenia DABINAL jest systemem uczgcym sie jezyka, musi wiec

traktowa¢ jezyk jako czes$¢ rzeczywistosci, ktorej model préb”je
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tworzy¢. Jednoczesnie DABINAL ma stuzy¢ konkretnemu praktycznemu
celowi, jakim jest utatwienie przepdtywu informacji miedzy uzytko-
wnikiem i komputerem, musi wiec operowa¢ takze na modelu rzeczy-
wistosci, bedacej przedmiotem zastosowania systemu. Tworzenie mo-
delu rzeczywistosci jezykowej nie jest jednak celem samoistnym, ma
bowiem stuzy¢ doskonaleniu zdolnosci systemu do analizowania zdan
jezyka naturalnego, a zatem mamy w tym wypadku do czynienia takze
i z drugim z wymienionych rodzajéw uczenia sie.

Podstawowa technikag uczenia sie systemu DABINAL jest uczenie
sie indukcyjne. Celem uczenia sie jest wypracowanie, na podstawie
podawanych przyktadéw, metod przeksztatcania zdan w jezyku natu-
ralnym do postaci formut jezyka sformalizowanego, bedgcego rozsze-
rzeniem jezyka rachunku predykatéw pierwszego rzedu.

Na temat uczenia sie maszyn mozna zebra¢ pokaznag literature,
przyktadowo wymienimy nastepujace opracowania: /9, 20, 21, 22,

23, 24/.

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA SYSTEMU DABINAL

System DABINAL ma do spednienia podobne cele, jak mobilne
systemy komunikacji z bazami danych w jezyku naturalnym (SKJN) -
chodzi w nim o zapewnienie mozliwosci porozumiewania sie w jezyku
naturalnym z réznymi bazami danych, dotyczacymi roéznych dziedzin
tematycznych - jednakze $rodki zastosowane w systemie DABINAL sa
odmienne niz w innych projektach z tego zakresu, opiera sie on
bowiem na wiedzy jezykowej, zgromadzonej poprzez samodzielne ucze-
nie sie, a nie na wiedzy przygotowanej przez ekspertow jezykowych.

Gkoéwnym celem projektu DABINAL jest sprawdzenie skutecznosci

metod, stosowanych w dziedzinie uczenia komputeréw, w odniesieniu
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do systeméw komunikacji w jezyku naturalnym z bazami danych. Aby
utrzyma¢ klarowne warunki eksperymentu, przyjeto, ze system nie
bedzie dysponowat innymi rodzajami informacji jezykowych, jak
tylko te, ktore samodzielnie zgromadzi droga uczenia sie. Zatoze-
nie to nie oznacza bynajmniej, ze technika samodzielnego zdobywa-
nia przez system wiedzy jezykowej powinna by¢ uwazana za jedyne
narzedzie przydatne do konstruowania SKJIN. W tak z#ozonej dzie-
dzinie, jaka jest przetwarzanie jezyka naturalnego, trzeba brac¢
pod uwage roéwnolegte stosowanie narzedzi réznego rodzaju (ha przy-
ktad, wiedza dotyczaca uzycia spéjnikéw logicznych jest datwiejsza
do przekazania systemowi w Tformie regut opracowanych przez czto-
wieka, niz za pomoca przyktadéw, jednak w systemie DABINAL Swia-
domie ograniczono dodatkowe zroédda wiedzy jezykowej.

DABINAL nalezy do kategorii systeméw uczacych sie na podsta-
wie przyktadoéw. Typowymi zadaniami takich systeméw jest klasyfi-
kacja obiektéow na kategorie i znajdowanie ogélnych opiséw tych ka-
tegorii. Klasyfikacja jest jednym z zadan stojacych przed DABINAL-
-em: zdania o podobnej strukturze powinny by¢ #aczone w jedna ka-
tegorie, System musi sie takze nauczy¢ wybiera¢ ze zdan
frazy odpowiadajace réznym elementom formuty interpretujacej i
przeksztatca¢ je do podstawowej formy gramatycznej. Aby ten cel
osiagna¢, system musi stosowa¢ w szerszym zakresie narzedzia ana-
lityczne, odwotujace sie do wiedzy wykraczajacej poza zas6b pozna-
nych empirycznie faktéw. W przypadku DABINAL-a wiedza tego rodzaju
ogranicza sie do niewielu prostych regut, w rodzaju "poszukujac
odpowiedniej reguty zamiany koncéwek, wez pod uwage ostatniag lite-
re tematu”. Dzieki istnieniu elementéw wiedzy analitycznej, mozli-
we jest wyciaganie pewnych wnioskéw uogélniajacych, nawet na pod-

stawie pojedynczego przyktadu.



OABINAL byt projektowany z myslag o systemach komunikujacych
sie z bazami danych w jezyku polskim. Zatozenia dotyczace jezyka
naturalnego, przyjete w trtkcie vrealizacji systemu, sg jednak
tak og6lne, ze pozostajag w mocy takze dla wielu innych jezykow
europejskich, ktérych gramatyka wywodzi sie z wzorca +acinskiego.
W wersji 1.0 systemu dodatkowo, aby utatwi¢ jego zastosowanie do
analizy zdan w takich jezykach jak angielski, francuski i niemiec-
ki, wydzielono przedimki i rodzajniki jako osobng kategorie stoéw,
traktowang w spec alny spos6b. Dzieki operowaniu tylko ogélnymi
zatozeniami dotyczac-)rr.i jezykéw naturalnych mozliwe jest uczenie
systemu DABINAL “rozumienia"™ zdan w roznych jezykach, odnoszgcych
sie do réznych dzieczin zastosowan. Eksperymenty, ktdére przepro-
wadzono dotychczas z wersjg prototypowa i wersjag 1.0, uzywajac,
opréocz jezyka polskiego, U;kze angielskiego i niemieckiego, nie
wykazaty zasadniczych réznic w zdolnosci przyswajania przez system
glch jezykéw, cho.: oczywiscie roézna byka sprawnos¢ dziatania w
ré/nych sytuacjach, Na przykta opanowanie prawidfowego prze-
ksztatcania ré/nych form fleksyjnych do postaci podstawowej, ktore
w przypadku jezyk; polskiego jest zadaniem pracochdonnym, wymaga-
jacym analizy wiebi przyktadéw, dla jezyka angielskiego jest o
wiele prodtszt i juj po kilkunastu przyktadach mozna spodziewad
sie prawidtowego dziatania systemu w tym zakresie.

Realizacja wersji 1.0 rne byia ostatecznym celem prac nad
systemem DABINAL. W zamierzeniach prace nad projektem DABINAL maja
przebiega¢ w dwoch etapach. Celem pierwszego z nich, ktérego efek-
tem jest powstanie wersji 1.0, bydo stworzenie takich procedur,
ktéré¢ pozwalatyby systemowi uczyé sie rozrézniania zdah o réznej
strukturze i przeksztatcania tvcn zdan do postaci formuk pewnego

Jjezyka formalnego t sposéD podobny jak w przyktadach treningowych.
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W tej wersji systemu jego zdolnosci do uogdlniania wiedzy sg dosyc
skromne: dotyczg one gdownie przenoszenia cech zaobserwowanych
dla pewnych s#6w, zwrotéw i konstrukcji zdaniowych na inne stowa,
zwroty 1 zdania, nalezace do tej samej kategorii.

Etap drugi bedzie sie koncentrowat na procedurach poszukuja-
cych podobienstw miedzy elementami wiedzy zgromadzonej w bazie
wiedzy jezykowej i na procedurach dokonujacych uogélniania tej
wiedzy. Uogélnienia te mogg przebiega¢ na réznych poziomach.
Pierwszy z nich dotyczy s#déw i zwrotéw wystepujacych w podobnych
kontekstach. Moze to np. prowadzi¢ do wydzielania nowych klas s#éw
i zwrotow. Jesli dla pewnej grupy wyrazow zostanie zaobserwo-
wany wspolny zbidér regut zamiany koncowek, wyrazy te moga zostac
wydzielone jako odrebna kategoria deklinacyjna lub koniugacyjna,
a przypisane do tej kategorii reguty zamiany koncéwek utworzg nowy
wzorzec odmiany. W ten spos6b powstajg w systemie nowe kateyorie,
ktéore moge utatwi¢ analize nowych przyktadéw zdan. Proces uogo6l-
niania wiedzy jest wielopoziomowy, tzn. procedury uogélniania moga
sie odwotywaé do regut i Kkategorii, ktdore same sa rezultatem
wczesniejszych wuogélnien. Mozna powiedzie¢, ze system wyposazony
w reguty dziatania tego rodzaju dysponuje nie tylko umiejetnoscig
porzadkowania faktéw weddug zadanych z gory kategorii, ale potrafi
réowniez tworzy¢ nowe kategorie, pozwalajace uogdélnia¢ wiedze o
poznanych faktach.

W uczacych sie systemach komputerowych wiedza ogélna ksztak-
tuje sie stosunkowo pézno - dopiero wtedy, gdy system zgromadzi
juz dostatecznie duzo wiedzy Taktograficznej. Wiedza ogélna jest

ze swej natury w znacznym stopniu niezalezna od dziedziny zasto-

sowan systemu, dzieki czemu moze stanowi¢ trwalg baze systemu
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woéwczas, gdy jest on przenoszony do nowych zastosowan. Wiedza
faktograficzna jest w takiej sytuacji znacznie mniej przydatna.

Dziatanie systemu DAEINAL opiera_ sie na analizie przyktadow
przedstawionych przez nauczyciela. Kazdy przyktad sktada sie ze
zdania w jezyku naturalnym i odpowiadajacej mu formuty w jezyku
posredniku. Rozwazane sa zardéwno zdania oznajmujace, jak i zapy-
tania. Przyjety jezyk posrednik jest odmiang jezyka rachunku pre-
dykatéw. Przyjeto zatozenie, 2ze nawet w przypadkach, gdy zdanie
ma z#ozong strukture Ilogiczng, odpowiednia Tformuta zawiera tylko
jeden predykt, kt j*y z kolei moze by¢ zdefiniowany poprzez z#ozong
formute. Umozliwia to m.in. wyrazne odgraniczenie zadania '"zrozu-
mienia" pytania od zadania odpowiedzi na to pytanie. Np. zdanie
Do jakiego morza wpada rzeka, ktdra przep*QWa przpz 1Warszawe?
moze by¢ zinterpretowane za pomoca TFformuty iP (Warszawa, $x)?j
gdzie P jest predykatem dwuargumentowym, ktdérego pierwszy argument
nalezy do kategorii miasto, a drugi do kategorii morze. Predykat P
moze posiada¢ interpretacje odwotujgca sie do innych predykatoéw,
np. :

P X Vy) z) (przeptywa (z, X) r. wpada (z, ¥y))
ale dla DABINAL-a interesujgca jest jedynie zalezno$¢ miedzy zda-
niem i predykatem P, a nie predykatami przeptywa i wpada. Ten
drugi rodzaj zaleznosci moze by¢ uzyteczny dla modudtu tdumaczacego
formuty jezyka posrednika na Tformuty jezyka zapytan Ilub jezyka

operowania danymi systemu zarzadzania baza danych. Nalezy podkre-

[N

li¢, ze DABINAL jest tylko 4aczem komunikacyjnym, nie stanowi
natomiast systemu odpowiadajacego na pytania, Kktéry powinien
wnioskowa¢ z danycn faktow o innych faktach i1 odpowiada¢ na skom-

plikowane pytania. W przeciwienstwie do tego typu systemow,
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DABINAL wyraznie rozgranicza zadanie "rozumienia" pytania od zada-
nia odpowiadania na nie. W przytoczonym wyzej przyktadzie "rozu-
mienie” pytania polea3 na kojarzeniu go z predykatem P, podczas
gdy odpowiedz na pytanie wymaga dodatkowo wziecia pod uwage zale-
znosci predykatu P od predykatéw przeptywa i wpada.

Podejscie przyjete w systemie DABINAL moze by¢ owocne wdéwczas,
gdy spodziewamy sie, ze uzytkownicy beda sie postugiwaé¢ zdaniami
zbudowanymi weddug ograniczonej liczby schematéw. W takim przy-
padku nalezy systemowi przedstawi¢ po Kkilka przyktadéw kazdego
spodziewanego schematu, #acznie z odpowiednimi formutami interpre-
tacyjnymi. Wiedza czerpana z tych przyktadéw nie zawsze catkowicie
wystarcza do rozréznienia dowolnych dwéch schematéw. U sytuacjach
watpliwych rozstrzygniecia moge by¢ dokonywane na podstawie danych
zaczerpnietych 2z przedmiotowej bazy danych 1lob uzyskanych od
uzytkownika.

W przypadku jezykéw o zréznicowanej TFleksji stosunkowo duze-
go wysitku wymaga nauczenie systemu przeksztatcania form fleksyj-
nych w Tforme podstawowg. Jednakze dzieki temu, ze tego rodzaju
wiedza jest niezalezna od dziedziny zastosowan systemu, moze by¢
ona zachowana przy zmianie S$rodowiska dziatania systemu, a zatem
proces uczenia fleksji nie musi by¢ Dowtarzany dla kazdego nowego
zastosowania.

W systemie DABINAL przyjeto jako gtéwne zatozenie, ze wiedza
jezykowa jest gromadzona wytacznie poprzez uczenie sie na przykta-
dach przedstawionych przez nauczyciela L uzytkownikéw w trakcie
dialogu =z nimi. Proceduiy uczenia sie sa jeciynym instrumentem
zdobywania sprawnosci jezykowej i tworzenia wiedzy jezykowej.
System rozpoczyna dziatanie w stanie zupednej niewiedzy na temat

jezyka, ktoérego ma sie uczy¢. Oczywiscie istnieje wiele wartoscio-
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wych zroédet informacji jezykowej, whaczajagc w to przedmiotowag baze
danych, ktére mogtyby zosta¢ wykorzystane do celdéw analizy jezyko-
wej. W systemie DABINAL z tych dodatkowych zrédet zrezygnowano,

aby nie zakto6caé czystosci eksperymentu.

STRUKTURA SYSTEMU DABINAL

System DABINAL moze by¢ #4atwo adaptowany do réznych jezykow
naturalnych dzieki temu, 2ze rozpoczyna dziatanie bez wstepnych
zatozen na temat jezyka, Kktory bedzie uzywany do komunikacji z
baza danych. Elastyczno$¢ te ograniczaja jedynie ogdlne zasady le-
zgce u poostaw aparatu uczenia sie. Zasady te sg stuszne dla jezy-
ka polskiego, angielskiego i innych jezykéw europejskich, ale ich
znaczenie moze by¢ rézne dla réznych jezykéw. W DABINAL-u zastoso-
wano wiec pewng liczbe parametréw numerycznych, zmieniajacych
heurystyki uczenia sie i analizy w zaleznosci od jezyka, ktoérego
system sie uczy.

Rysunek 1 przedstawia og6lng strukture systemu DABINAL. Bloki
objete kropkowang linig stanowig najistotniejszg czes¢ systemu i
dlatego poswiecono im najwiecej uwagi. Pozostate bloki zwigzane
sa z konkretng przedmiotowg bazg danych i z tego wzgledu sag one
dla systemu DABINAL mniej interesujace.

Zaktada sie, ze przedmiotowa baza danych, z ktérg system
wspotpracuje, jest skonstruowana weddug modelu relacyjnego. Nie
przyjeto jednak zadnych wstepnych zatozeh co do zawartosci tej
bazy ani co do systemu zarzgdzania bazg danych (SZBU). Modut
uczenia sie i modut analizy sa najwazniejszymi elementami systemu.
Pierwszy gromadzi wiedze na podstawie analizy przyktadéw dostar-

czanych przez nauczyciela, a drugi stosuje te wiedze do przetwa-
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Rys. 1. Og¢lna budowa systemu DABINAL.

rzania zdan jezyka naturalnegOj wprowadzanych przez uzytkownika.
Poniewaz istnieje bliski zwigzek miedzy relacyjnymi bazami danych
a rachunkiem predykatéw pierwszego rzedu, przyjeto pewne rozsze-
rzenie tego rachunku jako jezyk posrednik (JP), Kktéry oddziela
modut analizy od konkretnego SZBD. Translator przeksztatca formu-
4y tego jezyka na komendy jezyka zapytan (0Z) lub jezyka operowa-
nia danymi (30D), =zgodnie z zastosowanym systemem =zarzadzania
baza danych (SZBD).

DABINAL zdobywa zdolno$¢ operowania na zdaniach jezyka natu-
ralnego, uczac sie z przyktadéw dostarczanych przez nauczyciela.
Kazdy przyktad sktada sie ze zdania w jezyku naturalnym i odpowia-
dajacej mu formuby w jJezyku posSredniku. Zadaniem modudu uczenia
sie jest wykrycie relacji miedzy zdaniami a formutami oraz potacze-

nie elementdéw zdan w jezyku naturalnym z predykatami i ich argu-
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mentami. Wiedza zdobywana przez ten modud jest przechowywana w
bazie wiedzy jezykowej. Wiedza ta jest przedstawiona jako zbior
faktow okreslonych poprzez analize przyktadéw. Mechanizm uogélnia-
jacy ma za zadanie budowanie bardziej ogélnych stwierdzen na pod-
stawie podobnych faktéw zaobserwowanych w bazie wiedzy jezykowej.
Pewne zasady uogélnien, np. odpowiednie uporzadkowanie faktéw, sa
realizowane przez modut uczenia sie, ale procedury wnioskujace
oparte na subtelniejszych przestankach zostaty zgromadzone w ramach
modudu uogdlniajacego.

Baza wiedzy jezykowej jest gdéwnym zrodiem danych dla modudu
analizy. Modut ten przeksztatca zdania w jezyku naturalnym, wpro-
wadzone przez uzytkownika, na formuty jezyka posrednika. Podstawo-
wa droga +aczaca modut uczenia sie z modudem analizy biegnie
poprzez baze wiedzy jezykowej. Jest tez drugie polaczenie, przez
blok weryfikacji. Blok ten uaktywnia sie albo w przypadku wykrycia
niespéjnosci miedzy wejsciem i wyjsSciem modudu analizy, albo gdy
blok ten nie jest w stanie samodzielnie poda¢ zadnej Tormuty wyj-
Sciowej odpowiadajacej zdaniu wejsSciowemu. W takim przypadku nau-
czyciel musi poda¢ modudowi uczenia sie prawidtowg Fformute w jezy-
ku posredniku.

Schemat potaczen miedzy blokami funkcjonalnymi, przedstawiony
na rys. 1, odpowiada docelowej organizacji systemu DABINAL. W zre-
alizowanej wersji 1.0 system traktuje wspodpracujacg z nim osobe
jednoczesnie jako nauczyciela i1 zwyktego uzytkownika. Realizacja
modudu uogdlniajacego przewidziana jest na dalsze etapy pracy nad
systemem. W dotychczas przeprowadzonych eksperymentach nie prowa-
dzono wspédpracy z zadnymi przedmiotowymi bazami danych. W zwigzku
z tym wszelkie informacje o przedmiotowej bazie danych, ktére mozna

by odczytywa¢ z niej samej (np. jakie znajduja sie w .niej relacje,
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jakie sa typy ich atrybutéw) w wersji 1.0 musza by¢ wprowadzane
przez uzytkownika w momencie, gdy staje sie one systemowi potrzeb-
ne. Doktadniejszy opis blokéw funkcjonalnych z rys. 1 znajduje sie
w nastepnycn czesciach tego artykutu. Zanim jednak przejdziemy do
ich oméwienia, celowe bedzie przesledzenie przyktadu sesji uczenia

sie, ilustrujgcego dziatanie systemu.

PRZYKLAD UCZENIA SIE

Ponizszy dialog dotyczy jezyka polskiego i pokazuje, miedzy
innymi, jak system radzi sobie z réznymi formami Ffleksyjnymi wyra-
zéw. W poczatkowej fazie dialogu uzywane sg jedynie jednowyrazowe
identyfikatory obiektéw. Zwroty wielowyrazowe zostaty zademonstro-
wane na koncu dialogu.
Zaktadamy, ze system ‘'startuje” bez jakiejkolwiek wiedzy o
jezyku komunikowania sie i o przedmiotowej bazie danych. W takim
przypadku pierwsza jego akcja jest zainicjowanie bazy wiedzy jezy-
kowej. Nastepnie sterowanie jest przekazywane do gtéwnej petli
programu, sktadajacej sie z nastepujacych krokéw:
wprowadzenie zdania w jezyku naturalnym przez nauczyciela,

- préba interpretacji zdania przez modut analizy, wspomagany przez
nauczyciela,

- jesli proba ta nie powiedzie sie, przyjecie przez modut uczacy
sie prawidtowej interpretacji od nauczyciela.

Przyjmijmy, ze pierwszym zdaniem wprowadzonym do systemu jest:

Warszawa lezy nad Wista.

System nie rozporzadza jeszcze zadng wiedzg jezykowg, nie moze
wiec samodzielnie zanalizowa¢ tego zdania. Wobec tego nauczy-

ciel jest proszony o wprowadzenie TFTormuby interpretujacej to
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zdanie w jezyku posredniku. W tym przypadku bedzie to formuta:
leze¢ nad rzekg (Warszawa, Wista).
Poniewaz""leze¢ nad rzeka""jest predykatem nieznanym jeszcze
systemowi, nauczyciel musi zdefiniowa¢ typy jego argumentéw:
argument 1: miasto
argument 2: rzeka
Na podstawie powyzszego przykdtadu DABINAL moze wyciagnac
pewne wniuski na temat:

- kategoryzacji leksykograficznej s#ow,

- zaleznosci miedzy strukturg zdania 1 ogélnym schematem formuty
interpretujacej to zdanie,

- przeksztatcen forrr fleksyjnych.

Nizej przytoczono przykdady wypracowanych danycn szczegéto-
wych i regut decyzvjnych:

- Wista nalezy do kategorii rzeka,

- Wistg jest formo fieksijng stowa ivisia,

Wista wystepuje jako warto$¢ drugiego argumentu predykatu

"Iezeé nad rzekq,‘

- zdanie o og6lnej budowie™ A’ lezy nad B" wigze sie z Tformuta
leze¢ nad rzekg A. B. , gdzie A i B sg frazami nalezacymi odpo-
wiednio do kategorii miasto i rzeka. A’ i B’ sg formami fleksyj-
nymi tych fraz,
frazy A’ i A, w powyzszej regule decyzyjne 4 sa identyczne,

- jednostoina. fraza B moze by¢ uzyskana z B’ poprzez zamiane kon-
cowki g na a, jesli + jest ostatnig literg tematu.

Lista podobnych wnioskéw, wyprowadzonych z przyktadu trenin-
gowego, jest znacznie diuzsza.

Dalszy ciag dialogu przedstawiono nizej.
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DABINAL swoje komunikaty podaje w jezyku angielskim i w
ponizszym zapisie dialogu zostato to zachowane. Dialog rzeczywisty
nieco sie rozni od przedstawionego tutaj, ze wzgledu na zastosowa-
nie wielu okien na ekranie monitora.

Enter the next sentence.

Paryz lezy nad Sekwang.

Does PARYZ belong to a category MIASTO?

Y

Is SEKWANA a basic form of SEKWANA?

Y

Does SEKWANA belong to a category RZEKA?

Y

My interpretation of the sentence is:

LEZEC NAD RZEKA (PARYZ, SEKWANA).

Is it right?

Y

Celem tego Tfragmentu dialogu bydo sprawdzenie, czy system
jest w stanie.rozpozna¢ wzorzec zdaniowy, wyuczony na podstawie
wczesniejszego przyktadu, oraz czy ten wzér moze by¢é poprawnie
przeanalizowany. W przedstawionym zdaniu DABINAL rozpoznaje te
samg strukture ogolng, jaka jJuz zna, i kojarzy ja z predykatem
"leze¢ nad rzeka." Pozwala to systemowi postawi¢ hipoteze, ze Paryz
nalezy do tej samej kategorii co Warszawa (miasto), oraz Sekwang
nalezy do tej samej kategorii co Wista (rzeka). Ponadto, poniewaz
Sekwang ma te samg koncowke co Wistg, jJest bardzo prawdopodobne,
ze reguta zastepowania koncowek zaobserwowana uprzednio (-g na -a)
moze by¢ zastosowana takze do tego przyktadu. Wszystkie te hipo-
tezy wymagaja akceptacji uzytkownika, ale zastaty utworzone bez

zadnej pomocy z jego strony.
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Do tej chwili DABINAL przeanalizowat dwa przyktady o tej samej
strukturze zdania. Nastepny przyktad treningowy przedstawia zda-
nie o nowej strukturze i jego formalng interpretacje. Tym razem
bedzie to pytanie.

Enter the next sentence.

Nad jaka rzeka lezy Londyn?

1 cannot interpret this sentence. Enter your interpretation:

leze¢ nad rzeka (Londyn, $x)?

Enter the next sentence.

Nad jaka rzekg lezy Paryz?

My interpretation of the sentence is:

LEZEC NAD RZEKA (PARYZ, $X)?

Pierwsze =z powyzszych dwéch pytan wystarcza systemowi do
nauczenia sie analizy zdan o schemacie ]Nad jaka rzeka lezy x?+
Celem nastepnego pytania, podanego przez nauczyciela, byto spraw-
dzenie, czy naliczanie przyniosto spodziewany efekt. W tym wypadku
wiedza jezykowa zdobyta juz przez system byta dostateczna do ana-
lizy postawionego pytania bez zadnej pomocy nauczyciela.

Warto zademonstrowa¢, w jaki sposéb _DABINAL uezy sie roz-
rézniania zdan o podobnej budowie, ktére powinny by¢ interpreto-
wane w odmienny sposoéb.

Enter the next sentence.

Gdansk lezy nad Battykiem.

Does GDANSK belong to a category MIASTO?

Y

I cannot find the basic form of BALTYKIEM. Enter it:

Battyk

Does BALTYK belong to a category RZEKA?

N
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1 cannot interpret this sentence. Enter your interpretation:

leze¢ nad morzem (Gdansk, Battyk).

LEZEC NAD MORZEM is a new predicate. What are its arguments?

argument 1: miasto

argument 2: morze

Enter the next sentence.

Triest lezy nad Adriatykiem.

Does TRIEST belong to a category MIASTO?

Y

Is ADRIATYK a basic form of ADRIATYKIEM?

Y

Does ADRIATYK belong to a category MDRZE?

Y

My interpretation of the sentence is:

LEZEC NAD MORZEM (TRIEST, ADRIATYK).

Pierwsze =ze zdan podanych w tym fragmencie ma identyczng
strukture jak zdania znane z wczesniejszych przyktadéw, ale jego
interpretacja jest inna, bo inna jest kategoria semantyczna stowa
Battyk. Nie nalezy ono do kategorii rzeka, Jlecz do kategorii
morze, ale . DABINAL nie ma jeszcze informacji pozwalajacej na
zrobienie tego rozroéznienia i prébuje interpretowa¢ to zdanie za
pomocag predykatu "leze¢ nad rzeka* Prébs. sie nie udaje i nauczyciel
musi zdefiniowa¢ nowy predykat rIeZeé nad morzem.*

Analizujgac nastepny przyktad, system ma Juz do wyboru dwa
schematy pasujace do przedstawionego mu zadania i interpretowane
za pomocag dwoéch roznych predykatéw: QIezeé nad rzeka"iileieé nad
morzem. Musi zatem dokona¢ wyboru jednego z nich. W tym przypadku
kategoria stownikowa wyrazu Adriatyk mogtaby by¢ czynnikiem roz-

rézniajacym: jesli nalezy on do kategorii rzeka to powinno sie



wybraé¢ predykat "lezs¢ nad rzeka,” w przeciwnym przypadku, jesli
wyraz ten nalezy do kategorii morze, to prawidfowym wyborem bedzie
uleiec’ nad morzem.i Ale system nie zna jeszcze klasyfikacji stowa
Adriatyk, wobec tego prébuje zastosowa¢ drugorzedne kryteria roz-
poznawcze (W tym przypadku koncéwka -iem, napotkana wczesniej
przy stowie Battyk, usprawiedliwia zatozenie, ze Adriatyk, podob-
nie jak Battyk, nalezy do kategorii morze i wobec tego nalezy uzyc¢
predykatu "leze¢ nao morzem®) .

Na koniec przedstawimy przyktad, w ktérym pojawia sie zwrot
wielowyrazowy.

Enter the next sentence:

Ustronie Morskie lezy nad Morzem Baktyckim.

Is USTRONIE MORSKIE a meaningful phrase?

Y

Is MORZEM BALTYCKIM a meaningful phrase?

Y

Enter the basic form of MORZEM BALTYCKIM:

Morze Battyckie

Does MORZE BALTYCKIE belong to a category MORZE?

Y

My interpretation of the sentence is:

LEZEC NAD MORZEM (USTRONIE MORSKIE, MORZE BALTYCKIE).

Is it right?

Y

Zdanie wprowadzone przez uzytkownika strukturalnie pasuje
(podobnie jak w poprzednim przyktadzie) do dwéch znanych systemowi

« £ .

schematéw, reprezentowanych przez predykaty Jleze¢ nad rzeke i
i

“"leze¢ nad morzem®) pod jednym wszakze warunkiem: zwroty Ustronie

MorskieZX i “Morzem Battyckim"™ nie moga by¢ przypadkowymi zbitkami
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wyrazow, lecz muszg stanowi¢ logiczne catosci. Aby sie o0 tym
upewni¢, system zadaje odpowiednie pytanie uzytkownikowi i uzyskuje
na nie odpowiedZz pozytywna. Nastepnie system prébuje odgadnagc
podstawowg forme zwrotu'Morzem Badtyckim” ale nie ma na to jeszcze
dostatecznie szerokiej wiedzy. W zwigzku z tym prosi uzytkownika
o wprowadzenie Tformv podstawowej tego zwrotu. Wreszcie, podobnie
jak w poprzednim przyktadzie, musi dokona¢ wyboru miedzy dwoma
schematami interpretacyjnymi. Dzieki wystepowaniu w zwrocie""Morze
Battyckie az dwéch czdonébw majacych powigzanie z kategoriag morze,
system sk#onny jest zaktada¢, ze Morze Baktyckie nalezy raczej
do kategorii morze niz rzeka, a zatem whkasciwym schematem inter-
pretacyjnym powinien, by¢ ten zwigzany z predykatem "leze¢ nad
morzemy Po upewnieniu sie, ze tak jest w istocie, DABINAL odtwarza
formute interpretacyjna, whasciwag dla wprowadzonego zdania.

Nalezy zwré6ci¢ uwage, ze w ostatnim przyktadzie, w celu
analizy zdania zawierajacego zwroty wielowyrazowe, system postuzyt
sie schematem wyuczonym na przyktadach zawierajacych tvlko zwroty

jednowyrazowe.

BAZA WIEDZY JEZYKOWEJ

Wiedza jezykowa systemu DABINAL dzieli sie na kilka czesci:
- stownik,
- wzorce zdan,
- reguty zamiany koncowek,

- definicje predykatow.

Stownik

Wszystkie wyrazenia wystepujgce w zdaniach i formutach wejscio-

wych sa pamietane w sdowniku. Przechowuje on wszystkie znane
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systemowi TFformy fleksyjne wyrazen i poszczeg6lnych s#éw. Elementy
stownika nalezg do czterech Kkategorii: nazwa predykatu, nazwa
atrybutu (argumentu predykatu), wartos¢ atrybutu i stowo pomoc-
nicze. Element s#ownika moze naleze¢ jednoczesnie do Kkilku kate-
gorii, np. w pewnych kontekstach moze spe#nia¢ role stowa pomoc-
niczego, a w innych - by¢ wartoscia atrybutu. Element stownika
bedacy wartoscia atrybutu moze by¢é zwiazany z wiecej niz jednym
atrybutem, np. Warszawa moze naleze¢ zaréwno do wartosci atrybutu

“miasto™! jak i atrybutu "pojecie geograf lczne” (czy '"obszar*), ktoérego
zakres jest szerszy.

Jak juz podano wyzej, stownik svstemu DABINAL przechowuje
zaréwno pojedyncze stowa, jak i zwroty wielowyrazowe, we wszyst-
kich napotkanych formach gramatycznych. Jedna 2z tych form, nazy-
wana formg podstawowg, jest wyroézniona. W przypadku rzeczownikow
powinien by¢ to mianownik liczby pojedynczej, w przypadku czasow-
nikéw - bezokolicznik. Oczywiscie forma podstawowa zwrotu wielo-
wyrazowego moze zawiera¢ stowa, ktdére wystepujag w Formach rdéznych
od podstawowej .

W przypadku przymiotnikéw decyzja nie jest tak jednoznaczna
jak dla rzeczownikéw i czasownikéw. Problem polega na tym, czy
wybra¢ wspélng forme podstawowg dla wszystkich rodzajéw przymiot-
nika (np. mianownik liczby pojedynczej rodzaju meskiego), czy
uzna¢ odrebnos¢ formy podstawowej dla kazdego rodzaju. W tym
drugim przypadku wyrazy wysoki, wysoka i wysokie beda traktowane
jako osobne jednostki leksykalne, a nie jako formy tego samego
przymiotnika. Obvdwa wymienione rozwigzania maja swoje dobre
i zte strony, ktére moga okaza¢ sie istotne dla modudu uogélnia-
jacego wiedze jezykowa, w obecnej wersji systemu, w niektérych

przypadkach, moze sie okaza¢, ze korzystniejsze jest operowanie



jednostkami leksykalnymi o mniejszej liczbie form fleksyjnych.
W takiej sytuacji zalecanym rozwigzaniem jest uznanie réznych
rodzajéw tego samego przymiotnika 2za osobne stowa, majace roézne
formy podstawowe.

Podobny problem, jak w przypadku przymiotnikow, pojawia
sie w odniesieniu do imiestowdéw i przystowkéow. W pewnych sytua-
cjach korzystniejsze moze by¢ uwazanie imiestowow za formy czasow-
nika, a przystowkéw - za TFformy przymiotnika, w innych lepsze
efekty moze dawa¢ wuznanie imiestowu i przystéwka =za samoistne
kategorie leksykalne.

Szczegblny proDlem dotyczacy klasyfikacji stéw pojawia sie
w jezvku angielskim. Spotyka sie w mm dosy¢ czesto wyrazy, ktoére
w identycznej formie moga by¢ czasownikiem i rzeczownikiem (np.
cali), albo czasownikiem i przymiotnikiem (np. open) itd. W tej
chwili DABINAL nie ma $rodkéw, ktére pozwalatyby na oddzielenie
w sdowniku np. wyrazu open w Ffunkcji czasownika od tego samego
wyrazu w funkcji przymiotnika. Dla obecnej wersji systemu nie
stanowi to istotnej przeszkody w dziataniu, ale dla modutu uogol-

niania wiedzy moze by¢ pewnym utrudnieniem.

Wzorce zdan

Jedna z proceour przetwarzajacych przyktady treningowe pole-
ga na kojarzeniu oddzielnych elementéw zdania z argumentami (atry-
butami) odpowiedniego predykatu.W rezultacie tworzony jest wzo-
rzec zdania, zawierajacy nazwy argumentéw w miejscach zawieraja-
cych poprzednio wartosci tych argumentéw, np. dla zdanialWarszawa
jest stolica Polskivutworzony wzorzec zdania bedzie miat postacé
"{miasto> jest stolica <kr aj/>! Dodatkowo DABINAL wypracowuje reguty

przeksztatcania poszczegélnych elementéw wzorca zdania w wartosci
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argumentéw odpowiedniego predykatu. WSréd tych regubk szczegol-
na role spekniajg reguby =zamiany koncowek Fleksyjnych. Sa one
zwigzane z tymi elementami wzorca zdania, dla ktorych zostaty

zaobserwowane.

Reguty zamiany koncoéwek

Wyrazenia, bedace wartosciami argumentéw, przed wstat.ieniem
w odpowiednie miejsca formuty jJezyka posrednika, podlegajg trans-
formacjom od formy fleksyjnej, w ktérej wystagpity w zdaniu, do
formy podstawowej. Regudy zamiany koncoéwek opisuja te transfor-
macje w skrotowy spos6b. Kazda reguta =zamiany koncéowek zawiera
konncowke pewnej Formy Fleksyjnej, koncéwke odpowiedniej formy
podstawowej stowa i ostatnig litere tematu. Z regudami zamiany
kohcéwek zwigzane sg lxczmki, wskazujgce Uliczbe udanych zasto-
sowan reguty. Dzieki temu reguly czesciej uzywane zyskujg pierw-
szenstwo prze''d regutami stosowanymi tylko w rzadkich przypadkach.
Priorytet regut jest takze zwiazany =z kontekstem s#owa, ktore
ma by¢ poddane przeksztakceniu. Reguty zaobserwowane w podobnvm

kontekscie sa brane pod uwage w pierwszej kolejnosci.

Definicje predykatoéow

Opré6cz danych czysto jezykowych, baza wiedzy jezykowej za-
wiera informacje dotyczace jezyka posrednika. Nazwy predykatow
i nazwy ich argumentéw sa przechowywane we wspélnym sdowniku
z innymi rodzajami jednostek leksykalnych. Definicje predyka-
téw sg natomiast umieszczane w odrebnym pliku.

Baza wiedzy jezykowej svstemu DABINAL nie ma jednolitej
struktury, dlatego tez nie mozna bydto zastosowa¢ do tworzenia

i obstugi tej bazy dostepnych na rynku systeméw obskugi baz da-
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nych. Niezbedne by#o przygotowanie whkasnego zestawu Srodkéw pro-

gramowych, projektowanych specjalnie dla systemu DABINAL.

JEZYK POSREDNIK - FORMULY INTERPRETUJACE

Do przedstawiania tresci zdan jezyka naturalnego uzywa sie
w systemie DABINAL jezyka formalnego, przypominajacego jezyk
rachunku predykatow. Dzieki temu system jest niezalezny od orga-
nizacji przedmiotowej bazy danych i systemu- zarzgdzania tg bazg.
Zmiana systemu zarzadzania baza danych wymaga odpowiedniego przy-
stosowania modutu translatora (por. rys. 1), lecz nie ma wptywu
na pozostate istotne moduty systemu.

W systemie DABINAL poczyniono =zaktozenie, ze interesujg nas
zdania oznajmujace, definiujace relacje miedzy pewnymi oniektami,
oraz zdania pytajace, wymagajace podania informacji o obiektach
bedacych w danej relacji z innymi obiektami. Kazda relacja wyrazo-
na przy pomocy zdania w jezyku naturalnym jest zwigzana z pewnym
predykatem - elementem jezyka formalnego. Kazdy predykat ma argu-
menty nalezace do okreslonych dziedzin. Formuta jezyka formalnego
zawiera nazwy obiektéow lub zmiennych w miejscach przeznaczonych
na argumenty. Formuty moga by¢ zakonczone kropka lub znakiem
zapytania, zaleznie od tego, czy reprezentuja zdanie oznajmujace,
czy pytanie. Na przyktad, nastepujace formuty:

stolica (Polska, Warszawa),

stolica (Polska, Warszawa)?

stolica (Polska, $x)?
odpowiadajg nastepujacym zdaniom:

Warszawa jest stolicag Polski.

Czy Warszawa jest stolicag Polski?

Jakie miasto jest stolicag Polski?



Pytania szczeg6towe, na ktére odpowiada sie wymieniajac
nazwy obiektéw, o ktére chodzi w pytaniu, sg interpretowane przy
pomocy formuk zawierajacych w miejscu odpowiedniego argumentu
oznaczenie zmiennej. Oznaczenie to sktada sie z dowolnego stowa
rozpoczynajacego sie od znaku $. Formuta odpowiadajaca pytaniu
powinna by¢ zawsze zakoriczona znakiem zapytania.

Zaréwno nazwa predykatu, jak 1 nazwa i“wartosci jego argumen-
téw, moga by¢ zwrotami wielowyrazowymi. Nie jest >wéwczas wymagane
uzywanie specjalnych znakéw do rozdzielania wyrazéw wchodzacych
w sktad zwrotu.

Wyrazy i zwroty wystepujace w formule w charakterze argumentéw
predykatu musza znajdowa¢ swoje odpowiedniki w tekscie zdania.
Réznice miedzy argumentem predykatu a odpowiednia fraza =zdania
moga sie przejawia¢ jedynie poprzez uzycie réznych form gramatycz-
nych. Ograniczenie to nie dotyczy nazw predykatéw i nazw typow
ich argumentéw - moga by¢ one dobrane dowolnie. W formule interpre-
tujacej zdanie nazwy predykatéw 1 argumenty powinny wystepowac
w Fformach podstawowych.

Sita semantyczna jezyka naturalnego jest znacznie wieksza
niz sita semantyczna jakiegokolwiek jezyka formalnego. Oznacza
to, ze pewne zdania w jezyku naturalnym nie moga by¢ w pekni
oddane przez Tformudby jezyka Tormalnego. Dotyczy to miedzy innymi
zdan wieloznacznych, ktore mogg mie¢ wiele roéznych interpretacji,
podczas gdy przyporzadkowane im formudy sa jednoznaczne i majag
jedno, dobrze okreslone znaczenie. Z drugiej strony, ta sama
my$sl moze bv¢é sformutowana w rézny sposéb, a miedzy réznymi sformu-
+owaniami tej samej idei moga istnie¢ subtelne roéznice semantyczne,
ale system automatyczny, taki jak DABINAL, nie zawsze ma mozliwosc¢

ich uchwycenia.



DABINAL jest projektowany z mysSle o zastosowaniu go jako #acza
z przedmiotowa baza danych, powinien wiec umie¢ ze zdania w jezyku
naturalnym wybiera¢ tylko te dane, ktdére sg interesujgce z punktu
widzenia tej bazy. Jesli np. w bazie danych gromadzone sa wytacznie
imiona ojcéw, to ze zdania\\.]an jest synem Marii i Karola. DABINAL
powinien wygenereowa¢ formuke OJCIEC (JAN, KAROL), tzn. catkowicie
pomina¢ fragment zdania w jezyku naturalnym, nieistotny 2z punktu

widzenia konkretnej bazy danych (fMarii i").

MODUL UCZACY SIE

Zdolnos¢ systemu DABINAL do radzenia sobie 2z wypowiedziami

w jezyku naturalnym jest oparta na trzech rodzajach regut decyzyj-

nych :

- regutach kojarzacych ogélng strukture zdania w jezyku naturalnym
ze schematem odpowiedniej formuby jezyka posrednika,

- regutach wigzacych fragmenty zdania w jezyku naturalnym z argu-
mentami predykatéw wystepujacych w odpowiednich formutach inter-
pretacyjnych ,

- regutach transformacji s#éw i zwrotéw do postaci standardowej
(Jezyka posrednika) przechowywanej w bazie wiedzy jezykowej.

Modut wuczacy sie wypracowuje wymienione trzy rodzaje regut
droga poréwnywania zdan w jezyku naturalnym 2z odpowiadajacymi

im formutami jezyka posrednika. Okazuje sie, ze w ten sposéb

mozna zgromadzi¢ bardzo wiele danych jezykowych, nawet jesli

opieramy sie tylko na pojedynczym przykktadzie. Dane te mozna podzie-
1i¢ na kilka grup:

- dane stownikowe, z uwzglednieniem klasyfikacji s#6w i hierarchi-

cznych powigzan miedzy nimi,
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- dane kontekstowe, dotyczace wspotwystepowania w tekscie rdéznych

jednostek stownikowych,

dane strukturalne, dotyczace budowy catego zdania, porzadku

wyrazéw itp.,
- dane morfologiczne, odnoszace sie do form fleksyjnych wyrazow,

i wspotzaleznosci form fFleksyjnych wyrazéw tego samego zdania.

Znaczenie wyzej wymienionych  grup informacji Jjezykowych

dla analizy jezykowej jest rézne w przypadku "réznych jezykow
naturalnych. Na przykdtad, w jezyku polskim charakterystyka morfolo-
giczna wyrazu ma czesto wieksze znaczenie niz pozycja wyrazu
w zdaniu, w przeciwienstwie do jezyka angielskiego (zazwyczaj

sztywny szyk wyrazéw w zdaniu i znacznie mniej zroéznicowane
formy fleksyjne).

Modut uczgcy sie systemu DABINAL (w zrealizowanej wersji

1.0) dysponuje jedvnie ograniczona zdolnoscia do wuogdélniania
zdobytej wiedzy jezykowej. Wiedza zgromadzona przez ten modud
znajduje zastosowanie przy analizie zdan majacych te samg struktu-
re, co zdania napotkane w materiale treningowym. Ogdélniejsze
reguty decyzyjne beda w kolejnych wersjach systemu wypracowywane
przez procedury heurystyczne, nalezgce do modutu uogdélniania.
Modut ten bedzie mégt dokonywaé¢ uogélnien faktow jezykowych zgroma-
dzonych w bazie wiedzy jezykowej, lecz jego zadaniem nie bedzie
ujawniania logicznych zaleznosci miedzy danymi nalezacymi do

przedmiotowej bazy danvch.

MODUL ANALIZY

Analiza zdan jezyka naturalnego jest w systemie DABINAL

oparta na informacjach zgromadzonych przez modut uczacy sie i
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przechowywanych w bazie wiedzy jezykowej. System nie korzysta z
zadnych innych Zrédet informacji jezykowej. Wykorzystaniem dostep-
nej wiedzy sterujg procedury heurystyczne oparte na bardzo ogélnych
zatozeniach. Sa one uzywane w okreslonym z géry porzadku: najpierw
dokonuje sie klasyfikacji stownikowej, nastepnie proébuje sie
rozpozna¢ strukture zdania, w dalszej kolejnosci stosowane sag
reguty okreslajace zalezno$¢ miedzy fragmentami zdania i argumenta-
mi interpretujacych je predykatéw, a na koncu nastepuja przeksztat-
cenia form fleksyjnych do postaci podstawowej .

Modut analizy jest zdolny do rozpoznawania podobienstwa
fragmentéw zdania w jezyku naturalnym i elementéw wzorca zdania
w bazie wiedzy jezykowej, nawet jesli nie sg one caltkiem identycz-
ne. Istnieje kilka typéw réznic wptywajacych na funkcje podobien-
stwa okreslajaca stopien zgodnosci poroéwnywanych fragmentéw teks-
tow :

- roéznice porzadku s#ow,

- réznice w wystepowaniu s46w pomocniczych,

- réznice form fleksyjnych,

- roznice w klasyfikacji poszczeg6lnych elementéw zdania.

Na obecnym etapie realizacji DABINAL jest w stanie rozpozna-
wa¢ zdania majace schemat identyczny lub bardzo podobny do schematu
zdan spotkanych wczesniej w materiatach treningowych. Na przyktad,
jesli  system nauczyt sie juz prawidtowej interpretacji pytania
"Jaki jest najwyzszy szczyt w Tatrach?*, bedzie on roéwniez zdolny
prawidtowo zinterpretowa¢ pytanie *"jaki jest najwyzszy szczyt
w Alpach?, poniewaz ma ono te samg strukture. Ale wiedza zdobyta
dzieki analizie powyzszego przyktadu nie wystarczy do zinterpreto-
wania pytania \AJak sie nazywa najwyzszy szczyt w Alpach?f poniewaz

system jeszcze nie jest w stanie stwierdzi¢ réwnowaznosci zwrotéw
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU DABINAL

Oprogramowanie wersji 1.0 systemu DABINAL zawiera, oproécz
programu g#éwnego o nazwie DABINAL wykonujacego podstawowe funkcje
uczenia sie i1 stosowania zgromadzonej wiedzy jezykowej, takze
dwa programy pomocnicze, utatwiajgce prace uzytkownikowi. Sg to:
- DBPRINT - program drukujacy zawartos¢ bazy wiedzy jezykowej

w formacie czytelnym dla uzytkownika,

DBREST - program pozwalajgcy ponownie wykorzysta¢ przyktady
uzyte wczesniej do ksztattowania innej bazy wiedzy jezykowej,
bez koniecznosci powtdérnego wprowadzania tych przykdadow z
klawiatury.

Program DABINAL _jest gtéwnym modudem systemu, realizujacym
funkcje uczenia sie i stosujacym zgromadzong wiedze jezykowa.
Komunikuje sie on z uzytkownikiem poprzez system okienek ukazuja-
cych sie na ekranie monitora i znikajacych, jesli me sg potrzebne.
Dialog z uzytkownikiem prowadzony jest po angielsku, co w zadnym
stopniu nie ogranicza swobody wyboru jezyka przedmiotowego, beda-
cego w danym momencie obiektem uczenia sie programu.

Rysunek 2 przedstawia sytuacje, w ktérej widoczne sg prawie
wszystkie okna komunikacyjne wykorzystywane przez program. Okna
te spedniaja nastepujace Tfunkcje:

- okno Database - widoczne jest na ekranie przez caly czas pracy
programu i ukazuje nazwe aktualnie aktywnej bazy wiedzy jezyko-
wej,

- okno Sentence - widoczne jest przez caly czas pracy programu
i stuzy do wprowadzania zdan w jezyku naturalnym, przedstawia-
nych systemowi do analizy,

okno Formula - widoczne jest przez caly czas pracy programu



atabase”

‘m H

=Sentence=
New York Is the biggest town in USA.

=Formula=
biggest town (USA, New York).
=Lexicon Updates* “Predicate’s Definition-
Item: TOWN Predicate’s name BIGGEST TOWN
Basic form: No of attributes: 2

1st attribute: country
2nd attribute: town

=Messages=
Defining predicate.
Enter no of attributes.
Declaring attributes” ns

Rys. 2. Uk#ad okien komunikacyjnych na ekranie monitora.

i stuzy zaréwno do wprowadzania przez uzytkownika Tformut inter-
pretacyjnych, adekwatnych do zdania wyswietlanego w danym mo-
mencie w oknie Sentences, jak rowniez do wyprowadzania Tformuk
wygenerowanych przez system, jesli jest on w stanie zinterpre-
towa¢ zdanie samodzielnie,

okno Lexicon Updates - pojawia sie na ekranie tylko w takich
momentach, kiedy konieczne jest wyjasnienie pewnych probleméw
stownikowych (np. okreslenie podtawowej formy ifleksyjnej wy -
razu lub zwrotu); w oknie tym pojawiajg sie hipotezy formutowa-
ne przez system, ale takze stuzy¢é ono moze do wprowadzania in-
formacji przez uzytkownika,

okno Predicate’s Definition pojawia sie na ekranie tylko woéw-

czas, gdy zachodzi koniecznos¢ =zdefiniowania nowego predykatu;
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stuzy ono uzytkownikowi do wprowadzania wszystkich informacji
dotyczacych tego predykatu,

- okno Messages - jest widoczne przez caly czas dziatania programu
i stuzy systemowi do wysSwietlania komunikatédw i polecen dla uzyt-
kownika; moze ono takze posredniczy¢ we wprowadzaniu przez uzyt-
kownika krotkich odpowiedzi na pytania systemu.

Oprécz okien widocznych na rys. 2 na poczatku pracy ze $Swiezo
zatozong bazg wiedzy jezykowej pojawi¢ sie moze okno stuzace
do definiowania przedimkéw i rodzajnikéw istniejacych w jezyku,
ktéry ma by¢ przedmiotem uczenia sie systemu.

Podczas prowadzenia dialogu 2z systemem trzeba przestrzegac
kilku regut:

1. W kazdej sytuacji, gdy system oczekuje na odpowiedz uzytkownika,
nacisniecie klawisza ENTER jest réwnoznaczne z odpowiedzig
twierdzaca.-

2. W sytuacjach, gdy system oczekuje na wprowadzenie przez uzyt-
kownika pewnej formy wyrazu lub zwrotu widocznego w nagtéwku
okna Lexicon Updates, nacisniecie klawisza ENTER oznacza, ze
oczekiwana forma Jjest tozsama z formg ukazang w nagdowku.

3. Wprowadzenie kropki jako pierwszego znaku zdania lub formuty
interpretacyjnej oznacza zadanie przerwania aktualnie wykonywa-
nej gtoéwnej petli programu i przejscie do miejsca, w ktérym mo-
zna podja¢ decyzje o jego kontynuowaniu, zakonczeniu sesji lub
skopiowaniu aktualnej wersji bazy wiedzy do katalogu BACKUP.

4. Wprowadzenie znaku konczacego zdanie lub formute (kropki lub
znaku zapytania) jest roéwnoznaczne z zaakceptowaniem jej aktu-
alnej postaci, tzn. system po przyjeciu tego znaku przechodzi
do analizy wprowadzonego tekstu. Dlatego, jesli chcemy spraw-

dzi¢ i1 ewentualnie poprawi¢ wprowadzany tekst, nalezy to uczy-

ni¢ przed postawieniem znaku konczacego.



5. W wersji 1.0 systemu nie istnieja narzedzia pozwalajace na
edycje danych w bazie wiedzy jezykowej. W zwigzku z tym, jesli
na skutek pomydki uzytkownika zostang do bazy wiedzy wprowa-
dzone dane b#edne, trudno je pézniej skorygowa¢. Dlatego przy
wprowadzaniu tekstu z klawiatury nalezy by¢ uwaznym.

6. Nalezy przestrzega¢ systemowych ograniczeh dotyczacych, rozmia-
réw wprowadzonych zdan, formut i jJednostek leksykalnych, kto-
rych przekroczenie moze doprowadzi¢ do wprowadzenia b4ednych in-
formacji do bazy wiedzy jezykowej, a nawet do naruszenia jej
spéjnosci . Ograniczenia te zostaty ustalone na takim poziomie,
ze nie utrudniajg pracy dla przewidywanych zastosowan obecnej
wersji systemu, niemniej nalezy pamieta¢ o ich istnieniu. Oto
ich lista:

- maksymalna dtugos¢ zdania i formuky: 200 znakéw,
- maksymalna liczba elementéw zdania (s#6w i znakéw przestanko-

wych): 15,

- maksymalna d¥#ugos¢ stowa: 40 znakéw,

- maksymalna dtugos¢ frazy: 50 znakéw,

- maksymalna liczba elementéw frazy: 5,

- maksymalna liczba argumentéw predykatu: 5.

Tuz po rozpoczeciu dziatania programu w oknie komunikatéw (Mes-
sages) pojawia sie zadanie wprowadzenia nazwy bazy wiedzy jezykowej,
z ktoérg zamierzamy wspodpracowa¢. Kursor przenosi sie do okienka
Database i tam oczekuje na wprowadzenie odpowiedniej nazwy. Nacis$-
niecie w tym momencie klawisza ENTER oznacza zakonhczenie dziatania
programu.

Po wprowadzeniu nazwy bazy wiedzv jezykowej program odczytu-
je z niej informacje niezbedne do dalszego dziatania. Jesli rozpo-

czynamy prace z nowg baza wiedzy, w oknie komunikatéw pojawia sie
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pytanie, czy jezyk, ktorego system bedzie sie uczyk, zawiera przed-

imki lub rodzajniki. JesSli tak, na ekranie ukazuje sie okienko, w

ktéorym nalezy zdefiniowa¢ wszystkie rodzajniki i przedimki, u-

wzgledmajac ich pogrupowanie. Instrukcje wyswietlane w oknie ko-

munikatéw opisujg sposéb wykonania tej operacji.
Po opisanych wyzej wstepnych czynnosciach program wchodzi w
swoja gtoéwng petle, na ktora sie sktadajg nastepujgce Tazy:

1. Wprowadzenie przez uzytkownika, za posrednictwem okna Sentence,
zdania, ktére ma zosta¢ przeanalizowane,

2. Préba analizy wprowadzonego zdania przez system. W tej fazie
program moze zadawa¢ uzytkownikowi pytania uzupedniajace, doty-
czace Torm podstawowych wyrazéw i zwrotéw wystepujacych w zda-
niu, a takze ich klasyfikacji do réznych kategorii stownikowych.
Dialog jest prowadzony za pos$rednictwem okien Messages i Lexi-
con Updates.

3. Jesli w fazie 2 systemowi udato.sie wygenerowa¢ formute inter-
pretujaca wprowadzone zdanie, formuta ta zostaje wysSwietlona w
oknie Formula z proshg o jej akceptacje lub odrzucenie. Jezeli
dotychczasowa wiedza systemu me pozwolita mu na prawjdiowe
zinterpretowanie zdania, uzytkownik jest proszony o podanie
swojej interpretacji.

4. Faza ta ma miejsce tylko wtedy, gdy w fazie 3 formuka inter-
pretujaca zostata podana przez uzytkownika. Nastepuje woéwczas
analiza tej formuby przez system. W trakcie tej analizy, podob-
nie jak w fazie 2, moze wywigzac¢ sie dialog poiriedzy uzytkowni-
kiem i programem, dotyczacy elementéw stowniKa. Dodatkowo, je-
zeli w formule interpretujacej zostat uzvty predykat dotychczas

nieznany systemowi, na ekranie pojawia sie okno Predicate’s De-
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finition, przez ktéore nalezy wprowadzi¢ definicje nowego predy-
katu, zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie w oknie Messages.

5. Punkt weztowy petli, w ktorym uzytkownik moze zadecydowa¢ o kon-
tynuowaniu programu i przejsciu do fazy 1, o zakonczeniu dzia-
+ania programu lub o skopiowaniu aktualnej wersji bazy wiedzy
jezykowej do katalogu BACKUP. W przypadku podjecia decyzji o
sporzadzaniu kopii, program, po jej wykonaniu, przechodzi auto-
matycznie do fazy 1.

Na zakonczenie warto poswieci¢ kilka uwag ograniczeniom nato-
zonym na zdania poddawane analizie przez DABINAL.

W tekstach wprowadzanych zdah dopuszczalne jest uzycie: ma-
4+ych i duzych liter alfabetu #4acinskiego i znakéw diakrytycznych
alfabetu polskiego, cyfr, spacji, znakéw przestankowych: podkresle-
nia, mys$lnika, apostrofu i przecinka oraz znakéw konczacych: kropki
i znaku zapytania. Poszczegélne wyrazy nie mogg by¢ dtuzsze niz
40 znakéw, a cate zdanie nie powinno zawiera¢ wiecej niz 15 ele-
mentéw i 200 znakéw. Jesli znak apostrof, mySlnik lub podkreslenie
wystepuja bezposrednio po znaku réznym od spacji lub przecinka, to
uwaza sie je za czes¢ poprzedzajacej jednostki Ileksykalnej. Deli-
mitatorem jednostki leksykalnej (stowa) jest spacja, przecinek lub
znak konhczacy zdanie.

Poza wspomnianym wyzej ograniczeniem liczby elementéw, nie
narzuca sie ograniczen na z#ozonos¢ struktury zdania. W szczegol-
nosci, moze by¢é to zdanie wspétrzednie lub podrzednie ztozone.

Zaréwno w zdaniach, jak i1 w formutach interpretujacych i w
jednostkach stownikowych nie robi sie rozréznienia pomiedzy duzymi
i matymi literami. W zwigzku z tym dopuszczalne jest rozpoczynanie

zdania od matej litery 1lub pisanie malg literg nazw whkasnych.
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REZULTATY DOTYCHCZASOWYCH PRAC NAD SYSTEMEM DABINAL

Punktem wyjscia do realizacji wersji 1.0 systemu DABINAL
byta jJego wersja prototypowa, przygotowana w roku 1990. W wersji
1.0 zmieniono struktury danych opisujace regubty zamiany koncéwek
i procedury postugujgce sie tymi strukturami, udoskonalono metody
analizy zwrotéw wielowyrazowych i wydzielono przedimki i rodzajni-
ki jako osobng kategorie s#éw, traktowang w szczeg6lny sposoéb.
Dzieki intensywnym testom udato sie wykry¢ i poprawi¢ wiele btedow
istniejagcych w wersji prototypowej systemu.

Zmiana struktur danych opisujacych regudy zamiany koncéwek
w réznych formach fleksyjnych wyrazéw umozliwita osiagniecie
wiekszej zwartosci zapisu tych regut. Udato sie takze potaczyc
w grupy podobne reguty, zwiekszajagc tym samym skutecznos¢ ich
dziatania.

Udoskonalone algorytmy analizy zwrotéw wielowyrazowych po-
zwalaja m.in. na prawidtowe rozpoznawanie takich zwrotéw w svtua-
cjach, gdy w zdaniu sasiadujg one ze sobg bezposrednio. W wersji
prototypowej, z dwéch sasiadujacych =ze sobg zwrotéw, niejznanych
wczesniej systemowi, tylko jeden mégt by¢ wielowyrazowy - w prze-
ciwnym przypadku analiza zdania prowadzita do btednych wnioskéw.

Wersja prototypowa systemu DABINAL bvda tworzona z my$Sla
gtéwnie o jezyku polskim. Dlatego nie przewidziano w niej specjal-
nych $rodkéw, uwzgledniajacych istnienie przedimkéw i rodzajnikow,
ktore wystepuja np. w jezykach germanskich 1 romanskich. Rodzajni
ki i przedimki byty przez wersje prototypowg DABINAL-a traktowane
jako roéwnoprawne elementy zwrotu wielowyrazowego. Doswiadczenia
z udziatem zdah w jezyku niemieckim i angielskim przeprowadzone

na prototypowej wersji svstemu wykazaty, ze traktowanie przed-
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finition, przez ktére nalezy wprowadzi¢ definicje nowego predy-
katu, zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie w oknie Messages.

5. Punkt wezdowy petli, w ktérym uzytkownik moze zadecydowa¢ o kon-
tynuowaniu programu i przejsciu do fazy 1, o zakonczeniu dzia-
t+ania programu lub o skopiowaniu aktualnej wersji bazy wiedzy
Jezykowej do katalogu BACKUP. W przypadku podjecia decyzji o
sporzadzaniu kopii, program, po jej wykonaniu, przechodzi auto-
matycznie do fazy 1.

Na zakonczenie warto poswieci¢ kilka uwag ograniczeniom nato-
zonym na zdania poddawane analizie przez DABINAL.

W tekstach wprowadzanych zdah dopuszczalne jest uzycie: ma-
+ych i duzych liter alfabetu #+acinskiego i znakéw diakrytycznych
alfabetu polskiego, cyfr, spacji, znakéw przestankowych: podkresle-
nia, mys$lnika, apostrofu i przecinka oraz znakéw konczacych: kropki
i znaku zapytania. Poszczeg6lne wyrazy nie moga by¢ diuzsze niz
40 znakéw, a cate zdanie nie powinno zawiera¢ wiecej niz 15 ele-
mentéw i 200 znakéw. JesSli znak apostrof, mySknik lub podkreslenie
wystepuja bezposrednio po znaku réznym od spacji lub przecinka, to
uwaza sie je za czes$¢ poprzedzajacej jednostki leksykalnej. Deli-
mitatorem jednostki leksykalnej (stowa) jest spacja, przecinek lub
znak konczacy zdanie.

Poza wspomnianym wyzej ograniczeniem liczby elementéw, nie
narzuca sie ograniczen na zdozonos¢ struktury zdania. W szczego6l-
nosci, moze by¢ to zdanie wspétrzednie lub podrzednie ztozone.

Zaréwno w zdaniach, jak i1 w formutach interpretujacych i w
jednostkach stownikowych nie robi sie rozréznienia pomiedzy duzymi
i matymi literami. W zwiazku z tym dopuszczalne jest rozpoczynanie

zdania od matej litery lub pisanie matg literg nazw wkasnych.
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REZULTATY DOTYCHCZASOWYCH PRAC NAD SYSTEMEM DABINAL

Punktem wyjscia do realizacji wersji 1.0 systemu DABINAL
byta jego wersja prototypowa, przygotowana w roku 1990. W wersji
1.0 zmieniono struktury danych opisujace reguty zamiany koncowek
i procedury postugujace sie tymi strukturami, udoskonalono metody
analizy zwrotéw wielowyrazowych i wydzielono przedimki i rodzajni-
ki jako osobng kategorie sk6w, traktowang w szczegélny sposoéb.
Dzieki intensywnym testom udato sie wykry¢ i poorawi¢ wiele bieddéw
istniejacych w wersji prototypowej systemu.

Zmiana struktur danych opisujacych regudy zamiany koncéwek
w réznych formach fleksyjnych wyrazéw umozliwita osiagniecie
wiekszej zwartosci zapisu tych reguk. Udato sie takze potaczve
w grupy podobne reguty, zwiekszajgc tym samym skuteczno$¢ ich
dziatania.

Udoskonalone algorytmy analizy zwrotéow wielowyrazowych po-
zwalaja m.in. na prawidtowe rozpoznawanie takich zwrotéw w sytua-
cjach, gdy w zdaniu sasiadujg one ze sobg bezposrednio. W wersji
prototypowej, 2z dwéch sgsiadujacych =ze soba zwrotéw, niejznanych
wczesniej systemowi, tylko jeden mégt by¢ wielowyrazowy - w prze-
ciwnym przypadku analiza zdania prowadzita do bdednych wnioskoéw.

Wersja prototypowa systemu DABINAL byka tworzona =z mysSla
gtéwnie o jezyku polskim. Dlatego nie przewidziano w niej specjal-
nych $rodkéw, uwzgledniajacych istnienie przedimkéw i rodzajnikow,
ktére wystepuja np. w jezykach germanskich i romanskich. Rodzajni-
ki i przedimki bydy przez wersje prototypowg DABINAL-a traktowane
jako roéwnoprawne elementy zwrotu wielowyrazowego. Doswiadczenia
z udziatem zdah w jezyku niemieckim i angielskim przeprowadzone

na prototypowej wersji systemu wykazaty, Zze traktowanie przed-
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imkéw i rodzajnikéw w taki sam sposéb, jak wyrazéw innych katego-
rii, a co za tym 1idzie, traktowanie wyrazu poprzedzonego przedim-
kiem [lub rodzajnikiem jako pednoprawnego zwrotu wielowyrazowego,
czesto prowadzi do sytuacji, w ktérych system dziata mniej spraw-
nie niz powinien. Wyraz poprzedzony przedimkiem i wyraz bez przed-
imka s woéwczas wuwazane za dwie osobne jednos.tki leksykalne,
ktérych system musi sie nauczy¢ na odrebnych przyktadach. Dlatego
w trakcie realizacji wersji 1.0 zdecydowano siel na wydzielenie
przedimkéw i rodzajnikéw jako osobnej kategorii wyrazéw, spednia-
jacych w zdaniu specjalne role. Opracowujac sposoby postepowania
z wyrazami tej kategorii, brano pod uwage ich cechy wspdélne dla
Jjezyka angielskiego, niemieckiego i francuskiego.
Réwnolegle z pracami programistycznymi nad wersjg 1.0 syste-
mu OABINAL przeprowadzano eksperymenty z udziatem wersji prototy-
powej 1 z pojawiajacymi sie w ciagu roku 1991 kolejnymi wersjami
poprawionymi i udoskonalonymi. Celem tych eksperymentéw byto:
- wykrycie bdtedébw programowania istniejgcych w wersji prototypowej,
- ocena sprawnosci dziatania systemu i sformutowanie na jej podsta-
wie celdéw doraznych i dalekosieznych dalszych prac nad pro-
jektem DABINAL,

- ocena systemu pod wzgledem wygody postugiwania sie nim i okres$-
lenie zmian 1 rozszerzen poprawiajacych jego cechy uzytkowe.

Wiele wynikéw eksperymentéw zostato uwzglednionych przy reali-
zacji wersji 1.0. Przede wszystkim oczyszczono system z zauwazo-
nych b#edéw. Dodano tez kilka funkcji pomocniczych, utatwiajacych
dziatanie uzytkownika (np. programy DBPRINT~ DBREST, Tfunkcja "bac-

kup™ wywodywana z programu DABINAL). Wyniki doswiadczen zawazyty

takze na decyzji wydzielenia przedimkéw i rodzajnikéw jako osobnej
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grupy wyrazoéw rozpoznawanej przez” system (o czym wspomnielismy juz
wyzej) .

W trakcie eksperymentéw szczegélna uwage zwracano na badanie
skutecznosci dziatania heurystyk trzech rodzajoéw:

- heurystyk rozpoznajacych schemat zdania i kojarzacych go z odpo-
wiednim schematem formuty,

- heurystyk kojarzacych fragmenty zdania z odpowiednimi elementami
przyporzadkowanej mu formuty,

- heurystyk dokonujacych transformacji do postaci podstawowej roéz-
nych form fleksyjnych zwrotéw wystepujacych w przyk#adach.

Eksperymenty wykazaty prawidtowe dziatanie heurystyk z pierw-
szej i drugiej grupy. Poza wyjatkowymi, szczeg6lnie dobranymi przy-
padkami, system bezbtednie rozpoznawat schematy =zdaniowe znane z
wczesniej przedstawionych mu przyk#adow.

W przypadku, kiedy schemat zdania zostat rozpoznany prawiddo-
wo, kojarzenie fragmentéw zdania z odpowiednimi elementami Tformuty
interpretacyjnej nie nastreczato w przeprowadzonych eksperymentach
zadnej trudnosci. W zadnym z przebadanych przyktadéw nie natrafio-
no na btedne dziatanie heurystyk kojarzacych fragmenty zdania z e-
lementami formudty interpretacyjnej.

Najmniej skuteczne sposréd heurystyk nadzorujacych dziatanie
systemu okazuja sie heurystyki sprowadzania roéznych form fleksyj-
nych wyrazéw i zwrotéw do formy podstawowej. Trudnosci te byty
zresztag do przewidzenia, poniewaz wynikajg one z samej natury re-
gut rzadzacych tworzeniem form fleksyjnych. Sa one czesto niejedno-
znaczne, od ich obowigzywania istniejg liczne wyjatki, a w dodatku
jest ich bardzo duzo. Wskutek tego skuteczno$¢ stosowania tych re-
gut w poczatkowej Tazie uczenia sie systemu jest stosunkowo niska,

wzrasta jednak w miare powiekszania sie zgromadzonych zasobéw lek-
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svkalnych. Niemniej, wydaje sie, ze poprawa jakosci dziatania
procedur systemu nadzorujacych transformacje fleksyjne jest mozli-
wa 1 powinna by¢ jednym z g#béwnych celdéw prac nad rozwojem DABINAL-a
w przysztosci. W szczegdélnosci dotyczy to przeksztatcen form
fleksyjnych catych zwrotéw. Procedury dokonujgace transformacji
formy Tfleksyjnej zwrotu sg w obecnej wersji systemu. DABINAL eks-
trapolacja procedur transformacji dla pojedynczych s#o6w i tylko
w minimalnym stopniu uwzgledniaja budowe gramatyczng rozpatrywane-
go zwrotu.

Na zakohczenie warto zauwazy¢, ze pracom nad systemem DABINAL
przyswiecaja dwa cele. Po pierwsze, dazymy do opracowania prakty-
cznego narzedzia, umozliwiajgcego szybkie uczenie systeméw obstugu-
jacych bazy danych “rozumienia"™ wprowadzanych danych i pytan
formutowanych w jezyku naturalnym. Po drugie, mamy takze nadzieje
na uzyskanie dzieki DABINAL-owi ciekawego materiatu do prac. teore-
tycznych. Sadzimy, ze interesujace bedzie poréwnanie sposobu
tworzenia i porzadkowania wiedzy jJezykowej wypracowanego przez
DABINAL ze sposobami stosowanymi w tradycyjnym jezykoznawstwie.
By¢ moze antropocentrvzm metodologii jezykoznawstwa stanowi jedno
ze znaczacych utrudnien w wykorzystaniu przez systemy komputerowe

przygotowanej przez czdowieka wiedzv o jezyku?
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LEARNING NATURAL LANGUAGE BY THE COMPUTER SYSTEM

THE CASE OF "DABINAL"™ SYSTEM

Summary

The article is devoted to the description of a project the
aim of which is to establish the system able to acquire the natural
language to the extent necessary for communicating with databases.
The computer system which comes into being as the "result of reali-
zation of the project 1is called DABINAL (DataBase Interface in
Natural Language). The system belongs to the group of mobile systems
(transportable ones) 1i.e. it 1is not designed for one particular
database but should provide possibility of communicating with
different databases. All linguistic knowledge necessary for its
functioning the system acquires and arranges itself - through out
learning. DAB"INAL is an example of the application of machine
learning methods to the construction of natural language database
interfaces. DABINAL is designed in the Institute for Scientific.
Technical and. Economic Information. The Ffirst 1.0 version of the
system was made in 1991

The article is composed of two parts. The Tfirst part deals
with selected issues of artificial intelligence: systems of
communicating in natural Jlanguage with databases and learning by
machines. The second part is devoted to the general outline of
the system: to the description of its structure, to the examples
of learning, to the presentation of the base of linguistic know-
ledge as well as to the characteristics of the main modules of
the system: of the learning module, of the module of analysis and

of the module of generalization. To end with there is shown the
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way of using the system and the results of the work which has

been done to the present.

OBYYEHWE 3BH ECTECTBEHHOMY HA3bIKY
(Ha npumepe cucTtemsl DABIHAL)
Pe 310 ue

B cTaTbe nMpejcTaB/ieHO oOnNucaHue npoekTa, LUefbll KOTOporo
MHAMETCW co34aHne CUCTEeMbl CMNOCOGHON YUYMTbLCA €CTECTBEHHOMY S3blKY
4 iipegenax Heo6xoAuMbIX Ana ob6weHMs c 6a3amm gaHHbLX . ABTOMaATU3N-
poBaHHas cucTema BO3HMKawWas KakK pe3ynbTaT peanusauyum 3TOro npo-
eKkTa Ha3biBaeTcs DABINAL (DataBase Interface &n Natural
Lan~uaye). CwucTema npuHagnexuT K rpynne Mob6unbHbiX (NepesBuxHbIX)
cucTtemM, T.e. OHa He nNpPoOeKTUpyeTcs Ans Of4HOW, KOHKpPeTHOU 6a3bl
OaHHbLIX, HO [AO/XHa nNpefocTaBNATb BO3MOXHOCTb OOWEHUA C pa3HbiMU
6azamm. Bce A3blKOBble 3HaHUS Heobxogumble ANA e AeNCTHOK/JIHUM CUC-
Tema HakannneBaeT W cucTemaTuaupyeT CaMOCTOATE/NIbHO - NyTemM camoo-
o6ydyeHns . DABIHAL, pa3pabo*reiBaetcss B WHCTUTyTe Hay4dHOW, TexHuyec-
KOA 1 3KOHOMMYECKOW uHhopmaumum. B 1991 ropgy 6bna co3pgaHa Bepcus
1.0 cucremsl.

CTaTbAl COCTOMT Wn3 ABYX 4acTel. llepu«*ss yacTb OTHOCUTCS K HU-
6paHHbIM nNpob6aemaM WCCKYCTBEHHOro WHTennekra K cucTtemam ob6ueHuns
Ha ecTeCTBEeHHOM fA3blke C 6a3amMu AaHHbX U K 06ydyeHun? mawvH. BTopas
yacTb nocBsuweHa onucaHuiw cucTtembl DABINAL. TMMpepcTtaBneHs : obwas
XapakKTepucTuka CUCTeMbl, ee CTpyKTypa. npumeps obydeHus, 6aza
A3bIKOBbIX 3HaHW, A3blK NOCPEeAHWK W OCHOBHble MOAYNN CUCTEMbl - 06y-
Yawwuiica moaynb, MOAY/Nb aHanM3a v ob6obuwaklwmii Moaynb. 06CyxXaeH

cnoco6 nosib30BaHUSA CUCTEMOU U AOCTUTHYTblEe pe3ynbTaThl pa60T.



MATERITALY I PRZYCZYNKI

MARIA JANUSZEWSKA

SYSTEMY HIPERTEKSTOWE - RYS HISTORYCZNY

Pierwsze koncepcje hipertekstu i préby ich
realizacji. Dalszy rozwéj hipertekstu.

Wprowadzenie

Uzytkownicy wspoédczesnych systeméw komputerowych nie chca
juz pedni¢ roli biernego odbiorcy informacji zgromadzonej i
wybranej przez.system.Pragng pedni¢ role aktywng i mie¢ bezposredni
wpdvw na tworzenie irformacyjnego zbioru systemu oraz wybor
i modyfikacje strategu wyszukiwawczych.

Pojawia sie wiec zapotrzebowanie na nowe narzedzie umozliwia-
jace nie tylko szvbki, bezposredni, odpowiednio zrdéznicowany
dostep do wybranych dokumentéw czy tez ich fragmentéw, ale réwniez
+aczenie dokumentédw publikowanych z osobistymi notatkami, uwagami
czy zdjeciami, a wiec tworzenie whasnej bazy danych bedacych
osobista encyklopedia wiedzy dostosowang do potrzeb danego uzytkow-
nika. Tym narzedziem moze by¢ whasnie hipertekst.

Wiekszos¢ obecnie istniejacych dokumentéw charakteryzuje

linearnos¢ ich struktury, =zaréwno Ffizycznej jak i logicznej.

""Zagadnienia Informacji Naukowej™ 1992 nr 1 (59)
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W aspekcie fizycznym dokument moze by¢ rozpatrywany jako +4ancuch
wyrazow tworzacych linie strony etc., w aspekcie logicznym wyrazy
sg elementami nadrzednych jednostek - zdan, te za$ sktadaja
sie na akapity, z ktdérych sktada sie pedny tekst dokumentu. Wiek-
szos¢ systeméw komputerowych, m.in. systemy baz danych, cechuje
réowniez podobna budowa. Istnieja jednak dokumenty, ktére maja
o wiele bogatsza 1 bardziej z#ozong budowe - tekst nie stanowi
w nich jednolitego ciggu s#éw, bo obok tekstu gkbéwnego wystepuje
wiele przypiséw, przyktadéw, odestan Itp. Liczba tego rodzaju
materiatédw ciggle wzrasta. WHkasnie ich budowa stata sie podstawag
koncepcji hipertekstu.

Koncepcja hipertekstu nie jest nowa, ma juz dos¢ diuga,bogata
historie, a sam termin hipertekst uzywany jest w réznych znacze-
niach. Méwi sie nawet o hipertekstach manualnych, podajac jako
przyktad karty katalogowe powigazane odsytaczami, a wiec tworzace
pewnego rodzaju strukture, czy tez encyklopedie zawierajace
odestania .do innych haset. Tego rodzaju dokumenty majg juz podsta-

wowg ceche hipertekstu - jest nig nielmearnosc¢.

Pierwsze koncepcje hipertekstu i préby ich realizacji

Po raz pierwszy problemem melinearnosci zajat sie Vannevar
Bush, publikujac w 1945 r. artykut "As We May Think™ /6/. Bush
uchodzi za twoérce idei hipertekstu, aczkolwiek on sam tej nazwy
nie uzywat. W swojej pracy przedstawit projekt maszyny nazwanej
“"Memex'. "Memex"™ miat posta¢ biurka wyposazonego w ekran, na
ktorym wyswietlano potrzebne informacje. Urzadzenie uzupekniata
klawiatura oraz zestaw przyciskoéw i dzw)gm stuzacych do sterowa-
nia. "Memex" miat zawier¢ zaréwno wielka biblioteke” jak i oso-

biste notatki, fotografie Itp.; umozliwiat on tworzenie potaczen
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pomiedzy dwoma dowolnymi fragmentami informacji z catej biblio-
teki. .Bush swojg konstrukcje opart na mikrofilmach i fotokomérkach
oraz na mechanicznym urzadzeniu, za pomocg ktérego uzyskiwato
sie potrzebne dokumenty. Wszystko to przesadzito o dtugim okresie
oczekiwania na potrzebne informacje i nie zachecito do korzystania
z takiego systemu. Do praktycznej realizacji tego nowatorskiego
pomystu zabrakto woéwczas wsparcia technicznego, ktére mogty
zapewni¢ jedynie szybkie komputery. Podstawowg .ceche systemu
“"Memex" Busha, roézniaca go od innych systeméw tego okresu, stanowi-
+a mozliwos¢ kojarzenia ze sobg dwéch dowolnych fragmentéw bazy.
Te whasnie ceche przejat hipertekst. Koncepcja Busha oparta
zostata na strukturze ludzkiej pamieci:

“"Ludzka pamig¢ operuje skojarzeniami. Jedno uchwycone zdarzenie

jest natychmiast w wyniku my$slenia Kkojarzone =z nastepnym,
kojarzenie .to odbywa sie zgodnie ze skomplikowang siateczka

powigzan zawartg w komérkach mézgu'™ /6/.

Dwadziescia lat poézniej ideag Busha zainteresowat sie Douglas
Engelbart.

Engelbart stworzyt system H-LAM/T (Human Using Language,
Artifacts and Methodology in which he 1is Trained), w ktérym
uzytkownik jest jednym 2z podstawowych elementéw systemu, gdyz
"Uzytkownik 1 komputer tworza symbioze dynamicznie zmieniajacych
sie sktadnikéw, co daje efekt naturalnego rozszerzenia inteligen-
cji uzytkownika” /25/. W 1968 H-LAM/T =zostat przeksztatcony
w NLS(oN Line System) /10/, bedacy narzedziem wspomagajacym
osoby zajmujace sie pracg twércza. Za pomocg NLS mogdty one tworzyc

system informacji odpowiadajacy ich potrzebom, umozliwiajacy
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"umieszczanie w komputerze magazynu wykazéw, plandéw, projektow,
programéw, dokumentacji, raportow, notatek, bibliografii,
odestan, wykonywanie pracy polegajacej na planowaniu, projekto-
waniu oraz komunikowaniu sie z komputerem =za pomoca wygodnego
urzadzenia dodatKowego, jakim jest np.: ‘"mysz" (mysz jest
jednym z najbardziej znanych wynalazkéw Engelbarta).
Baze danych NLS tworzydy pliki o hierarchicznej strukturze. Kazdy
plik dzielit sie na segmenty (statements) o maksymalnej ddugosci
3000 znakéw, a kazdy segment miat identyfikator poziomu w obrebie
pliku. Segmenty stanowity odpowiedniki podzbioréw wyodrebnionej
informacji, plik za$ odpowiadat zwykle pednemu dokumentowi. W ob-
rebie plikéw lub miedzy nimi mogta by¢é tworzona dowolna liczba
potaczen.

Taka hierarchiczna struktura pozwalata tworzy¢ nielinearne
potaczenia. Przy przegladaniu plikéw NLS przewidywat stosowanie
Ffiltrow, dzieki ktérvm mozna bydo:

- wybra¢ poziom gitebokosci informacji,
obcig¢ liczbe fragmentéw wysSwietlanej informacji na Kkazdym
poziomie,
- zanotowa¢ filtry, ktére wyswietlaty segmenty o okreslonej zawar-
tosci (zob. przykd#ad 1).
NSL umozliwiat wielu uzytkownikom réwnoczesny dostep do systemu.
System ten, ulepszany przez wiele lat, funkcjonuje obecnie pod
nazwg NLS/Augument.

Zaréwno Bush, jak i Engelbart me postugiwali sie terminem

hipertekst. Twércg tego terminu byk Teodor Nelson. W latach

szescédziesigtych stworzvk system 'Xanadu™ /15/.
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1 Wprowadzenie.
1.1. Prawo spadkowe.
1.1.1. Przedmiot prawa spadkowego.
1.1.2. Funkcja prawa spadkowego.
1.1.3. 0gdélna charakterystyka prawa spadkowego.
1.2. Spadek.
1.2.1. Poje-cie spadku.
1.2.2. Prawa podmiotowe.
1.3. 0gd6lna charakterystyka dziedziczenia.
2. Dziedziczenie ustawowe.
2.1. 0g6lne zasady dziedziczenia.
2.1.1. Dziedziczenie skarbu panstwa.

3: Dziedziczenie testamentowe.

a} Pedny dokument, czyli plik, z hierarchicznie

uporzadkowanymi segmentami C elementy ponumerowanel).

1. Wprowadzenie. ! !
1.1. Prawo spadkowe.
1.2. Spadek.
1.3. 0gdélna charakterystyka dziedziczenia.
d. Dziedziczei .e ustawowe.
2.1. 0g6lne zasady dziedziczenia.
3. Dziedziczenie testamentowe.

dD Postadé dokumentu/po wykonaniu polecenia:

gtebokos¢ wyswietlanej hierarchii do 0.0.

1. Wprowadzeni e .
1.1. Prawo spadkowe.
1.2. Spadek.
2. Dziedziczenifcf ustawowe.
2.1. 0gélne zasady dziedziczenia.
3. Dziedziczenie testamentowe
)

c} Posta¢ dokumentu <0 po wykonaniu polecenia:

ograniczenie segmentéw na poziomie 0.0 do dwéch.

Przyktad 1.
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lIdeg Nelsona bydo utworzenie uniwersalnej Dbiblioteki online,
gromadzacej ogolnoswiatowe zasoby dokumentéw. Owczesnie pomyst
ten wydawat sie szalenie nowatorski, wrecz Tfantazyjny. Nelson
przepowiedziat, ze stworzenie bibliotek online uksztattuje nowe

warunki handlu informacjg - a przez to nowag ere informacji.

Dalszy rozw6j hipertekstu

Juz pierwsze proby realizacji systemow hipertekstowych wykaza-
4y, jak trudno jest okresli¢ podstawowe cechy tego rodzaju syste-
méw. Stworzono wiele systeméw, ktore uchodzidy za hipertekstowe,
ale brakowato i1 brakuje nadal jednoznacznej definicji terminu
hipertekst.

Prébowano zdefiniowa¢ hipertekst poprzez wskazanie, czym
on nie jest. Zdaniem Conklina nie sa systemami hipertekstowymi,
mimo pewnych cech wspdlnych:

1. Svstemy okien (Window systems) - ze wzgledu na brak bazy da-
nych 4+aczacej punkty wezdowe na ekranie 2z obiektami w bazie
danych.

2. Systemy plikéw (File systems). Mozna w nich prowadzi¢ poszuki-
wania kartotek, wywotujac nazwe Kkartoteki, zeby jednak méwic
o systemie hipertekstowym #aczenie powinno by¢ bardziej wyra-
fmowane.

Conklin wskazat tez cztery drogi rozwoju systeméw hiperteks-
towych poprzez podanie czterech g#déwnych obszaréw zastosowah /8/.
1. Wielkie zbiory dokumentéw (Macro Literary Systems) , na przyktad
wielkie biblioteki, w ktérych wszelkie operacje na dokumentach powinny
by¢ dokonywane przez komputer. Systemy te sg charakterystyczne dla po-
czatkow hipertekstu. Koncentrowano sie wowczas ghdéwnie na odpowiedniej

organizacji olbrzymiej ilosci informacji w prostej i logicznej
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przestrzeni, umozliwiajacej sprawne nig operowanie. Wynalezienie
komputera umozliwito w jakim$ stopniu realizacje pomystu, ktdrego
ostatecznym celem miato by¢ potaczenie wszystkich bibliotek n
trybie online i #atwy dostep do zawartych w nich informacji (np.

NLS Engelbarta).

2. Komputerowe narzedzia (Problem exploration tools) do wspiera-
nia wczesnych faz rozwigzywania probleméw, w Kktérych pojawia
sie wiele mozliwych sposobéw rozwigzan. Takim®"systemem byt PIE /14/
- Personal Information Environment, Kktéory miat utatwié¢ programis-
tom rozwigzywanie probleméw z réznych punktéw widzenia, z odmien-

nych perspektyw uwarunkowanych zastosowaniami .

3. Wielkie systemy stuzace do selektywnego przegladania informacji
(Browsing svstems); np. svstem informacji handlowej, kolejowej,
Itp. Do omawianej grupv nalezat jeden 2z pierwszych systemow
hipertekstowych Z0G /2. 28/ stworzony w 1972 roku w Carnegie-
Mellon University. Sktadat sie on z duzej bazy danych zawieraja-
cej segmenty o wielkosci ekranu. ZOG umozliwiat jJjednoczesng prace
wielu uzytkownikKom i miat krotki czas reakcji. W 19B9 roku prze-
ksztatcono Z0G w komercyjny system KMS (knowledge management
System) /1/. (patrz Rvs. 1). W systemie tym kazdy segment, nazwa-
ny ramg (frame) , ma u gory ekranu jednoliniowv tytut (jego nazwe
wkasng) . nastepnie kilka [linii tekstu przedstawiajacych tresé
lub temat segmentu, a u doktu zbidér elementéw menu (nazwanych
tutaj selection) oraz linie standardowych komend przejetych =z
Z0G, nazwanych $ciezka globalng (global path np edit, help, back,
next, mark etc). Za pomoca menu mozna +gaczy¢é segmenty poprzez
wypisywanie numeru lub nazwy segmentu, a wtedv zadany segment

pojawia sie na ekranie, zastepujac poprzedni. KMS ma strukture
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Hyper textConfl - Nazwa ramy
KMS: A Distributed. Tytut ramy

W ostatnich szesciu latach zajmowalismy

sie Komercyjnym systemem hipermedia CKMSD

zbudowanym na podstawie systemu ZOG zbu- Tres¢ ramy
dowanym v Uniwersytecie Carnegie Mellon.

Artykut charakteryzuje KMS. ..

1. Podstawy.

2. Wprowadzenie do KMS.

Zbi or
3. Zastosowania hipermedidw. — elementoéw
menu
4. Wnioski.
Potwierdzenia .
Odwobania.
* @TytudStrony
* @Notatki
* ORysunek?--——-
Save Exit Rest Next Home Goto Info Scifezka
global na

Rys. 1 KMS - wyglad ramy.

hierarchiczng, aczkolwiek moga istnie¢ potaczenia miedzy segmenta-
mi na réznym poziomie.

4. Doskonalenie tecnnologn hipertekstowej (General hypertext
technology). GH#éwnym celem jest tu eksperymentowanie z mozliwymi
zastosowaniami hipertekstu. Przyktadem takiego systemu sg Interme-
dia - system stworzony przez IRIS (Institut for Research in
Iniormation and Scholarship), dziatajgcy w Brown University.
Zostat stworzony za pomoca systemu operacyjnego 4.2 BSD UNIX i u-
ruchomiony na [IBM RT/PC ze stanowiskami Sun. Kktére wspieraty

Sun’s Network File Svstem (NFS) . System ten jest najlepszym



ucielesnieniem idei hipertekstu, umozliwia bowiem tworzenie
sieci z rbéznego rodzaju materiatéw, me tylko tradycyjnych teks-
towych, ale réwniez nagranych na video, materiatéw dzwiekowych,
etc. Za pomoca specjalnych programéw intermedia umozliwiaja
tworzenie potaczen pomiedzy dokumentami. Edytor tekstowy, Inter-
text, pozwala tworzy¢ +adnie sformatowany tekst, umozliwia pisa-
nie artykudédw i robienie notatek podczas uzywania systemu. System
ma edytor czasowv (Interval), ktérv umozliwia zestawianie i
wysSwietlanie materiatéw w ustalonvm porzadku chronologicznym.
Edytor graficzny (InterDraw) uzywany w podaczeniu z przeglada-
czem (InterPix) stuzy do tworzenia i wysSwietlania diagraméw
i innych ilustracji graficznych. Miedzy tego rodzaju dokumentami
mogg istnie¢ poltaczenia, roéwniez kontekstowe. Uzytkownik moze
sam je tworzy¢, czemu stuzy komenda ''start link". Podczas tworze-
nia potaczenia przez system uzytkownik moze wykonywaé¢ inne opera-
cje nie powigzane z procesem tworzenia podaczenia. Podczas lub tez
po utworzeniu polaczenia moze by¢é dodana opcja wyjasniajaca
potaczenie, tzw. link explainer, ktéra pomaga uzytkownikom
przy przeszukiwaniu sieci i selekcjonowaniu dokumentéw. Poru-
szanie sie po ekranie utatwia i przysSpiesza urzadzenie zwane
myszg. Wyszukiwanie odbywa sie dwustopniowo, najpierw za po-
moca globalnej mapy  hiperdokumentu umozliwiajacej lokaliza-
cje odpowiedniego fragmentu, a nastepnie za pomoca mapy lokalnej,
reprezentujacej jeano zagaanienie. Istnieje kilka pozioméw szcze-
gotowosci, weddug ktérych wezby i potaczenia mogg by¢ wyswietlane
od najogdélnie jszvch, poi-azujacych jedynie cate dokumenty i
potaczenia miedzv nimi, do najbardziej szczeg6towych, wysSwietlaja-

cych potaczenia i ich lokalizacje w obrebie dokumentéw.
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Intermedia stanowity podstawe dla trzech systeméw edukacyj-

nych przeznaczonych dla studentéw: "English Literature from
1700 to the Present”™, "English32" zawierajgcych Kkurs literatury
angielskiej, oraz "Plat Cell Biology", =zawierajacego informacje

o strukturze i funkcji komérek. Systemy te umozliwiajg w zasadzie
samodzielne odbycie kursu, bez pomocy nauczyciela, ktory staje
sie jedynie instruktorem programu. Zauwazono, ze przy takim
systemie nauczania zwigeksza sie Kkrvtycvzm studentéw (system
zawiera osobiste uwagi i notatki poszczegélnych studentéw) oraz

rozszerza sie znacznie zakres zainteresowan studentéow (Rys. 2).

Pytania Pytani i 4-1.0.6T W ic Jc
instruktora studentow _“tuderii ow

Bez uzycia Intermedia

Z uzyciem Intermeai a

Rys. 2. Efekt uzycia Intermedia w dyskusji na kursie English 32 N7/
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Conklin /8/ charakteryzuje hipertekst opisujgc modelowe cechy
systemu hipertekstowego (cechy te trudno uzna¢ za definicyjne,
gdyz pewne systemy, zaliczane do hipertekstowych, wszystkich
podanych cech nie posiadajg). Weddug Conklina modelowy system
hipertekstowy spednia nastepujace warunki:

1. Baza danych jest siecig wezdow (nhazywana jest czesto hiperdo-
kumentem) .

2. Miedzy oknami na ekranie a wezkami w bazie danych istnieje
jedno-jednoznaczne przyporzadkowanie. Kazdy wezet ma nazwe
lub tytul, ktoéry jest zawsze wysSwietlany w oknie. Tylko nie-
wielka liczba okien jest jednoczes$nie otwarta (tzn. wyswietlana
na ekranie).

3. Okna moga by¢é przemieszczane, zamykane, mozna zmieniac¢ ich
wielkosé, ogranicza¢ do fragmentow (zawierajacych jedynie
czes¢ informacji okna (icon), np. sktadajacych sie jedynie
z tytubu i" polaczen z innymi ekranami). Zamkniecie okna powo-
duje jego znikniecie z ekranu.

4. Wskazujac (np. za pomoca myszy) TFragment okna, tworzymy nowe
okno w tym samvm miejscu, w ktérym znajdowato sie poprzednie.

5. Okna mogg zawiera¢ dowolng liczbe fragmentéw prowadzacych
do innych wez#6w w bazie danych. Taki fragment okna (linked
icon) zawiera krotkie pole tekstowe, Kktéore wymienia kontekst
wezda, do ktorego skierowuje. Aby dotrze¢ do zawartej w mm
informacji nalezy wskaza¢ je za pomoca myszy, co powoduje
odnalezienie przez system wskazanego wezda 1 otwarcie na
ekranie odpowiadajacego mu okna.

6. Uzytkownik moze tworzy¢ nowe potgczenia w bazie danych (nowe
wezty), np. dla adnotacji, komentarzy, lub dodawa¢ do juz

istniejacych wezkéw nowe powigzania.
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7. Baza danych moze by¢ przeszukiwana na trzy sposoby:
a) poprzez potaczenia otwieramy sukcesywnie nowe okna, zapozna-
jac sie z ich trescia.
b) poprzez przeszukiwannie sieci (lub jej czesSci) za pomoca
réznych kluczy, np. ciagu liter, cyfr, s#éw kluczowych.
c) przez przemieszczanie sie w hiperdokumencie za pomoca
specjalnego graficznego wyszukiwacza, ktéry wyswietla siec.

Jak wida¢, termin hipertekst moze bv¢é wiec rozumiany albo
jako narzedzie umozliwiajace zindywidualizowany dostep do danych,
albo jako odpowiednio zorganizowana struktura bazy danych.

Wydaje sie, ze jedyna cecha, ktéra +aczy wszystkie podejscia
do hipertekstu, jest specjalne miejsce uzytkownika w systemie.
Uzytkownik staje sie jak gdyby czescig systemu hipertekstowego,
gdyz sam go tworzy.

Wszystkie pierwsze proby tworzenia systeméw hipertekstowych
charakteryzowaty sie tym, ze traktowaty hipertekst jako pewnag
idee. Wiecej bydo zafascynowania hipertekstem jako nowym narze-

dziem komunikacji niz konkretnych préb tworzenia takiego narze-

dzia - na pewno w duzej mierze zadecydowat o tym niedostatek
techniki. Niemniej proby te otworzyty droge do dalszych
eksperymentoéw.

W dalszym rozwoju systeméw hipertekstowich dwa zdarzenia
odegraty tak znaczng vrole, ze chyba warto o nich wspomniec.
Pierwsze 2z nich to agresywna promocja hipertekstowego systemu
HyperCard przez Tfirme Apple, ktéra spowodowata, ze hipertekst
z mato znanej koncepcji awansowat do roli artykutu niezbednego
dla niemal kazdego uzytkownika komputera (chociaz sam system
byt dosy¢ prymitywny, poréwnywalny z pierwszymi systemami hiper-

tekstowymi) /26/.



Drugim wydarzeniem, na skale S$wiatowg, byta pierwsza miedzy-
narodowa konferencja poswiecona w catosci problemom hipertekstu
- Hypertext’87 (Chapel Hill, North Carolina, USA, listopad 1987).
Spotkali sie na niej naukowcy 2z bardzo réznych dziedzin, co
pozwolito rozpatrywa¢ hipertekst z réznych punktéw widzenia,
np. zastosowania w dydaktyce (nauka jezykéw obcych), Filozofii,
medycynie /13/ (Tr zabrakdto réwniez zainteresowania hipertekstem
jako produktem handlowym).

Juz ten krotki rozwdj historyczny hipertekstu pozwala zauwa-
zy¢, ze hipertekst nie jest catkiem nowym wynalazkiem. Stad
wiele oséb zadaje pytanie, o co whasciwie tu chodzi - przeciez

to wszystko juz® dyto. Wydaje s\e, ze hipertekst jest jednak

czvm$ nowym - jest on przede wszystkim nowym stylem budowania
systeméw w celu reprezentacji i organizacji informacji.
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HYPERTEXT SYSTEMS - THE HISTORICAL OUTLINE

Summary

The article is devoted to the presentation of the brief
historical outline of hypertext systems - of the first attempts
by V. Bush and D. Engelbart as well as of the development of
these ideas by J. Conklin. The author discusses the basic charac-

teristic features of- the hypertext systems.

FMNEPTEKCTOBBIE CUCTEMb - WCTOPUYECKWIA OYEPK
Pe3wue
B cTaTbe npegcTaB/ieH KpaTKWil UCTOPUYECKUli ovYepK runepTeKcTo-
BbIX CMUCTeM - nepsble nonbiTkn B. bywa un [ .EHrenbCapta (V.Busha i
D.Engelbarta), a Takxe panbHeliwee pa3BuTe UX npeanoxeHuin A.KoH-
knTion (@ -Conkl ina) . 06cyxAeHb OCHOBHble XapakKTepT*e npusHakm run-

NnepTeKCToBbIX CUCTEM.
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ELZBIETA ARTOWICZ

Uniwersytet Warszawski

SYSTEM INFORMACJI HUNGAROLOGICZNEJ

WEGIERSKIEJ BIBLIOTEKI NARODOWEJ

Zrodka  informacji w svstemie. Podsystemy:
informacji bibliograficznej, informacji
biograficznej, informacji 6] instytucjach.

Wyszukiwanie informacji i obstuga informa-
cyjna uzytkownikow.

Jednym z =zadan Biblioteki Szechenyi®ego, jako wegierskiej
biblioteki narodowej, jest gromadzenie, opracowanie i udostepnia-
nie informacji o zagranicznych hungancach, a wiec materiatach
wspolnoty wegierskiej, zyjacej poza obecnymi granicami Wegier”.

0 wadze problemu zadecvdowa#\ roézne czynniki, a wsréd nich:

rozproszenie wspélnoty wegierskiej i niebezpieczenstwo
strat I.nformacji,

- przys$pieszenie proceséw integracyjnych na $Swiecie i rozwdj
kontaktéw kulturalnych.

- wzgledy praktvczne, na przvklad brak zinstytucjonalizowa-
nvch kanal()w\i mechanizméw zapewniajacych rejestracje tiungaricéw

zagranicznych; zagadnie tu spedniata w pewnym, lecz nie wystarcza-

~ Szczegbétowej charai-tervstvce omawianego svstemu poswiecono 5 re-
feratow wvgloszonvch na Miedzynarodowym Kongresie Hungarologicz-
nyw w Szeged w sierpniu 1991 r. Do#aczonych z demonstracjg jego
funkcjonowania. .Zoo. Literatura).

""Zagadnienia Informacji Naukowej™ 1992 nr 1(59)
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jacym zakresie, biblioteka narodowa od momentu jej zatozenia
w 1802 r.

Prace koncepcyjno-projektowe podjeto w ramach wspédpracy
miedzybibliotecznej w latach 70-tych. Sformutowano woéwczas zatoze-
nia systemu w wymiarze Kkrajowym i miedzynarodowym oraz przyjeto
pewne ustalenia definicyjne (np. przyjeto definicje dokumentu
"hungaricum™, "Wegra"). Warunki do realizacji programu powstaty
w latach 80-tych, kiedy to rozpoczeto realizacje systemu rejestra-
cji danych bibliograficznych oraz przystgpiono do projektowania
podsysteméw informacji faktograficznej w ramach programéw *Informa-
cja o hungancach” i "Rejestracja hungancow” finansowanych
z funduszéw resortu kultury. Od 1987 r. prace te przejeta prakty-
cznie Biblioteka Szechenvi’ego, w ktérej powstat Dziat Dokumenta-
cji Hungaricow. W roku 1990, wykorzystujac warunki techniczne
dostepne w ramach programu "Infrastruktura informacyjna", przysta-
piono do implementacji skomputeryzowanych baz danych.

Zakres zadan systemu wynika 2z rodzajéw informacji w nim
przetwarzanych: dokumentacyjnej (bibliograficznej) i faktograficz-
nej (biograficznej oraz informacji o Instvtu*-jach). Aktualizacja
i udostepnianiem zbioréw danych zajmuje sie Dziat Dokumentacji
Hungaricow.

Zakres tematyczny systemu okreslony jest przez zakres badan
hungarologicznych. Jest to ciagle problem otwarty, dyskutowany
przez hungarologéw. Zakres ten wyznaczaja z jednej strony nauki
oparte na kryterium etnicznym (jezykoznawstwo, literaturoznaws-
two, etnografia), co prowadzi do rozumienia tej dziedziny jako
systemu zamknietego™ z drugiej strony badania hungarologiczne
wykraczaja poza tradycyjny krag etniczny, wchodzac w obszar

nauk historycznych, historii nauki [Itp. Punkt widzenia przyjety
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przy gromadzeniu informacji umozliwia respektowanie obu kryterioéw
w najszerszym ujeciu. Na tej podstawie ustalono definicje dokumen-
tu "hungaricum™ 2z uwzglednieniem trzech odmian informacji: jezy-
kowej, personalnej i tresciowej.

W aspekcie tresciowym jako hungaricum traktuje sie kazdy
dokument, ktérego przedmiotem jest jezyk wegierski, Wegry, spotecz-
nos¢ wegierska i jej dziatalnos¢. Prezentacja tresci moze bhy¢
wielowarstwowa: historyczna, geograficzna, etnograficzna, ekono-
miczna, a w TFTormie tekstowa, ikonograficzna,” kartograficzna
- bez ograniczen czasowych.

Przewidziano przetwarzanie informacji z zakresu nastepujacych
badan dziedzinowych:

- historia: historia Wegier, do 1918 roku w granicach historycz-
nych, informacje dotyczace historii mniejszosci wegierskiej
od 1918 roku, ruchy migracyjne wspélnoty wegierskiej oraz jej
historia na emigracji,

literaturoznawstwo wegierskie, z wytaczeniem oryginalnych
dziet literatury piegknej,
- jezykoznawstwo wegierskie i ugrofinskie,
- historia kosciotéw funkcjonujacych na terenach wegierskich lub
zamieszkanych przez mniejszo$¢ wegierska,
- historia sztuki wegierskiej, dziatalnos¢ artystyczna Wegréw na
emigracji, zabvtki wegierskie, architektura i sztuka ludowa,
- informacja socjologiczna, socjograficzna, demograficzna i staty-
styczna dotyczaca wspélnoty wegierskiej 1 Wegier,
- prace poswiecone historycznemu terytorium Wegier: geografia, o-
pisowe nauki przyrodnicze, meteorologia, geologia,
- system polityczny, spoteczny, ekonomiczny, prawny i zycie wspod-
czesnych Wegier; wydarzenia zycia naukowego i artystycznego, ich

oddzwiek za granica.
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- wspélnota wegierska jako mmejszosc - aspeKty polityczne, ekono-
miczne, dziatalnos¢ naukowa, artvstvczna, kultura jezyka. Za szcze-
g6lnie wazng uwaza sie mozliwo$¢ wzbogacania wiedzy o mozliwosciach
rozwojowych mniejszosci wegierskiej, jej l.istvtucji kulturalnych
nie tylko w Europie, lecz takze w Australii i Ameryce. Z uwagg Sle-
dzi sie miedzynarodowa literature dotyczaca nacjonalizmu i mniej-
szosci etnicznych, konferencji, rozméw i dziatalnosci organizacyj-
nej w tej kwestii.

- problemy obszaru Europy s$rodkowowschodniej i ochrony S$rodowiska,
- Srodkowowschodnio-i podudniowowschodmo-europejskie instytucje,
organizacje o profilu wegierskim, wegierskie uniwersytety i katedry
- ich dziatalnos¢ literacka, artystyczna, wydawnicza;

- biografie i przyczynki biograficzne dotyczace Wegroéw.

ZRODEA INFORMACJI W SYSTEMIE

Gkoéwnvm ZzZréddem informacji sa zbiory Biblioteki Szechenvi ’ego
wraz z Centralnym Katalogiem Ksigzek. Na podstawie umowv zawartej
w 1958 roku z krajami regionu odbvwa sie wzajemna wymiana, opisow bi-
bliograficznych wydawnictw ciagtvch;cho¢ jest to zZrédto coraz uboz-
sze. Materiat ten jest uwzgledniany w pierwszej kolejnosci przy o-
pracowywaniu bibliografii biezacvch. Najogdélniej biorgc, w systemie
wvko zystuje sie materiaty zZrdéditowe wyselekcjonowane i opracowywane
weddtug roéznych kryteridow (wegierskie i zagranicznej,lch okreslenie
i ocena staty sie przedmiotem badan bibliometrycznych w odniesieniu
do bibliotek i instytucji zagranicznych, co niezaleznie pozwolito
uzyska¢ obraz zakresu oddziatywania kulturv wegierskiej poza grani-
cami kraju.

Oddziatywanie danej kulturv mozna bada¢ z réznych punktéw wi-

dzenia, odpowiadajacych réznym kanatom przekazu miedzv kulturami.
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Charakterystyka dokumentow hungarologicznych i zbiorow,
w ktdérych sa przechowywane, jest najefektywniejszg metoda z
punktu widzenia svstemu instytucjonalnego funkcjonujgacego w
oparciu o profesjonalne metoay dziatania.

Z punktu widzenia Biblioteki Szechenyi’ego pierwszorzednym
problemem by#o ustalenie obszaréw pomiaru. Ocena zbioréw w Kkra-
jach sasiednich wydawata sie z wielu wzgledéw pilniejsza i bar-
dziej uzasadniona, jako dotyczgca obszaru najsilniejszych zwigz-
kéw i1 oddziatywan kultury wegierskiej. Jednakze w odniesieniu
do krajoéw zachodnioeuropejskich, jako obszaru stabiej rozpoznane-
go, oObiecywata wiecej efektow. Z tego wzgledu postugujac sie
metoda ankietowa, jako najbardziej dostepna, w pierwszej kolej-
nosci podjeto badanie tego rejonu. Jako pierwszy opracowano
materiat dotyczacy obszaru niemieckojezycznego (Austria, Niemcy,
Szwajcaria), opublikowany w 4 zeszytach, nastepny krok stanowit
region poétnocnoeuropejski (Skandynawia, kraje Beneluxu, Wielka
Brytania). Zeszvtv sumujace wvniki tego etapu prac sa obecnie
w druku. Kolejne kraje to. Francja i kraje Europy Potudniowej.
Redagowany jest materiat dotyczacy: Hiszpanii, Portugalii, Wkoch
i Grecji. W trakcie gromadzenia sga cane z USA i Kanauy.

Przy ustalaniu metod badania zagranicznych zbroréw hungari-
cow istotnym problemem jest mozliwe doktadne okreslenie instytu-
cji, bedacych potencjalnym miejscem gromadzenia hungancéw.
Przeprowadzano tu przede wszystkim przeglad bibliotek danego
kraju 1 ich zakresu przedmiotowego. Badano dane miasto, zwigzki
danego regionu z Wegrami w przeszdosci. Pozwalato to uzyskac
wiarygodny obraz nawarstwiania sie zbioréw rozwazanych bibliotek.
Na tej podstawie przeprowadzano wstepna selekcje instytucji i

zestawiano ich liste. Jako zrodto wykorzystywano miedzynarodowe

105



informatory o systemach bibliotecznych oraz o zvciu naukowym (np.
World guide to libraries, World of learning) oraz informatory
specjalistyczneZ/ i inne zZrodta poswiecone przegladowi systeméw
bibliotecznych w poszczegélnych krajach”. Poniewaz jedna z
podstawowych form dziatalnosci Biblioteki Szechenyi’ego jest
wymiana miedzynarodowa, wyselekcjonowane adresy bibliotek skon-
frontowano z ewidencja stuzby wymiany. Uzyskane informacje uzuoet-
niano na podstawie informatoréw i innych Zrédet, przygotowano
dodatkowe opracowania i przewodniki. Wykorzystano dane z innych
zbioréw informacji, np. wyciagi dotyczace Sredniowiecznych kodek-
s6w, wyniki prac nad nowozytnymi rekopisami prowadzone pod kierun-
kiem Evy Windisch, dane dotyczace starodrukéw z katalogu rekopiséw
Biblioteki Szechenyi“ego i in. W sumie po przebadaniu 304 zbioréw
zebrano informacje o 72.108 dokumentach pochodzacych sprzed
roku 1801.

Zakres i zawarto$¢ gromadzonych danych

Gromadzenie danych o zagranicznych zbiorach hungancéw
w celu ustalenia jednego ze Zrédet informacji w systemie, a
nastepnie ich upowszechnianie jest pracg informacyjng. Ich celem
byto m.in. uzyskane informacji o przechowywanych w zbioracti
materiatach wegierskich, typach dokumentoéw, ich proporcji w
stosunku do catego zbioru i innych aspektach interesujacych

przy nawigzywaniu kontaktéw badawczych. Z tego wzgledu proszono

2/np. Topographie der Osteuropa-, Stldosteuropa- und der ODR Samm-
lungen in der BRD und Berlin/w, MUnchen 1978

~np. Verzeichnis deutscher Informations- una Dokumentationstellen.
Wiesbaden 1974
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ankietowane biblioteki o dane nt. wielkos$ci i zawartosci zbioroéw,
ich charakterze, systemie katalogowania, pochodzeniu hungaricéw,
wydawnictwach, obstudze specjalnej i zatrudnionych specjalistach.
W przypadku kazdej oceny odpowiadata tylko czes¢ ankietowanych
(okoto 50%), jednakze w og6lnym podsumowaniu uwzgledniono takze
odpowiedzi czastkowe lub negatywne, zaznaczajac ich wartos¢.
W trakcie opracowania danych bedacych 2zZréddem informacji
w systemie konieczne bydo zredagowanie i ustalenie ukfadu materia-
+u. Za najbardziej celowy, z punktu widzenia spodziewanych potrzeb
badawczych i1 #atwosci szybkiego przeszukiwania, wuznano uk#ad
geograficzny - wedtug krajoéw, miast, a w ich ramach - instytucji
w uktadzie alfabetycznym. Pozornie =zadanie to wydaje sie proste
pojawit+ sie jednak problem zjednoczonych Niemiec, #3czenia
i powstawania matych panstw, co powodowato problemy przy redagowa-
niu poszczegélnych toméw. Konieczne byto ustalenie pewnych logicz-
nych jednostek umozliwiajacych jednolite opracowanie materiatu
(np- nazwa i uzywany jezyk - Szwajcaria, plus nazwa instytucji,
Wielka Brytania i Irlandia Po6#nocna jako panstwo i region kultural-
ny® Benelux 1 w jego ramach system instytucji francuskich i fla-
mandzkich). Z punktu widzenia potrzeb wyszukiwania konieczne
byto opracowanie szeregu indekséw: nazw instytucji wraz z ich
wariantami nieoficjalnymi, indeksu przedmiotowego oraz indeksu
weddug typéw bibliotek (np. uniwersyteckie, publiczne, koscielne).
Ktopoty stwarzata tez czesta rozbieznos¢ danych podawanych w
ankietach, informatorach i soecjalistycznych ZzZrédtach, jak roéwniez
formy odpowiedzi na ankiety.
Stanowigca element prac projektowych analiza zagranicznych
zrédet informacji hungarologicznej pozwolita sformutowaé¢ pewne

og6lne wnioski przydatne w badaniu oddziatywania innych kultur.
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Biblioteki mozna ocenia¢ jako wazny kanat spontanicznej komu-
nikacji miedzykulturowej oraz jako przejaw zinstytucjonalizowanej
wspodpracy z danym krajem. Cecha spontanicznosci zalezy od zainte-
resowania danym krajem, stworzeniem kontaktéw badawczych i warun-
kéw dla nich - przyktadem moze by¢ tradycja badan ugrofinistycz-
nvch na Uniwersytecie w Getyndze i osobistv wkdad J. Sojnovicsa,
stworzenie osrodka badan zagadnien Europy Srrodkowowschodniej
w Monachium, obecny rozwéj badan hungarologicznych i aktywizacja
nowych i tradycyjnych o$rodkéw - w Paryzu, Hamburgu, Rzymie,
Bolonii, Bloomington.

Historycznie najdawniejsza warstwe materiatéw hungarologicz-
nych tworza rekopisy, mapy i inne druki o charakterze zrédtowym
powstate jako wynik dziatalnosci indywidualnych grup, oséb lub
instytucji. Do grupy tej dotaczaja sie dokumenty zwiazane z
dziataniem w danym regionie spotecznosci wegierskiej, w tym
bedace np. spusciznag po wybitnvch csobistosciach tej wspélnoty
(np. Erdei GrUnwald Bela w Londynie).

Z badan wynika, ze oprécz czynnikéw funkcjonalnych g#béwng
inspiracja rozwoju badan jest dziatalnos¢ pojedynczych o0s6b
oraz dobrze sformuktowane programy dziatania.

Zakres oddziatywania kulturalnego Wegier w Europie Zachodniej
maleje wraz ze wzrostem odlegtosci geograficznej. Przy analizie
obszaru badan i zbioréw nalezy tez uwzglednia¢ czynniki history-
czno-kulturowe i spoteczno-ekonomiczne. Z analizy wynika, ze
poza obszarem austriackim i niektérymi regionami niemieckimi,
zbiory francuskie, szwajcarskie i pé#nocnoeuropejskie zawieraja
znacznie mniej hungancéw, a sposrdéd krajow potudniowoeuropejskich

najbogatszymi zbiorami dysponuja Wkochy.
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Badania przyniosty takze szereg cennych informacji szczegéto-
wych - np. odnaleziono listy Kossutha, mapy, dokumenty poswiecone
obyczajom wegierskiej spotecznosci Niemcéw, materiaty ikonografi-
czne z zakresu architektury 1 sztuki wegierskiej (ok. 3500).

Z punktu widzenia kompletnosci zgromadzony materiat nie
osiagnat wymaganego poziomu, co po czesci mozna tdumaczy¢ wzgleda-
mi materialnymi, po czesci jednak jest to spowodowane przyczynami
zawodowymi, na ktére sktadajg sie:

- uzasadnione celami badawczymi i dydaktycznymi instytucji
programy gromadzenia zbioroéw,

poziom obstugi informacyjnej niezbednej do whasciwego
gromadzenia. Obstuga ta nalezv do obowigzkéw i kompetencji zainte-
resowanego kraju, a wiec w tym wypadku Wegier.

Na podstawie gromadzonych krajowych i zagranicznych Zzroédet
informacji Biblioteka Szechenvi ’ego rozpoczeta implementacje
trzech podsysteméw informacji hungarologicznej stanowigcych
docelowo element centralnego zintegrowanego systemu informacji.
Zadania zwigzane z budowg kazdego z podsysteméw sa realizowane
na podstawie wspélnego zbioru materiatédw zgodnie z zasadg jedno-

krotnego opracowania i wielokrotnego wykorzystania.

PODSYSTEM [INFORMACJI BIBLIOGRAFICZNEJ

Opracowanie bibliografii hungancéw zagranicznych rozpoczeto
w Bibliotece NSzechenyi’ego w roku 1971. W ich wyniku opublikowano
2 biezace bibliografie:
- "Zagraniczne publikacje/wydawnictwa w jezyku wegierskim (1972-76):
wykaz zagranicznych czasopism w jezyku wegierskim”™ - pod red. Marii Orvos,
(KUIfBIdi magyar nvelvU kiadvanvok),
- "Przeglad literatury w zakresie hungancéow (1971-76): przeglad

zagranicznych czasopism w zakresie hungaricéw - pod red. Janosa
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Szentmibalyiego i Judit Szerb (Hunganka irodalmi szemle™).
Bibliografie te staty sie podstawg stworzenia zintegrowanej
bibliograficznej bazy danych do roku 1989. Opublikowano je ponadto
iako niezalezne wydawnictwa dla Centralnego Katalogu Kksigzek.

Zaprezentowanie zagranicznych hungancoéw ksigzkowych w
formie bibliografii biezacej planowano w Bibliotece Szechenyi’ego
juz na poczatku lat 70-tych, a jej poczatkiem stato sie opubliko-
wanie pracy ‘“'Zagraniczne ksiagzki wegiersko-jezyczne 1961-70".
Najpierw przygotowano rekopis bibliografii ksigzek opublikowanych
w Rumunii, nastepnie w 1981 r. jako pierwszy element serii ukazaty
sie na mikrokartach materiaty dotyczace Czechostowacji, po czym
opublikowano materiaty rumunskie.

W latach 70-tych specjalisci Biblioteki Szechenyi’ego roz-
poczeli takze prace przygotowawcze o charakterze metodologicznym
dotyczace: profilu wydawanictw i 1ich ukdadu, =zakresu zroédet
informacji, gromadzenia i przechowywania informacji. Przy podejmo-
waniu zadania dostarczenia w bibliografii pednego przegladu
produkcji hungarologicznej nalezato bowiem Uliczy¢é sie z wieloma
trudnosciami, na co zwracat uwage juz w 1936 roku Jozsef Fitz
we wstepie do "Bibliotekarstwa wegierskiego™, np.:

- na podstawie jakich kryteridéw ustali¢ goérng granice gromadzenia
(Jezvkowvch, terytorialnych, przedmiotowych),

jakie sa praktyczne mozliwosci przechowywania informacji i
jej wartosé,
- w jaki sposéb mozna zapewni¢ doptyw niezbednej informacji.

Cele prowadzonych prac bibliograficznych sa dwojakie:

- z jednej strony rejestracja bibliograficzna hungancéw zagrani-

cznych ,
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- z drugiej strony stworzenie systemu informacji online zapewnia-
jacego ciggta obstuge uzytkownikow.
W ramach prac projektowych zdefiniowano oba rodzaje ustug, ponie-
waz roéznice miedzy nimi maja charakter zaréwno tresciowy, jak
i metodologiczny. Roéznice tresciowe wynikaja stad, ze zadaniem
SIW jest w pierwszej kolejnosci dostarczanie informacji o najsze-
rzej rozumianych badaniach hungarologicznych bez wzgledu na
rodzaj i1 forme zrédta informacji (artykuty, doniesienia w kroni-
kach czasopism, przyczynki, anonsy), natomiast bibliografia nakta-
da pewne ograniczenia formalne i tresciowe, pomija wydawnictwa
ulotne, 2zwraca uwage na materiaty wegierskojezyczne, cho¢ nie
weg lerskoprzedmiotowe, a takze mewegiersko jezyczne, lecz pisane
przez wegierskich autoréw. Na tych zasadach opiera sie struktura
zintegrowanej bazy danych, ktérej czes¢ zasobow jest wspodlna,
czes¢ stuzy tvlko do obstugi informacyjnej, a czes¢ tylko do
przygotowania bibliografii. Metodologicznie wsp6lng zasadg przyje-
ta w bazie dla obu form obstugi jest jednolity opis bibliograficz-
ny zgodny z miedzynarodowymi standardami. Rekordy bazy danych
sa aktualizowane stosownie do potrzeb obu rodzajéw ustug - np.
o nowe opisy bibliograficzne lub wyrazenia jezyka s#oéw kluczowych,
hasta przedmiotowe itp.

Kryteria gromadzenia danych bibliograficznych zostaty okres-
lone na podstﬁwie trzech punktéw widzenia:
a) typv hungancow zagranicznvch: w jezyku wegierskim, autor
Wegier i Wegry jako przedmiot dokumentu,
b) typy dokumentédw (samoistne, mesamoistne):
- samoistne (ksigzki, czasopisma, wideokasetv; kompletnos¢ tej
czesci zbioru ma zapewni¢ m.in. wvkorzvstame Centralnego Katalogu

Biblioteki, jego obecna objetos¢ wynosi rocznie 1000-2000 tytudow.
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niesamoistne (artykuty, studia); osiagniecie kompletnosci
jest tu prawie nien.ozllwe, poniewaz oznaczatoby to koniecznosé
pednego referowania zawartosci wegierskich wydawnictw ciagtych,
a takze wyczerpujacy przeglad zagranicznej produkcji czasopism
oraz prasy - jako programu maximum - ponad 10 000 tytudéw. Do-
stepne $rodki pozwalajg przetwarza¢ rocznie &-5 tys. tytuddw.
Konieczne bydto ustalanie listy rangowej. Opracowana na podstawie
dostepnego na Wegrzech wykazu lista czasopism hungarologicznvch
obejmuje okoto 2000 wydawnictw ciggltych. Sa to w pierwszej kolej-
nosci wegierskie i zagraniczne czasopisma naukowe, niekiedy
roczniki, wegierskojezyczne czasopisma literackie i kulturalne,
religijne, tygodniki i pare dziennikéw. Obecnie mozliwe jest
opracowanie w systemie ponad 300 tytuddébw czasopism: 100 tytuddéw
wegierskojezycznych i1 218 obcojezycznych. Proporcje w liczbie
pozvcji wybieranych z analizowanych Zzroédet sa aokdtaonie odwrotne.
Analiza czasopism jest bardzo doktadna, chodzi bowiem o upowszech-
nianie jak najszerszym kregom materiatédw mniej znanych.

W celu wzbogacenia zrédet informacji pozyskuje sie takze
odpowiednio zaadaptowang informacje z innych systeméw - np.
prawniczg, polityczng, ekonomiczng, socjograficzng. W tym wzgle-
dzie niezwykle cenna bedzie w przysztosé: wspédpraca z zagranicz-
nymi placéwkami hungarologicznymi .

c) ustalenie priorytetdéw badawczych w poszczegélnych dziedzinach,
ale takze opracowanie bibliograficzne literatury piegknej.

Poza skomputeryzowanym systemem informacji pozostaje problem
oceny nowo ukazujacych sie czasopism wegierskich i obcojezycznych,
a takze uzupeinianie listy Zzrédtowych czasopism bazy danvch.
Przeglad czasopism oznacza, ze prace bibliograficzne sg tu kluczo-

wym problemem w zapewnieniu jak najwiekszej kompletnosci zbioréw



bibliografii narodowej. Zadanie to zostato whaczone takze do za-
dan Wegierskiej Akademii Nauk.

Zgodnie z planami zarejestrowane dokumenty bedg ukazywaé
sie w formie rocznych bibliografii traktowanych jako czes¢ biblio-
grafii narodowej. Hungarica =zagraniczne obejma 2 bibliografie:

- "Magyar nemzeti bibliogra/fia. KI11¥0ldBn megjelenfl hungari-
kumok. KfInyvek (Wegierska bibliografia narodowa. Hungarica ukazuja-
ce sie za granica. Ksigzki® ((Jak réwniez inne wydawnictwa samo-
istne i dotyczace ich doniesienia);

- "Magyar nemzeti bibliografia. KUIFflIldBn megjelenfl hungan-
kumok. Cikkek (tanulmanyok) [wegierska bibliografia narodowa.
Hungarica ukazujace sie za granica. Artykuty, studia™.

Skomputeryzowany system umozliwi w przysztosci tworzene
wydawnictw skumulowanych przy stosunkowo niewielkich naktadach.
Dla potrzeb kumulacji materiatu konieczna jest selekcja wedtug
réznych punktéw widzenia (kraje, regiony, jezyk i ich kombinacje)

mozliwe bedzie np. kumulacyjne wydanie materiatéw czeskich
i rumunskich (1961-70). Obecnie baza zawiera 7000 charakterystyk
wyszukiwawczych dokumentéw. Zak#adany przyrost rekordéw w bazie

wynosi: minimum 4500 rekordéw rocznie - maksimum 10 000 rekordéw.

PODSYSTEM INFORMACJI BIOGRAFICZNEJ - HUNGARIKA NEVKATSZER
(Index Biograficus Hungaricus)

Celem bazy jest rejestracja informacji o osobistosciach we-
gierskich, ktére w XX wieku wyemigrowaty 2z Kkraju. Rejestracja
biografii odbywa sie 2z jednej strony wedtug kryteridéw leksykonu
biograficznego, a =z drugiej weddug wymagan indeksu. Istnieje
dos¢ bogata tradycja wegierskiej leksykografii biograficznej,

np. David Czwittinger (1711), Jézsef Szinnvei (1901), Pal Gulyas

(1939-1944), leksykon wegierskiej literatury emigracyjnej pod
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redakcja Csaby Nagya. opracowany w ramach wspédpracy Instytutu
Literaturoznawstwa Wegierskiej Akademii Nauk i1 Muzeum Literatury
S.  PetOfi600

Rozbudowa bazy umozliwia poszerzenie rejestru o osoby dyspo-
nujace znacznym dorobkiem, a nie uwzglednione w opublikowanych
leksykonach, oraz weddug réznych aspektow (dzieta, dziedzina,
specjalizacja, region, okres itp.) przy wykorzystaniu miedzynaro-
dowych ZzZrédet biograficznych, opublikowanych w Niemczech, Francji i USA.

Baza danych biograficznych bedzie mogta stuzyé za podstawe
réwnoczesnego przygotowania wydawnictw oraz biezacej obstugi
informacyjnej. "Hungarika Neukatszer'™, jest bowiem roéwnoczesnie
indeksem biograficznym i skomputeryzowanym systemem informacji.
W jego budowie wykorzystano Kkilka przyktadéw miedzynarodowych
indekséw biograficznych, jednakze do jego stworzenia postuzyty
przede wszystkim prace ewidencyjne prowadzone w ramach realizacji
podstawowych funkcji Biblioteki Szechenyi’ego. Z tego punktu
widzenia w pierwszej kolejnosci .wykorzystano rejestr wybitnych
osobistosci wegierskich opracowywany w Dziale Gromadzenia oraz
w Dziale Katalogowania.

Z punktu widzenia rozwoju zasobow bazy danych przy jej
zaktadaniu konieczne bydo przyjecie dwu punktéw widzenia: wykorzy-
stanie opublikowanych (lub nie) zbioréw danych, umozliwiajacych
szybka rozbudowe bazy i uwzglednienie prac zrealizowanych wczes$-
niej oraz mozliwie wyczerpujaca aktualizacja danych na podstawie
biezacych publikacji prasowych oraz ankietowania. Wykorzystano
nastepujace typy zrodek:

- rejestry Biblioteki Szechenyi’ego,
- specjalistyczne i ogélne leksykony biograficzne, dotyczace wegier-

skiej, literatury emigracyjnej i jej twércow,



- monografie, podreczniki historii literatury opublikowane w kra-
ju 1 za granica,
antologie wspoétczesnej literatury wegierskiej powstatej w
Stowacji, w krajach Europy Zachodniej, w Rumunii oraz na Ukrainie
Zakarpackiej,

- prace zbiorowe,

- katalogi wystaw,

- ksiazki adresowe, roczniki, druki ulotne, biezgce artykuty
prasowe, zaproszenia na wystawy.

W konteksScie prac prowadzonych w tych dziatach jednym =z
pierwszych zadan do rozwiazania bydto =zdefiniowanie zakresu os6b
uwzglednianych w rejestrach hungancéw, a wiec zdefiniowanie
“"kryteriow przynaleznosci do wspolnoty wegierskiej'”, jak roéwniez
dalsze okreslenie cech umozliwiajacych identyfikacje takich
os6b whaczajgc zakres ich dziatalnosci i region geograficzny.
Ustalenie tych cech zadecydowato o strukturze bazy danvch. Zakres
rejestrowanych danvch i spos6b ich prezentacji potraktowano
z uwzglednieniem tvch punktéw widzenia.

Zakres opisu biograficznego

W charakterystyce wyszukiwawczej os6b uwzglednia sie nastepu-

jace dane:

- nazwisko i imie (wraz z ewentualnymi wersjami),

- data i miejvsce urodzenia/smierci,

- poziom i miejsce studidw,

- dane o udaniu sie za granice (kieay, dokad),

- dalsze zmiany miejsca pobytu (w jakich krajach zyt i dziatal),

- zajecie, zawdéd, zakres dziatalnosci.

Dzieki skomputeryzowanemu przetwarzaniu materiat moze by¢ uzupek-
niany i selekcjonowany wedtug réznych punktéw widzenia oraz dostep-
ny weddug réznych kryteridw, np.j
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- nazwisko,

- nazwa geograficzna (miejsce urodzenia, nauki/studiéw, miejsca
pobytu), Itd.

- data (urodzenia, $mierci, podrézy/przemieszczania sie),

- zajecie, dziedzina dziatalnosci (ze wskazaniem tzw. funkcji hun-
garica, a wiec pednionej w Srndowiskach i instytucjach wegiers-
kich),

- inne specjalne punkty widzenia, np. status (przynaleznos¢ do
wspolnoty wegierskiej), materiaty ikonograficzne.

Zakres bazy 1 granice czasowe

Zasadniczym problemem w definiowaniu zakresu bazy danych bydo
udzielenie odpowiedzi na pytanie: Kogo uwaza sie za Wegra? a wiec
jakie sg tzw. kryteria przynaleznosci narodowej. Kryteria takie za-
proponowat, przedyskutowat, a nastepnie zatwierdzit+ w 1976 roku Ko-
mitet Historii Bibliotek Wegierskiej Akademii Nauk. W trakcie op-
racowywania tych zasad zwrécono uwage, iz pewne punkty widzenia na-
lezy potraktowa¢ ze szczeg6lng wnikliwoscig, np. problem przyna-
leznosci do wspoélnoty wegierskiej. Przyjeto tu nastepujace kryte-
ria:

- Wegrem jest ten, kto urodzit sie na Wegrzech,

- znaczng czes$¢ nauki/studiow odby* na Wegrzech,

- publikowat w jezyku wegierskim, jest wiec wegierskojezyczny,

- uwaza sie za Wegra.

W publikacjach prasowych, w wypowiedziach publicznych na ogét
nie rozréznia sie stopni przynaleznosci do wspélnoty wegierskiej,
rozumiejac te relacje bardzo szeroko. Z punktu widzenia potrzeb ba-
dawczych NEVKATSZER dazy do wypracowania mozliwie obiektywnego i
stopniowalnego wzorca przynaleznosci do wspélnoty, umozliwiajace-

go poézniejsze grupowanie materiatu.
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Podstawowg warstwe zbioru danych tworza osoby pierwszej
generacji, przy ktorych wystepuje zbieznos¢ wszystkich kryteriow
(urodzenie sie na Wegrzech, nauka na Wegrzech, postugiwanie
sie jezykiem wegierskim, uwazanie sie za Wegra).

Drugg warstwe stanowig osoby pierwszej generacji, ktore
opuscity Wegry przed 18 rokiem zvcia, studiéw wyzszych nie odbywa-
4y na Wegrzech. Tu decydujace jest postugiwanie sie jezykiem
wegierskim oraz uwazanie sie za Wegra.

Trzecia i kolejne warstwy stanowia osoby kolejnycn generacji.

Metoda przetwarzania danych polega na tym, iz kazda grupa
jest opatrywana odpowiednim kodem, co wumozliwia odrebne lub
wspélne przetwarzanie badz selekcjonowanie danych.

Kolejnym problemem metodologicznym wymagajacym rozstrzygnie-
cia na etapie prac projektowych byto ustalenieukogo uwaza sie
za osobe wybitng/osobistos¢, zastugujgca na wymienienie w _Ktérym-
kolwiek kregu- dziatalnosci i w jakis sposéb przyczyniajaca sie
do rozwoju wspoélnoty wegierskiej .I Przyjeto, ze doktadna ewidencja
os6b z tego zakresu jest istotna w takim samym stopniu, jak
ewidencja os6b posiadajacych znaczny dorobek, poniewaz uzyskanie
tego typu danvch dla potrzeb badawczych oznacza bardzo czesto
duzy wysitek. Przy ustalaniu progu wartosci dorobku wypracowano
szczeg6towe zasady, ktdére mozna okresli¢ nastepujaco: w rejestrze
NEVKATSZER uwzgledniane sg z jednej strony osoby publikujace,

z drugiej zas specjalisci dziatajacy w sferze intelektualnej,

biznesmeni, artysci, twércy, a takze prowadzacy dziatalnosé
w kregach wspélnoty wegierskiej na jej rzecz - nauczyciele,
ksieza, przywédcy  zwiagzkowi, kierownicy grup artystycznych.

W trakcie prac projektowych oceniano, ze jakkolwiek procesy
emigracyjne miaty miejsce w réznych okresach historycznych,

z réznych powodéw i w réznych proporcjach, to okresem najstabiej
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udokumentowanym sga Tfale emigracji i przesiedlenia w XX wieku.
Katalog zawiera dane o osobach urodzonych po 1880 roku, przy
czvm szczeg6lng wage przywiazuje sie do historii najnowszej
oraz do zebrania materiatéw dotyczacych okresu po 1945 roku.
Przv opracowaniu materiaty dotyczace czas6w wczesniejszych opatru-
je sie specjalnymi kodami.

Problemy wykorzystania

Przv praktycznym stosowaniu zasad sporzadzania charakterystyk
wyszukiwawczych poszczegdélnych oséb okazato sie, ze sformutowane
na etapie projektowania systemu zasady wymagaja weryfikacji.

Wjele kontrowersji budzg zasady ustalania tozsamosci narodo-
wej. Nie zaktadano na przyktad Sledzenia loséw emigracji wegiers-
kich grup etnicznych, poniewaz jest to przedmiotem innych badan.
W wielu wvpadkach trudno byto ustali¢ przynaleznos¢ - np. Sasoéw
siedmiogrodzkich, Szwabéw  naddunajskich lub os6b urodzonych
na terenie monarchii.

Pojawiaty sie problemv z przyjeciem za podstawowg jednej
z Kkilku wersji nazwiska (wegierskiej lub miedzynarodowej) - np.
VESARELY lub VASARHELYI, AMERIGO TOT 1lub TOTH IMRE, poniewaz
pod nazwiskiem wegierskim rejestruje sie wszystkie osoby urodzone
na Wegrzech z zaznaczeniem innych form danego nazwiska;

W wykorzystanych ZzZrédtach czesto pojawialty sie sprzeczne
dane; rejestruje sie najpekniejsze i najbardziej wiarygodne
z zaznaczeniem rozbieznosci w odpowiednim polu charakterystyki
danej osoby: modyfikacji danvch dokonuje sie tylko na podstawie
konkretnych Zzrdédet;

Problematyczny jest czesto czas wyjazdu z Wegier i ustalenie
przebiegu kariery za granica; czesto konieczne sg rozstrzygniecia

arbitralne - np. uzyskanie dyplomu studiéw na Wegrzech i za



granicg, data ostatniej publikacji na Wegrzech, metryka dzieta
wydanego za granica.

W wypadku o0s6b urodzonych w czesciach kraju od#aczonych
od Wegier problenw sprawia ustalenie kraju urodzin. W tym wypadku
istotna jest data urodzenia. W braku daty trudno rozstrzygnacé
czy dana osoba urodzita sie na Wegrzech, w Czechostowacji czv
w ZSRR. Analogiczne problemy powstajg przy okreslaniu miejsca
uzyskania dyplomu.

Nowe nazwiska wprowadzane sg do bazy na pod$tawie udokumen-
towanych zroded, ktére czesto sa jednak fragmentaryczne. Niekiedy
trudno ustali¢ tozsamo$¢ osooy wymienianej w jednym Zrdédle,
np. jako KISS PETER - poeta zyjacy w USA, a w innym jako KISS
PETER - dziennikarz zyjacy w USA; Trudnosci z ustalaniem tozsamos$-
ci spowodowane sa takze rozbieznosciami w pisowni nazwiska,
np. KOVACS LASZLO - FIZYK - USA, KOVATS LASZLO - FIZYK - USA.
Zgromadzone dane wymagaja ciagtej aktualizacji ze wzgledu np.
na zmiany zawodéw, Smier¢, przesiedlenie sie do innego kraju,
repatriacje. Wymienione przyktady ilustruja problemy najbardziej
typowe, nie wyczerpuja jednak pednego ich zakresu.

Budowana baza danych biograficznych ma stuzy¢ réznym celom,
przede wszystkim ma wypedni¢ luke tresciowa w zbiorach biograficz-
nych. Funkcjonuje jako czes¢ skomputeryzowanego systemu informacji
Biblioteki Szechenyi’ego. Obecnie zawiera 16000 pozycji, jest
systematycznit aktualizowana. Na jej podstawie publikowany jest
Index Biographicus Hungaricus, mozliwe jest wyszukiwanie online.
Perspektywicznie planuje sie rozpowszechnianie informacji na
dyskach optycznych. Baza ta jest uzupednieniem archiwum materiatéw

zroddowych.
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PODSYSTEM INFORMACJI O INSTYTUCJACH

Obecnie nie jest jeszcze skomputeryzowany. Ma sdtuzy¢ celom
analogicznym jak informacja biograficzna - gromadzeniu danych
biezacych 1 historycznych o wegierskich instytucjach za granica
(towarzystwach i stowarzyszeniach, kosciotach, szkotach, wydawnic-
twach, muzeach itp.), a zwkaszcza: a) o instytucjach stworzonych
przez Wegréw, b) o zagranicznych zbiorach bibliotecznych zawiera-
jacych znaczgce dla badan hungarologicznych zbiory hungaricoéw,
a takze przebadanie krajowych zbioréw bibliotecznych (poza zbiora-
mi  biblioteki narodowej) z punktu widzenia hungaricéw zagranicz-
nych. Ocena wynikéw badan jest zadaniem przysztosSciowym.

Jako zrodto informacji wykorzystywane sg materiaty opracowywa-
ne w ramach gromadzenia danych biograficznych. Opracowano zestaw
cech identyfikacyjnych instytucji: nazwa oficjalna i1 jej odmiany
adres, telefon, telex, rok zatozenia, stan osobowy, nazwisko
kierownika, okres funkcjonowania, cel, charakter, dziatalnos¢,
publikacje, filie, 2zwigzki z innymi instytucjami, zasoby - zrédta
finansowania.

Dotychczas opracowany zbiér zawiera dane o okodo 2500 insty-
tucjach. Pierwszym rezultatem prac nad podsvstemem informacji
o0 instytucjach zwigzanych z badaniami hungarologicznymi jest
wydawnictwo seryjne opublikowane w 4 tomach w 1990 roku pt.
"Wykaz bibliotek zagranicznych przechowujacych hungarica". Zadanie
opracowania takiego rejestru podejmowata w latach 70-tych Biblio-
teka Szechenyi’ego, a nastepnie w latach BO-tych na pierwszym
zjezdzie krajowych i zagranicznych bibliotekarzy wegierskich

sprecyzowano cel stworzenia takiego rejestru.
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WYSZUKIWANIE INFORMACJI I OBStLUGA INFORMACYJNA  UZYTKOWNIKOW

W pracach projektowych nad systemem zatozono jednokrotne,
wieloaspektowe opracowanie zroédtowe informacji i1 jej wielokrotne
wykorzystanie w podsystemach (bazach danych). Implikuje to réwno-
legte uzycie dla celéw indeksowania i wyszukiwania Kilku jezykoéw
informacyjno-wyszukiwawczych : jezyka stéw kluczowych UKD, jezyka
haset przedmiotowych oraz kodéw dla nazw geograficznych i insty-
tucji. Przy wyszukiwaniu wedtug s#éw kluczowych mozliwe jest two-
rzenie #*ancuchéw synoniméw wyszukiwawczych #+acznie z uzyciem eufe-
mizméw. Kody stosowane sa przy wyszukiwaniu weddug cech geogra-
ficznych. Autorzy systemu podkreslaja problemy powstajgace zaréwno
przy indeksowaniu, jak i wyszukiwaniu wedtug klucza geograficzne-
go; na przyktad przy kodowaniu nazw panstw i miast np. na terenie
Czechostowacji, dawne miasta wegierskie trzeba bydo opatrywa¢ ko-
dami  Wegier. " Charakterystyki wyszukiwawcze dokumentéw w bazie
bibliograficznej opatrzone sa kodem kraju publikacji i1 jezyka
oraz adnotacja. Problemem dla operatoréw systemu i uzytkownikoéw
jest zmieniajaca sie historycznie i wspotczesnie informacja o re-
gionach w krajach sasiadujacych, np.:

- Serbsko-Chorwacko-Stoweriskie Krélestwo , ktére nastepnie otrzy-
mato nazwe Nagybecskerek, przetdtumaczong oficjalnie na Veliki
Beckerek, w 1930 roku zmieniong na Petrograd, a w socjalistycz-
nej Jugostawii w 1947 roku na Zrenjanin; uzywanie wegierskich
nazw miejscowosci stato sie na diugi czas tabu politycznym;

- Karpatalja - Verlovina-Karpat-Ukrajna-Karpatontuli Ukrajna.
Konieczne jest roéwnolegte uzywanie parametréw geograficznych

i czasowych.
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Obstuge informacyjna uzytkownikéw prowadzi s#uzba Dziatu Do-

kumentacji Biblioteki Szechenyi’ego "Hungarika Informacio™ [infor-
macja o hungaricach], korzystajac zaréwno ze $rodkéw tradycyjnych,
jak i1 nowoczesnych.
Skomputeryzowana baza danych bibliograficznych jest przeznaczona
przede wszystkim do wyszukiwania online. Baza bibliograficzna
zawiera obecnie ok. 7000 rekordéw. Za kilka lat przy wspomnianym
zaktadanym powiekszaniu sie zbioréw bazy o minimum 4500 do maksi-
mum 10000 jednostek rocznie niezbedne bedzie rozrdéznienie wyszuki-
wania biezacego i retrospektywnego.

Planowana jest rozbudowa sieci informatycznej, co umozliwi
dostep do bazy uzytkownikom zewnetrznym za posSrednictwem central-
nego systemu Biblioteki Szechenyi’ego NEKTAR. Obecnie wyszukiwanie
online jest mozliwe za posSrednictwem sieci 1IF  (Informacio
Infrastruktura Fejlesztese Program - C Program Rozwoju Struktury
Informacyjnej J).

Lokalne wykorzystanie bazy jest obecnie mozliwe w formie kart
informacyjnych i 1indeksu (subskrypcja), mikrofisz i zbioréw na

dyskietkach, z ktérych mozna tworzy¢ wlhasne bazy.

PERSPEKTYWY 1 KIERUNKI ROZWOJU

Obecnie system informacji funkcjonuje na mikrokomputerach
kompatybilnych z IBM przy uzyciu pakietu MICRO 1ISIS, zaadaptowa-
nego przez pracownikéw Biblioteki Szechenyi’ego. Budowane systemy
i bazy danych beda potaczone w ciggu 2-3 lat z centralnym systemem
biblioteki NEKTAR i udostepniane za jego posrednictwem. Celem
perspektywicznym jest utworzenie europejskiej sieci informacji
hungarologicznej. Pierwsze kroki podjeto na europejskiej konfe-

rencji osrodkéw hungarologicznych w Paryzu w 1990 roku.
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SYSTEM OF HUNGAROLOGICAL [INFORMATION OF THE HUNGARIAN

NATIONAL LIBRARY

Summary

There 1is presented the process of the establishement of the
system of hungarological information, its sources of information,
the scope and the content of the collected data. There are discus-
sed in detail the separate elements of the system: the subsystem
of bibliographic information, the subsystem of biographic informa-
tion, the subsystem of information on institutions and the pers-

pectives of development.
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JADWIGA SADOWSKA

Biblioteka Narodowa

WYBRANE REGULY METODYKI OPRACOWANIA PRZEDMIOTOWEGO

W OCENIE UZYTKOWNIKOW KATALOGOW*

Wyniki badan ankietowych wybranych zasad
metodyki opracowania przedmiotowego zawartych
w "Instrukcji tematowania 1 katalogu przed-
miotowego', przeprowadzonych w katalogu przed-
miotowym Biblioteki Uniwersytetu todzkiego
i katalogu przedmiotowym Ksigznicy Miejskiej
w  Tcruniu oraz wsr6d studentéw Instytutu
Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej .

Tworzac katalogi biblioteczne zwykle odwotujemy sie do jakich$
norm i zasad metooycznych, ktére utatwiaja zachowanie ich jednoli-
tosci. W przypadku polskich katalogéw przedmiotowych w bibliotekach

uniwersalnych taka pomoca jest podrecznik Adama tysakowskiego*”~.
2/

W druku jest "Instrukcja tematowania i katalogu przedmiotowego"

ktéra w zatozeniu miata by¢ kontynuacja i uzupednieniem wspomnia-

* Materiat ten byt przedstawiony w nieco innej postaci na og6lno-
polskiej konferencji nt. Opracowania przedmiotowego dokumentow
oraz probleméw dydaktycznych opracowania rzeczowego w szkodach
wyzszych, Gdansk, 7-9.05.1991

1

f
"A. tysakowski: Katalog przedmiotowy. Podrecznik. Warszawa: PZWS
1946

2/Instrukcja tematowania i katalogu przedmiotowego. Opra¢. J. Sa-

dowska. Warszawa: SBP: BN 1991, 100 s.

"Zagadnienia Informacji Naukowej'™ 1952 nr 1(59)
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nego podrecznika. Ponadto kazda biblioteka wypracowuje pewne chak-
terystyczne dla siebie zasady, najczesciej wynikajace ze specyfiki
gromadzonych zbioréw.

Tworzac katalogi staramy sie tez bra¢ pod uwage dobro uzytkow-
nika. Obiektywnie trzeba jednak stwierdzi¢, 2ze bardzo mato wiemy
o oczekiwaniach uzytkownika wobec katalogéw bibliotecznych,
o tym w jakim stopniu proponowane przez bibliotekarzy rozwigzania
sq akceptowane, czy uzytkownik jest =zadowolony 2z poszukiwac,
co Jjest powodem niepowodzenia w poszukiwaniach. Nie prowadzac
odpowiednich badan pracownicy katalogéw rzeczowych mogg odwotac
sie tylko do intuicji, to jest pewnego rodzaju przeswiadczenia,
ze przyjete rozwigzania sg najbardziej korzystne dla uzytkownikoéw
katalogow.

W ostatnich latach w Zaktadzie Bibliotekoznawstwa Instytutu
Ksigzki i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej podjeto takie bada-
nia”, a ich czescig byta m.in. ankieta (tu podajemy tylko wyniki)
przeprowadzona wsréd uzytkownikow katalogu przedmiotowego w Biblio-
tece Uniwersytetu tdédzkiego (52 osoby), katalogu przedmiotowego
Ksigznicy Miejskiej w Toruniu (67 o0s6b) oraz wsréd studentow
Instytutu Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UW (29 o0so6b).
Ankiete przeprowadzono wiec wsSrdéd 138 o0s6b - rzeczywistych i
potencjalnych uzytkownikéw katalogéw przedmiotowych. Zawierata
ona 22 pytania sprawdzajace akceptacje dla:

a) Tform rozwinietych i skrétéow stosowanych jako tematy, g#éwnie

korporatywne,

Wyniki pierwszego etapu badan zob. T. Turowska, K. Malicka: Wyko-
rzystanie katalogéw rzeczowych w naukowych bibliotekach uniwersal-
nych "Przeglad Biblioteczny”™ 1990 z. 3-4 (w druku).
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b) form polskich i obcych stosowanych g#béwnie jako tematy osobowe,

c) Fform prostych i zinwertowanych stosowanych jako tematy toponi-
miczne,

d) haset prostych i rozwinietych wyrazajacych przedmiot,

e) haset adekwatnych i uogélnionych w stosunku do przedstawionej
tresci.

Nie traktujemy otrzymanych wynikéw jako ostatecznych, ani
tez nie wyciagamy z nich daleko idacych wnioskéw, natomiast stwier-
dzamy pewne Tfakty, ktére powinny podlega¢ dalszej weryfikacji.
Akceptacja dla form rozwinietych i skréconych

Pytania o formy rozwiniete i skrécone dotyczyty trzech przy-
padkéw tematéw korporatywnych i jednego ogdlnego. Nizej podajemy
og6lnie procentowe wskazniki obrazujgace akceptacje dla Kkazdej
formy (Suma nie roéwna sie 100%, poniewaz mozna bydo udzielic

wiecej niz jednag odpowiedZ):

1. Organizacja Narodéw Zjednoczonych 76,8
ONz 47,1
2. Polska Akademia Nauk 85,5
PAN 37>7
3. Organizacja Jednosci Afrykanskiej 68,8
0JA 14,5
4. Niezidentyfikowane obiekty latajace 56,5
UFO 44,9

Przedstawione przyktady wskazuja, ze nawet tak znane skroéty
jak ONZ i PAN ﬁmja nizsze notowania niz formy rozwiniete. By¢ moze
powodem takiego wyboru sa negatywne doswiadczenia uzytkownikéw wy-
niesiPne z poszukiwan w katalogach, w ktérych skréty bywaja szere-
gowane niejednolicie.

"Instrukcja"™ zaleca stosowanie form rozwinietych, przyjmujac

skroty tylko wyjatkowo dla nazw obcych, ktérych forma skrécona jest
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bardziej znana 1 czeSciej uzywana niz forma rozwinieta oryginalna
lub jej polski odpowiednik, np. UNICEF, UNESCO, UNRRA.
Akceptacja dla form polskich i obcych

Pytania o formy polskie i obce dotyczyty nazw osobowych
Swietych, panujacych i starozytnych oraz jednego okreslnika w

formie +tacinskiej.

1. Marek, $Swiety 81,9
Marcus, sanctus 9,4
2. Owidiusz 83,3
Publius Ovidius Naso 14,5
3. Elzbieta I, krélowa Anglii 81,8
Elizabeth 1, Queen of England 4,3
4. Biblia - Stary Testament 55,8
Biblia - Testamentum Vetus 0,7

Otrzymane odpowiedzi wskazuja, ze uzytkownicy zdecydowanie akceptu-
ja formy polskie. Tlakie tez formy zaproponowano w “Instrukcji”
wprowadzajac Tformy polskie zamiast 4#acinskich dla nazw osobowych
starozytnych oraz dla czesci Biblii. Pozostate typy nazw juz
wczesniej funkcjonowaty w metodyce opracowania przedmiotowego
w postaci spolszczonej.
Akceptacja dla form prostych i zinwertowanych

Pytania o formy proste i zinwertowane dotyczyty tematéw

R

toponimicznych. Pierwotnie w "Instrukcji zaktadano przyjecie
formy prostej jako blizszej jezykowi naturalnemu. Takg tez forme
stosuja niektére katalogi (np. katalog Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie). Ostatecznie zdecydowano sie na Tforme =zinwertowang,
zaktadajac, ze z taka formg styka sie uzytkownik w encyklopediach
og6lnych i sdownikach fachowych. Watpliwosci, ktdére pojawity
sie w trakcie opracowywania "Instrukcji" zostalty w pewnej mierze

potwierdzone przez badang grupe. Zadna z form nie zostaka zaakcep-
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towana w spos6b zdecydowany, aczkolwiek ostatecznie kilkunastopro-

centowg przewage zyskaty formy zinwertowane.

1. Kanat Sueski 53,6
Sueski Kanat 50,0
Suez - Kanat 10,9

2. Puszcza Biatowieska 54,3
Biatowieska Puszcza 52,9
Biatowieza - Puszcza 11,6

3. Morze Battyckie 44,2
Battyckie Morze 39,8
Battyk 27,5

Spos6b wyrazania przedmiotu

W "Instrukcji', przedstawiono dwa sposoby wyrazania przedmio-
tu: spos6b bezposredni, to jest za pomocg samego tematu i posredni
za pomoca tematu i okreslnika. Zalecano Kkorzystanie ze sposobu
pierwszego, proponujac ograniczanie w miare mozliwosci sposobu

drugiego. Oto jak wygladaty odpowiedzi:

1. Mieszkania - spotdzielczosc 28,3
Spétdzielczos¢ mieszkaniowa 73,2
2. Studenci - teatr - Polska 24,6
Teatr studencki - Polska 75,4
Teatr studencki polski 23,2
3. Kultura - historia - Polska 30,4
Polska - kultura - historia 35,5
Kultura polska - historia 50,0

Przyktady, te w zasadzie potwierdzaja przyjeta w "Instrukcji”
regute, aczkolwiek dziwi¢ moze niska akceptacja dla tematu Teatr
studencki polski; by¢ moze takie wyrazenie nie jest odbierane jako
samodzielnie funkcjonujace w jezyku.

Zasada bezposredniego wyrazania przedmiotu, jesli istnieje od-
powiednia nazwa, zostata rozciagnieta roéwniez na grupe tematéw jed-

nostkowych, w tym na tak zwane tematy rzeczowe jednostkowe, do kté-
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rych zostaty zaliczone przedmioty typu: jJezyki programowania,
systemy informacyjne i komputerowe, urzadzenia i Srodki transportu,
maszyny, ciata niebieskie itp. Okazato sie, 2ze w stosunku do
nazw tych przedmiotéw uzytkownicy nie zachowuja sie jednakowo.

Oto odpowiedzi:

1. BASIC, jezyk programowania 54,3
Jezyki programowania - BASIC 63,0
2. Jowisz, telewizor - naprawa 12,3
Telewizor - Jowisz - naprawa 38,4
3. Fiat 126p, samochdéd - obstuga 55,8
Samochéd osobowy - Fiat 126p - obstuga 44,9

Jak wida¢ tego typu przedmioty postrzegane sa przez nazwe
klasowg. Odstepstwem jest tu wyzsza akceptacja dla tematu Fiat 126p,
co jest prawdopodobnie zwigzane z pismiennictwem - sg ksiagzki
poswiecone poszczeg6lnym markom samochodéw, podczas gdy raczej
rzadko spotyka sie ksigzki poswiecone poszczegélnym typom telewizo-
réw, pralek czy maszyn do pisania.

Podobnie zachowali si¢ uzytkownicy wobec tematéw etnicznych.
Do tej pory w metodyce opracowania przedmiotowego (z wyjatkiem
kp Biblioteki Gdanskiej PAN) nazwy grup etnicznych bydy wyrazane
za posSrednictwem terytorium z okreslnikiem ludno$¢é. Nie dotyczyto
to tych grup etnicznych, ktore nie byly zwigzane 2z okreslonym
terytorium np. Cyganie, Zydzi. Poniewaz reguta ta nie byt#a jedno-
lita, tzn. niejednakowo traktowano przedmioty tego samego typu,
wydato nam sie uzasadnione wprowadzenie tematéw etnicznych na
okreslenie roéznych grup ludnosci. Pytania dotyczyty tematu Polacy

i Ukraincy. A oto jak wygladaty odpowiedzi:

1. Litwa - ludnos¢ polska 87,7
Polska - Ludnos$é¢ - Litwa 11,6
Polacy - Litwa 13,8
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2. Ukraina - ludnos¢ - etnografia 62,3

Obyczaje - Ukraina 44,2
Ukraincy - etnografia 21,7
Ludnos¢ - etnografia - Ukraina 6,5

Niska akceptacja dla tych tematéw jest zaskakujaca, tym bardziej
ze w pytaniach celowo zostaty uzyte nazwy etniczne (Obyczaje Ukrain-
cow; Polacy na Litwie).

WyszczegdlInianie i uog6lnianie

Zagadnienie to nalezy do trudniejszych w metodyce opracowania
przedmiotowego i wigze sie m.in. z adekwatnoscig haset w stosunku
do tresci dokumentéw. Otrzymane odpowiedzi potwierdzajg wiekszg ak-
ceptacje uzytkownikéw dla haset adekwatnych, ale wskazujag tez, ze

znaczna czes¢ uzytkownikédw wybiera rownoczesnie hasdta uogédlnione.

1. Tres$¢ dokumentu: uprawa czarnej porzeczki

Krzewy jagodowe - uprawa 21,0
Porzeczka - uprawa 27,5
Porzeczka czarna - uprawa AlL?
Czarna porzeczka - uprawa 42,0

2. Tres¢ dokumentu: dziatalnos¢ ONZ

Organizacje miedzynarodowe 10,9
ONzZ 47,1
Organizacja Narodéw Zjednoczonych 76,8

3. Tres¢ dokumentu: dziatalnos¢ 0JA

Organizacje miedzynarodowe 12,3
Afryka - organizacje 48.5
03A 14.5
Organizacja Jednosci Afrykanskiej 68,8

4. Tres¢ dokumentu: zycie i dziatalnos¢ krélowej Elzbiety 1

Anglia - historia - 16 w. 44,2
Elzbieta I, krdélowa Anglii 81,8
Elizabeth I, Queen of England 4,3
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5. Tres¢ dokumentu: zycie i twérczos¢ Owidiusza

Literatura #tacinska - historia - 1 w. 23,2
Publius Ovidius Na,so 14,5
Owiaiusz 83,3

6. Tres¢ dokumentu: programowanie w jezyku BASIC

Jezyki programowania 13.8
Jezyki programowania - BASIC 63.8
BASIC, jezyk programowania 54,3

7. Tres¢ dokumentu: naprawa telewizoréw kolorowych Jowisz

Telewizor - naprawa 29,9
Telewizor kolorowy - naprawa 41.3
Telewizor - Jowisz - naprawa 38.4
Jowisz, telewizor - naprawa 12,3

Na podstawie przedstawionych przyktadéw widaé¢, ze uzytkownicy
nie sga zainteresowani wyszczegd6lnianiem bezwzglednym. Sytuacje te
potwierdza przyktad, w ktérym hasto uogdélnione zostato wskazane czes-
ciej niz adekwatne:

8. Tres¢ dokumentu: choroby kory mézgowej

Mézg - choroby 58,0
Kora mézgowa - choroby 52,9

Zjawisko to jest trudne do wytdumaczenia zwhkaszcza w sytuacji,
gdy uzytkownik *nie b#adzi" po katalogu, lecz ma do wyboru formy ha-
set adekwatnych w stosunku do tresci i uogélnionych. Prawdopodobnie
istnieje tu zwigzek miedzy znajomosciag poszczeg6lnych nazw, ich samo-
dzielnoscig znaczeniowg w ocenie uzytkownikédw a wyborem hasta adekwa-
tnego lub uogdélnionego. Zagadnienie to wymagatoby doktadniejszego zba-
dania, poniewaz nalezy ono do podstawowych w metodyce opracowania
przedmiotowego i ma bezposredni wpdyw na ksztakt opisow przedmioto-
wych, a przede wszystkim na opisy wielokrotne.

Podsumowujac mozemy sformutowaé nastepujace wnioski:

a) bardziej akceptowane sa formy polskie niz obce,

b) bardziej akceptowane sg formy rozwiniete niz skroécone,
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c) w nazwach geograficznych niewielka przewage maja formy zinwerto-
wane nad prostymi?

d) w przypadku nazw ogélnych wyzsza akceptacje maja hasta proste
niz rozwiniete,

e) ogo6lnie preferowane sa bardziej hasta adekwatne niz uogélnione,

) nazwy urzadzen, Srodkéw  transportu, jezykébw programowania
postrzegane sg za posrednictwem nazwy klasowej,

g) niska jest akceptacja dla tematéw etnicznych,

h) na ogét nie ma zbyt wielkich rozbieznosci W odpowiedziach
udzielanych przez respondentéw pochodzacych z réznych osrodkéw,
co wksazuje, ze przedstawione hasta sg mniej wiecej jednakowo
oceniane,

i) kierunek rozwigzan metodycznych przyjetych w "Instrukcji™
mozna uzna¢ za wkasciwy, cho¢ wymagajacy pewnych modyFfikacji

w odniesienu do tematéw jednostkowych rzeczowych i etnicznych.

16.05.1991 r.

SOME RULES OF METHODOLOGY OF THE SUBJECT CATALOGUING

IN USERS ” ESTIMATION

Summary

The are discussed the results of the inquiry about some
methodological rules of subject cataloguing presented in "Instruk-
cja tematowania i katalogu przedmiotowego"™ (Directions for
appointment of subject headings and for cataloguing) by 3. Sadowska.
The inquiry- was carried out among users of the subject catalogue

of the Library of tédz University and of the subject catalogue of
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the Public Municipal Library in Torun, as well as among students
of the Institute of Librarianship and Information Science of the
Warsaw University. 138 actual and potential users of subject
catalogues were put through examination. The main conclusion
emerging from the inquiry is that the methodological approach
adopted in the "Directions" 1is appropriate, though some modifica-

tions regarding the ethnic and individual subject headings are

needed.

HEKOTOPLIE MPABUIA HITOAWKW MNPEAMETW3A11E/ B OLUKHKE 110TPEEHTFJIFH
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JACEK SLADEWSKI

Biblioteka Narodowa

PROBLEMY METODYKI TEMATOWANIA W BIBLIOTEKACH UNIWERSALNYCH

Poréwnanie sposobéw opracowania przedmiotowego
pismiennictwa w trzech uniwersalnych bibliote-
kach naukowych: Bibliotece Uniwersyteckiej w
Warszawie, Bibliotece Gdanskiej PAN oraz Bi-
bliotece Narodowej.

Celem pracy jest przedstawienie roéznic w opracowaniu przed-
miotowym pismiennictwa w trzech uniwersalnych bibliotekach nauko-
wych: BiDliotece Uniwersyteckiej (BUW) w Warszawie, Bibliotece
Gdanskiej Polskiej Akademii Nauk (BG PAN) i Bibliotece Narodowej
(BN). Podstawg analizy byty opisy przedmiotowe zamieszczone w
"Przewodniku Bibliograficznym”™ z roku 1990 (nr 4 i 9) - korzysta
z nich z niewielkimi zmianami katalog przedmiotowy BN. W przypadku
BUW i BG PAN podstawg by* oglad opiséw przedmiotowych w katalogach.
Opisy dotyczyty tych samych dokumentéw.

Chodzito o0 uzyskanie odpowiedzi na nastepujace pytania: na
ile roézniag sie charakterystyki wyszukiwawcze w tych bibliotekach,
a na ile sg zbiezne; czy sa roéznice w nazywaniu przedmiotu (tema-
ty) i wyrazaniu aspektéow (okreslniki); czy charakterystyki te réz-

nig sie kompletnoscig (liczba haset przedmiotowych). Prébujemy tez

""Zagadnienia Informacji Naukowej"™ 1992 nr 1(59)
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znalez¢ uzasadnienie dla takiego [lub innego wyrazenia tresci
dokumentu, aczkolwiek nie oceniamy tu adekwatnos$ci opisu przedmio-
towego w stosunku do tresci.

Analiza taka wydaje sie interesujgca ze wzgledu na to, ze
badane biblioteki odwotuja sie w zasadzie do wspélnej metodyki”™ .
Sag to regulty zawarte w podreczniku Adama LysakowskiegoZ/, przy
czym BG PAN i BN modyfikuja badz uscislaja jego wskazania. Jednakze
nawet wierne trzymanie sie zasad podrecznika nie usuwa koniecznosci
dokonywania pewnych interpretacji i podejmowania samodzielnych
decyzji. Powoduje to nieuchronnie narastanie rdéznic w metodyce
opracowania przedmiotowego w poszczegélnych bibliotekach. Jednocze-
Snie kazda z bibliotek, o ktérych tu mowa, dysponuje whkasnym
stownikiem jezyka haset przedmiotowych - jhp - (w formie kartote-
kowej lub edycyjnej).

Wszystko to sprawia, ze charakterystyki przedmiotowe tych
samych dokumentdéw, sporzgdzane przez roé6zne biblioteki, roznig
sie znacznie od siebie. Jedng z préb przezwyciezenia przynajmniej
czesci z tych roéznic jest przygotowanie nowej instrukcji tematowa-
ma i katalogu przedmiotowego™/.

Przedstawiony tu materiat ilustruje tylko niektére problemy
metodyczne. Pedniejsza analiza poréwnawcza wymagataby bardziej
pogtebionych badan. W artykule pokazano jedynie wybrane przyktady

réznic w opjacowaniu tych samych dokumentéw. Mozna wuznaé, ze

~Czarnecka J.: Katalog przedmiotowy w duzych bibliotekach uniwer-
salnych (na podstawie ankiety). W: Opracowanie rzeczowe zbioréw w
duzych bibliotekach uniwersalnych. Warszawa 1989.

2/Lysakowski A.: Katalog przedmiotowy. Podrecznik. Warszawa 1946.

mNInstrukcja tematowania i katalogu przedmiotowego. Opra¢. J.Sadowska

Warszawa 1991,
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dob6or materiatu jest reprezentatywny, gdyz do poréwnan przyjeto
wszystkie opisy 2z dwéch zeszytéow ™"Przewodnika Bibliograficznego”
z wyjatkiem dziatu ‘“Literatura piekna”, gdzie nie nalezy sie
spodziewa¢ wiekszych réznic w opisie przedmiotowym.

Pierwsza rzecza, ktéra zwraca uwage podczas przeglddama
zebranego materiatu, jest niejednakowa liczba haset przedmiotowych
uzytych do opisu tego samego dokumentu. Bedzie jeszcze o tym
mowa dalej. Istniejg tez liczne rbéznice w sposobie wyrazania
przedmiotu g#éwnego. Ponizszy przyktad dobrze ilustruje oba te

zjawiska.

Zbigniew Skérny: "Mechanizmy regulacyjne ludzkiego dziatania™
BUW: Czynnos¢
Psychologia spoteczna - monografie

Osobowos¢ - psychologia

BG PAN:Dziatan"ie - psychologia

BN: Motywacja

Zachowanie

Za gioéwny przedmiot dokumentu w dwoéch przypadkach uznano zjawisko,
ktére otrzymato dwie roézne nazwy: 'Czynnos¢", "Dziatanie'. Jednakze
w trzecim przypadku za przedmiot uznane =zostato “Zachowanie",
co Swiadczy juz nie o réznicach jezykowych, ale o odmiennym wyniku
analizy przegmiotowej, o odmiennej ocenie tresci dokumentu (w
stowniku jhp BN4” znajduje sie bowiem temat *Czynnosci'™). Mozna

poda¢ jeszcze inny przyktad takich rozbieznosci:

~Stownik jezyka haset przedmiotowych Biblioteki Narodowej. Oprac¢.J.
Trzcinska i E. Stepmakowa. Warszawa 1989.
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Andrzej Goralski: "Twércze rozwigzywanie zadan™

BUW: Matematyka - zadania i ¢wiczenia

BG PAN: Heurystyka

BN: Heurystyka

Réwniez i tu indeksujacy roéznig sie w ocenie tego, jaki jest przed-
miot publikacji. Celem tego artykutu nie jJest jednak, jak juz
wspomniano, dyskusja na temat adekwatnosci poszczegolnych rozwig-
zan. Pewne sugestie lub oceny sa mozliwe tylko wéwczas, gdy roéznice
w opracowaniu przedmiotowym maja charakter wydacznie ((lub przede
wszystkim) jezykowy, a zatem nie wynikajg z-odmiennego rozumienia
tekstu, lecz z odmiennego nazwania jego tresci.

WSréd tych réznic zwraca uwage dowolnos¢ uzycia liczby poje-
dynczej lub mnogiej. Mamy wiec, w zaleznosci od biblioteki, tematy:
“Grupa spoteczna™ lub "Grupy spoteczne', "Czasownik rosyjski”
i ""Czasowniki rosyjskie”™. Nie zmienia to oczywiscie znaczenia
tematu, ale w jaki$§ spos6b utrudnia stworzenie wspoélnej bazy
danych dla wielu bibliotek i1 korzystanie 2z mej. Niestety, nie
ma, i chyba me moze by¢, Scistych regut stosowania w jhp liczby
pojedynczej lub mnogiej. Mozna jedynie postulowa¢ wprowadzenie
wiekszej liczby odsytaczy od form odrzuconych w danym katalogu,
a przyjetych w innych.

Inne roéznice w formie tematow takze me muszg zmieniac¢ ich
zakreséw. "Wojna 1939-45" (BUW), "Wojna 1939-45 Swiatowa™ (BG
PAN) i "Wojna 1939-1945 r." (BN) stanowia wyrazenia synommiczne,
podobnie jak "Kieleckie™ (BUW) i "Kielce, okreg"” (BN). Za synonimy
mozna tez wuzna¢ takie pary tematéw, jak: *"Katechizm katolicki™
(BUW 1 BN) 1 "Katechizm rzymsko-katolicki™ (BG PAN), "Topologia”

(BG PAN i BN) i "Topologia ogdélna”™ (BUW).
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Zdarza sie jednak, ze ten sam przedmiot otrzymuje w roéznych
bibliotekach rézne nazwy, o wyraznie innych odcieniach znaczenio-
wych. Obok podanego juz przykdtadu ("'Czynnos¢” i1 ‘'"Dziatanie";
w katalogach wystepuja np. : "Radiestezja"™ (BUW) 1 '"Rézdzkarstwo"
(BN), "Metempsychoza"™ (BUW) i "Reinkarnacja"™ (BG PAN i BN).

Innego typu roéznice ilustruje nastepujacy przyktad:

Aleksander Krzemieniecki: "Tabor kolejowy"

BUW: Koleje zelazne - tabor kolejowy

8G PAN: Kolejnictwo - tabor - Polska - XX w.

BN: Tabor kolejowy - podrecznik szkolny

Jak wida¢, przedmiot moze by¢ wyrazony za pomocg samego tematu

lub tematu 2z okresknikiem. Przy okazji warto zwréci¢ uwage na
zjawisko redundancji wystepujace w hasle przedmiotowym BUW. Powodu-
je ono niepotrzebne wydkuzenie zapisu. Oto kilka przykkadow-,

w ktdérych okreslnik =zawiera te elementy tresci, ktére wystgpity

juz w temacie: .

Przestepstwo - zwalczanie i zapobieganie przestepczosci

Prawo autorskie - ochrona praw autorskich

Radio - stuchowiska radiowe

Srodowisko naturalne - badania $rodowiska

Przyktady te pochodzg z katalogu BUW. J. Sadowska podaje, ze tego

typu okreslniki, zwane przez nig opisowymi, sa czeste w metodyce ra-
dzieckiej5”. Okreslnik opisowy nie musi zresztg odznacza¢ sie nad-

miarowoscig, jak choc¢by w hasle z katalogu BG PAN: "Mickiewicz Adam

- wpdyw na literature czeskay".

mBardzo przejrzystym przyktadem roéznic w stosowaniu okreslnikoéw
jest opracowanie ksigzki Stanistawa Piotra Kaczmarskiego i Aliny
Wéjcik *"Z angielskim w podrézy':

N"Sadowska J.: Metodyka opracowania przedmiotowego w polskich biblio-
tekach uniwersalnych. "Przeglad Biblioteczny™ 1989 nr 3.
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BUW: Jezyk angielski - podreczniki

BG PAN: Jezyk angielski - frazeologia

BN: Jezyk angielski - rozmoéwki
W tej sprawie doktadnych wskazédwek udziela wspomniana "Instruk-
cja..." i do niej nalezy sie odwota¢. Ze wzgledu na specyficzng

forme dokumentu zaleca sie tu stosowanie okreslnika 'rozméwki'.

Réznice, o ktorych byka mowa do tej pory, dotycza albo formy
tematu, albo okreslnika, albo formy catego hasta przedmiotowego.
53 to w duzej mierze roéznice, ktore daja sie usung¢, cho¢ niejedno-
krotnie wymagatoby to duzych melioracji w katalogach. Pora teraz
przyjrze¢ sie rozbieznosSciom znacznie powazniejszym, obejmujacym
strukture catego opisu przedmiotowego i wynikajagcym z odmiennosci
analizy rzeczowej, przeprowadzanej w roéznych bibliotekach. Juz

pierwszy z omawianych w tekscie przyktadéw nalezy do tej kategorii.

Oto inny:
Jiddu Krishnamurti: "Wolno$¢ od znanego™
BUW: Zycie - filozofia

Wolnos¢ - generalia
Introspekcja

Ascetyka

BG PAN: Filozofia zycia

BN: Krishnamurti Jiddu
Medytacja
Religia - zagadnienia

Przyjmujac, ze kazda z bibliotek dysponuje zblizonym, pod wzgledem
ilosciowym, zasobem leksykalnym sdownika jhp, trudno wytkumaczyé¢ az
tak duze zréznicowanie opiséw przedmiotowych. Nalezy przypuszczac,
ze w gre wchodza tu roéznice w zrozumieniu tekstu, a takze dos¢ ar-

bitralne decyzje co do poziomu szczeg6towosci, na jakim tekst zo-
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stanie opisany. W sdowniku BC PAN znajdujemy przeciez hasta: '"Re-
ligia - Tfilozofia" oraz "Filozofia a religia” - zadne 2z nich
jednak nie znalazto zastosowania przy opracowywaniu omawianego
dokumentu. Z kolei w opisie sporzadzonym przez BN nie uznano
za stosowne wskazanie na aspekt etyczny rozwazanh Knshnamurtiego,
ani na ich zwigzek =z teorig poznania. Rzecz jasna, tematujgcego
czesto ograniczajg i ukierunkowuja w pracy liczne przyktady daw-
niejszych opiséw podobnych tekstéw, w gre wchodzi tez szereg
spisanych i niepisanych decyzji. |Innymi sdowy - indeksujacy nie
jest powodowany jedynie og6lng metodyka katalogu i najlepsza
wola zrozumienia tekstu. Powinien jednak pamieta¢, ze cigzy na
nim obowigzek statej rewizji zastanych rozwigzan i odpowiedzial-
nego, samodzielnego postepowania.

Rozwazmy inny przykdtad. Ksigzka Rogera Trigga ""Rozum a zaanga-
zowanie" zostata potraktowana nastepujaco:
BUW: Relatywizm

Etyka - generalia

Zycie - fFilozofia

BG PAN: Filozofia a religia

Wittgenstein Ludwig

BN: Nauka a religia

Religi% - filozofia
Wydaje sie, ze stusznie postanowiono w BG PAN uwzglednic w opisie
temat osobowy. W jezyku polskim nie ma zbyt wielu materiatéw doty-
czacyph Wittgensteina, a wiec kazdy wiekszy tekst wart jest odnoto-
wania. Ponadto temat osobowy dostarcza potencjalnemu czytelnikowi
waznej informacji na temat kontekstu, w jakim toczg sie rozwazania

autora, sytuuje ksigzke w pewnym otoczeniu. Opisy przedmiotowe BUW



i BN, pozbawione tego rodzaju wskazoéwki, grzezng w ogoélnikowosci.
Warto moze w tym miejscu wspomnie¢ o pozytecznej praktyce zaopa-
trywania tematu osobowego w dopowiedzenie w postaci dat. Umieszczo-
ne w nawiasie okragtym daty narodzin i $Smierci moga by¢ cenng
wskazéwkg w sytuacji, gdy samo nazwisko méwi niewiele lub zgota
nic. Dopowiedzenia tego typu stosuje konsekwentnie BUW. Jest
to zgodne ze wskazaniami "Instrukcji..."

Na zréznicowanie charakterystyk przedmiotowych tego samego
dokumentu wpdywa Jeszcze jedna okolicznos¢. Otéz brak jest, jak
dotad, jednolitych regut tworzenia opisu wielokrotnego”™. Widac¢
to np. w sposobie opracowania pamietnikéw. W BN ustalono zasade,
ze pamietniki otrzymujg obowigzkowo temat osobowy - nazwisko
ich autora. Zasady tej me wuznaje BG. BN stara sie tez zawsze
wyrazi¢ w postaci tematu - przedmiot wspomnien, a wiec rodzaj
dziatalnosci uprawianej przez autora, wzglednie czas i1 miejsce
akcji. Robi to tez na ogét BUW. Sytuacja ta rodzi rozbieznosci
jaskrawo widoczne w ponizszym przyktadzie:

Pawet Jasienica: "Pamietnik™
BUW: Literaci polscy - pamietniki - 20 w.

Jasienica Pawet (1909-1970)

BG PAN: Pamietniki polskie - XX w.

BN: Jasienica Pawet
Pamietniki polskie - 20 w.
Wilno, okreg - historia - 1918-1939 r. - pamietniki

Rewolucja 1917 r. pazdziernikowa i wojna domowa - pamietniki

NStepniakowa E.: Opis wielokrotny w jezyku haset przedmiotowych.
Ref. wygtoszony na Ogolnopolskiej konferencji nt. Opracowania
przedmiotowego dokumentéw oraz probleméw dydaktycznych opracowa-
nia rzeczowego w szkotach wyzszych. Gdansk, 7-9 maja 1991 r.
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Reguty opisu wielokrotnego wptywaja znaczgco na spos6b przeprowa-
dzania analizy przedmiotowej. Jesli wiadomo, ze w niektérych
przypadkach nie wystarczy poprzesta¢ na temacie TFTormalnym (typu
"Pamietniki™), wdéwczas podejscie tematujgcego wedtug takiej reguty
bedzie caltkiem inne niz kogo$, kto owej regubly me uznaje. Bywa
tez tak, ze jakas reguta opisu wielokrotnego ma charakter otwarty,
a wiec stanowi na przyklad, iz obok tematu formalnego moze, ale nie musi
pojawi¢ sie hasto dotyczace tresci dokumentu. Dotyczy to m.in.
tematéw ''Literatura dziecieca" i "Litexatura .mbodziezowa'", wedtug
regut przyjmowanych w BN. Trzeba wéwczas najpierw zdecydowac,
czy tres¢ jest warta wyrazenia, a dopiero potem przystgpi¢ (lub
nie) do whkasciwej analizy.

Trzy opisy ksigzki Wojciecha Iwanczaka "Ludzie miecza, ludzie
modlitwy i ludzie pracy” wykazujg liczne rozbieznosci =zaréwno
formalne, jak i tresciowe:

BUW: Historiozofia - Czechostowacja

Czechostowacja - historia sSredn. - generalia

BG PAN: Spoteczenstwo - historiografia czeska - XIV-XV w.

BN: Husytyzm - zagadnienia

Literatura czeska - historia - 14 -15 w.

Struktura spoteczna - historia - Czechy - 14-15 w.
Zauwazmy, ze w opisach tych nie tylko nie wystepuje zaden wspoélny
temat, ale nie ma tez w nich choé¢by dwéch haset, ktére mozna by u-
zna¢ za synonimiczne. Wspélnym elementem trzech opiséw pozostaje tyl-
ko geograficzny i czasowy zasieg charakteryzowanego tekstu, przy czym
w katalogu BUN jest on okreslony mocno nieprecyzyjnie. tatwo tez dostrzec
charakterystyczne, widoczne juz wczes$niej zjawisko: opisy BG PAN sg

najkrotsze, wyraznie ro6znig sie pod tym wzgledem od _ pozostatych.
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Odnosi sie to zaréwno do liczby haset przedmiotowych, jak i
bezwzglednej dkugosci opisu, wyrazonej w liczbie wszystkich
jednostek leksykalnych.

Opis dtuzszy to z pewnoscig opis bardziej precyzyjny, o
wiekszej wartosci informacyjnej, jesli pomingé zdarzajace sie
tu 1 Owdzie zjawisko redundacji. Katalogi wykorzystujace opisy
wielokrotne sg sprawniejszym narzedziem informacyjno-wyszukiwaw-
czym. Z drugiej strony zbyt wielka Uliczba haset utrudnia ich
wykorzystanie, totez na og6t ogranicza sie jg do pieciu - szesciu.
W wiekszosci przypadkéw adekwatny opis wymaga wiecej mz jednego
tylko hasta. Tematujac mozemy bowiem popedni¢ dwa rodzaje biedow:
nadmiernie uog6lni¢ tres¢ dokumentu lub zbyt szczegétowo wyliczac
jej sktadniki. Na ten pierwszy bdad, chyba powazniejszy, narazeni

sa ci, ktérzy najkrétsze opisy uwazaja za najlepsze.

Czasem jednak lapidarnos¢ bywa zaleta. Ksigzke Teodora
Szymanowskiego "Powr6t skazanych do spoteczenstwa'" opisywano
nastepujaco:

BUW: Przestepstwo - zwalczanie i zapobieganie przestepczosci

Prawo karne wykonawcze

BG PAN: Wiezniowie - resocjalizacja - Polska - XX w.
BN: Adaptacja spoteczna - zagadnienia
Kara pozbawienia wolnosci - socjologia

Opieka spoteczna - zagadnienia

Pedagogika resocjalizacyjna - zagadnienia
Osobliwoscig metodyki BG PAN jest mozliwo$s¢ tworzenia tematéw w
formie nazw grup ludnosci. W powyzszym przyktadzie temat tego typu
zostat uzyty bardzo trafnie. Trudno natomiast oprze¢ sie wrazeniu,

ze mnogos¢ hased przedmiotowych w opisie BN wynika z niemoznosci
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wyrazenia tresci wprost i 2z koniecznosci 'obejscia" przedmiotu
kilkoma hastami. Swiadczy o tym m.in. powtarzajacy sie okreslnik
""zagadnienia". Ujednolicajagc stownictwo opisu przedmiotowego,
trzeba odpowiedzie¢ sobie na pytanie o forme tematu i1 zdecydowac,
czy lepiej uzywa¢ formy *Polacy”™ (BG PAN) czy "Polska - ludnos¢”
(BN), czy pisa¢ "Adwokaci' czy tez "Adwokatura - zawdd", czy
wreszcie zaakceptowa¢ temat “Wiezniowie"™ czy "Kara pozbawienia
wolnosci™ z odpowiednimi okreslInikami.

Zwroémy na koniec wuwage na pozytek pdynacy z szybkiego
i elastycznego reagowania na nowe zjawiska w pismiennictwie.
Chodzi o tworzenie nowych tematéw jednostkowych i chronologicznych
Oto jak opracowano ‘'Porozumienia Okragtego Stotu: Warszawa,

6 luty - 5 kwietnia 19B9 r."

BUW: Polska - historia - od 1944 (zZroédta)

BG PAN: Polityka - Polska - XX w. - zZrdodia

Gospodarka - reforma - Polska - XX w. zrodta

BN: Konferencja Okragtego Stotu, Warszawa 1989 r.

Z cata pewnoscig wprowadzenie przez BN nowego tematu chronologicz-
nego jest stuszne. Literatura na temat tego wydarzenia historycz-
nego, juz dzi$ pokazna, bedzie w dalszym ciggu narasta¢. Opisy
sporzadzone w BUW i BG PAN sg stanowczo zbyt ogolne, a wiec
nieadekwatne. Uzytkownikowi katalogu pozostaje woéwczas wnioskowa-
nie o tresci dokumentu na podstawie tytutu.

Podsumowujac, trzeba stwierdzi¢, ze zebrany materiat ujawnit
lic'zne i daleko idace roéznice w opracowaniu przedmiotowym. Tylko
w dwéch przypadkach na sze$édziesigt zbadanych wszystkie trzy
opisy przedmiotowe byty jednakowe (jesli poming¢ forme gramatycz-

na okreslnika). Zgoda dotyczyta przy tym dokumentéw najtatwiej-
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szych w opracowaniu: podrecznika jezyka angielskiego i atlasu
anatomicznego. W pozostatych przypadkach réznice dotyczyty zardéwno
stownictwa, jak i gramatyki jezyka hased przedmiotowych. Ujawniaty
sie one juz na poziomie pojedynczego hasta. Na poziomie catego
opisu zroéznicowanie spowodowane bydo po wiekszej czesci odmien-
nie przeprowadzang analiza przedmiotowg, na ktéra z kolei maja
czesto wptyw reguty opisu wielokrotnego, roézniagce sie od siebie
w poszczeg6lnych bibliotekach. Jednakze owe reguty nie thumaczg
az tak duzego zroéznicowania charakterystyk tego samego dokumentu.

W kazdej z bibliotek spotyka sie interesujgce rozwigzania,
ktére warto bydtoby upowszechni¢. Mogktyby one funkcjonowaé¢ w
ramach jednolitej, powszechnie obowigzujacej metodyki tematowania
i katalogu przedmiotowego. Stworzenie takiej metodyki, a w konsek-
wencji usuniecie wiekszosci roéznic w sporzadzanych przez bibliote-
ki opisach, jest dalekosieznym celem, przed ktérym stoja teoretycy
i praktycy opracowania rzeczowego w Polsce. Bez jego realizacji
trudno sobie wyobrazié¢ stworzenie ogélnego systemu wymiany danych

na temat tresci dokumentéw, systemu opartego na jezyku naturalnym.

24.09.1991 r.

METHODOLOGICAL PROBLEMS OF APPOINTMENT OF SUBJECT

HEADINGS IN UNIVERSAL LIBRARIES

Summary

There are presented the differences in subject cataloguing

of literature in three wuniveral libraries: in the University
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Library in Warsaw (BUWD), in the Gdansk Library of the Polish
Academy of Sciences (BG PAN) and in the National Library. The
basis of the analysis were subject entries published in the"
Bibliographic Guide"™ which are used by the National Library as
well as the review of subject entries in the University Library
in Warsaw and in the Gdansk Library. All entries from two issues
of "Przewodnik Bibliograficzny” we:e adopted for comparison
except for the division "Belles-lettres”. The collected material
showed numerous and far-reaching differences in subject catalogu-
ing - only in two of sixty analysed cases the all three entries
were 1identical. In other cases differences concerned both voca-
bulary and grammar of the language of subject headings and they

appeared on the level of individual entry.
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JADWIGA WOZNIAK

Instytut Bibliotekoznawstwa
i Informacji Naukowej UW

KARTOTEKA HASEt WZORCOWYCH DLA
PUBLICZNIE DOSTEPNEGO KATALOGU ONLINE
SIECI BIBLIOTEK UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO

Komunikat o stanie prac

Stan zaawansowania prac nad kontrolo-
wang kartoteka haset wzorcowych (bi-
bliograficznych i przedmiotowych) i
plany na 1992 rok.

Okoto pottora roku temu rozpoczeto w Bibliotece Uniwersytetu
Warszawskiego prace, ktorych celem d#ugofalowym jest utworzenie
publicznie dostepnego katalogu online sieci bibliotek UWN. Projek-
towany katalog bedzie oferowat uzytkownikom pewng liczbe kluczy
wyszukiwawczych odwzorowujgcych zaréwno cechy bibliograficzne, jak
i tresciowe dokumentéw. Kazdej jednostce kataloguwej beda przypo-
rzadkowane dwa typy haset - hasto bibliograficzne i hasto prze[rlnio—

towe. Podjeto decyzje, iz has%ay zostana zorganizowane i beda kon-

>
yW tekscie uzywam terminu hasto w znaczeniu "ujednolicony klucz
wyszukiwawczy'; inaczej moéwigc, hasta sg to klucze wyszukiwawcze
o kontrolowanej formie i semantyce. Niekiedy, gdy nie powoduje to
niejasnosci, uzywam tez terminu hasto jako skroéconej Tormy wyra-
zenia hasto przedmiotowe.

""Zagadnienia Informacji Naukowej"™ 1992 nr 1(59)
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trolowane kartoteka haset wzorcowych (KHW). Ws$réd haset bibliogra-
ficznych wyodrebniono: hasta osobowe, hasta korporatywne, haska
typu tytuby ujednolicone Cw przypadku anoniméw klasycznych) i
nazwy serii. Ponadto w KHW znajdzie sie klasa wyrazehn jezyka haset
przedmiotowych, ws$réd ktdérych pewng czes¢ beda stanowity tematy
osobowe, korporatywne i rzeczowe jednostkowe. Oczywista jest wiec
potrzeba zapewnienia nie tylko zwigzkéw miedzy na przykdtad biblio-
graficznymi hastami osobowymi i tematami przedmiotowymi osobowymi,
ale 1 pednej ich przektadalnosci. Zwigzki haset bibliograficznych
z hastami charakterystyki przedmiotowej sa tym elementem, ktory
odréznia kartoteki wzorcowe jako forme organizacji i kontroli lek-
syki jezyka informacyjno-wyszukiwawczego od innych form stosowa-
nych w zautomatyzowanych systemach katalogowych.

Z punktu widzenia struktury logicznej KHW jest jednym zbiorem
jednostek leksykalnych, w ktérym odwzorowane sa i nazwane relacje
zachodzace miedzy réznymi, tj. nalezacymi do roéznych wczesniej
wymienionych kategorii, hastami ujednoliconymi oraz miedzy hastami
i formami odrzuconymi (nie przyjetymi dla jezyka danego systemu
informacyjno-wyszukiwawczego). Uzytkownik formuktujac instrukcje
wyszukiwawcza bedzie korzystat z zasobu leksykalnego zarejestrowa-
nego w kartotece oraz ze znajdujacych sie tam réwniez metainforma-
cji o znaczeniach wyrazeh i sposobach ich wykorzystania w proce-
sie wyszukiwania informacji.

Pomoca w rozwigzywaniu probleméw dotyczgacych formy i struktu-
ry bibliograficznych haset osobowych, korporatywnych czy tytudow
ujednoliconych stuzyt projekt polskiej normy '"Hasto opisu biblio-
graficznego"” oraz wytyczne |IFLA (na przykktad, *Guidelines for

authority and reference entries| recommended by the Working Group
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on an |International Authority System; approved by the Standing
Committees of the IFLA Section on Cataloguing and the IFLA Section
on Information Technology.- London: [IFLA International Programme
for UBC, 1984).

Trudniejsze zadanie przypaddo osobom zajmujacym sie ujednoli-
caniem haset dotyczacych opisu przedmiotowego, gdyz ta problematy-
ka nie byta do tej pory przedhiiotem prac normalizacyjnych w aspek-

cie tworzenia kartotek wzorcowych 2

. W krajach takich jak na przy-
k#ad USA, Kanada czy Francja biblioteki rozwigzujg ten problem
siegajac do kartotek autorytatywnych, czyli narodowych kartotek
wzorcowych, i po dokonaniu niezbednych a dozwolonych modyfikacji
przejmujac je na swéj uzytek. W Polsce nie ma kartotek autoryta-
tywnych, do tworzenia ktérych upowaznione sa i zobowigzane biblio-
teki narodowe. Praktycznie nie ma tez dostepu do kartotek autory-
tatywnych innych panstw. Program opracowania kartoteki wzorcowej
haset przedmiotowych dla sieci bibliotek Uniwersytetu Warszawskie-
go i powigzania jej z kartotekami bibliograficznych haset wzorco-
wych w jedna, logiczng kartoteke sterujacag procesami wyszukiwania
w katalogu online jest wiec przedsiewzieciem pionierskim w skali
polskiego bibliotekarstwa; moze sta¢ sie pierwszym i co za tym

idzie modelowym rozwigzaniem dla pewnej grupy bibliotek sieci kra-

jowej .

2/Przyje+o sie uzywanie terminu kartoteka haset przedmiotowych

(przez analogie do "kartoteki haset osobowych", "kartoteki haset

korporatywnych”™ etc.) na okreslenie kartoteki haset wzorcowych

stuzacych do odwzorowywania cech tresciowych katalogowanych do-
kumentéw, chociaz termin ten nie wydaje sie poprawny, gdyz suge-
ruje, iz do kartoteki wprowadza sie jedynie hasta przedmiotowe,

podczas gdy przede wszystkim sg wprowadzane jednostki leksykalne

jezyka naset przedmiotowych, tzn. tematy i okreslniki, zas$ hasta

przedmiotowe (czyli zdania OHP) w znacznie mniejszej i ograniczo-
nej merytorycznie liczbie przypadkéw.
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Kartoteka wzorcowa jezyka haset przedmiotowych rozpatrywana
w izolacji od systemu informacyjno-wyszukiwawczego jest jednym z
typow stownikéw kontrolujacych zaséb leksykalny 3HP. W skali cate-
go systemu - jest jednym z elementédw podsystemu wyszukiwania. Tam,
gdzie jest to mozliwe i uzasadnione, hasta sa powigzane z hastami
ujednoliconymi z innych kartotek wzorcowych, tworzac wirtualny
ciag form zwigzanych. Z punktu widzenia uzytkownika wywotanie
ktérejkolwiek Tformy uruchamia konsultowane =z nim wyszukiwanie z
zastosowaniem form pozostatych. Charakterystyki wyszukiwawcze do-
kumentéw zakodowane w jezyku haset przedmiotowych mogg by¢ podsta-
wa przeszukiwania zbioru za pomoca instrukcji wyrazonych w JHP,
ale takze po odpowiednim ich posortowaniu beda takze mogty byc
wykorzystane do szukania za pomoca s#6w kluczowych.

Zamierza sie wprowadzi¢ istotne zmiany dotyczace odwzorowa-
nia relacji paradygmatycznych w kartotece haset wzorcowych JHP.
Bedga nazwane 1 przedstawione nastepujace rodzaje relacji: relacja
ekwiwalencji wyszukiwawczej (d#aczaca odrzucone formy haset z for-
mami  przyjetymi dla systemu), vrelacje hierarchiczne (generyczna
i w uzasadnionych przypadkach mereologiczna) oraz wybrane relacje
kojarzeniowe. Pod wieloma wzgledami organizacja i prezentacja lek-
syki bedzie blizsza rozwigzaniom i postaci tezaurusa niz tradycyj-
nym sdownikom tematéw i okreslnikow.

Zaplanowano takze prace nad okreslnikami. Polega¢ one beda
z jednej strony na stworzeniu jawnej listy okreslnikéow i wykazaniu
ich w porzadku abecadtowym kartoteki wraz z informacjami dotycza-
cymi powigzan (relacji) i stosowania, z drugiej strony - na opra-
cowaniu pomocy metodycznych dla oséb zajmujacych sie przedmiotowa-
niem, czyli wykazéw okreslnikéw typowych dla réznych kategorii i

podkategorii tematow.
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Do konca 1991 roku wykonano nastepujace zadania:

* sformutowano zasady tworzenia kartotek wzorcowych dla pu-
blicznie dostepnego katalogu online sieci bibliotek UN oraz format
definiujacy strukture i =zawartos¢ informacyjnag rekordéw w tych
kartotekach;

* rozpoczeto prace nad koncepcja i kartotekami okresInikéw
oraz ujednoliconych haset bibliograficznych osobowych i korpora-
tywnych.

W 1992 roku planuje sie Kkontynuowanie rozpoczetych prac.
Wiele wskazuje na to, ze w proces realizacji projektu opracowanego
w BUW wkacza sie.zywo nim zainteresowane,biblioteki szkét wyzszych,
zwkaszcza Biblioteka Uniwersytetu Jagiellonskiego, Biblioteka Aka-
demii Gorniczo-Hutniczej oraz Biblioteka Uniwersytetu Gdanskiego.
Gotowos¢ wspotpracy choéby trzech nowych zespotdw bedzie mie¢ zna-
czacy wptyw na tempo realizacji projektu. Do tej pory zajmowaty
sie nim bowiem dwie osoby zatrudnione w Sekcji Srodkéw Lingwisty-
cznych Oddziatu Zastosowan Informatyki BUW pracujace pod kierun-
kiem pani mgr Teresy GHowackiej oraz niewielka liczba oséb anga-
zowanych dorywczo ozieki $rodkom finansowym otrzymanym z Minister-
stwa Edukacji Narodowej w formie tzw. funduszu badawczego i do-

finansowania ogélnotechnicznego.

10.02.1992 r.
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THE INDEX OF THE PATTERN HEADINGS FOR THE WARSAW UNIVERSITY
LIBRARIES” PUBLICLY AVAILABLE ONLINE CATALOGUE

the state of the art

Summary

The Warsaw University Library started the works on the

estabiishement of the publicly available online catalogue of

the library network at the University. Headings used in the

discussed catalogue will be supervised through out the index

of pattern headings. There is presented the state of the advan-

cement of works by the end of 1991 and the plans for 1992.
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HENRYK SZARSKI

Biblioteka GH6wna i OINT
Politechniki Wroctawskiej

NOWA METODA DOSTEPU DO LITERATURY NAUKOWEJ - ADONIS

Zasady dziatania programu ADONIS. Wyniki
eksperymentu. Zamierzenia na przysztosc.

Ktopoty finansowe bibliotek w Polsce powoduja systematyczne
ograniczanie zakupéw literatury, w tym przede wszystkim czasopism
naukowych. Utrudnia to, w spos6b oczywisty, pracownikom naukowym
dostep do publikowanych w nichna biezaco informacji o wynikach
najnowszych badan. Podobne problemy wystepuja roéwniez w Kkrajach
znacznie zamozniejszych Co prawda, tamtejsze biblioteki dysponuja
wiekszym budzetem, 1lecz jest on niewystarczajacy na gromadzenie
catej liczacej sie literatury naukowej, przede wszystkim w dzie-
dzinach rozwijajacych sie tak szybko, jak biologia, inzynieria
materiatowa, informatyka, elektronika. Ogromne zapotrzebowanie
na dostep do literatury zrédtowej sktania do poszukiwania nowych
i oryginalnyc‘? rozwigzan technicznych i organizacyjnych pozwala-
jJjacych sprosta¢ wymaganiom uzytkownikow.

Article Delivery Over Network Information System - ADONIS
jest, to orogram umozliwiajacy praktyczne przetestowanie’- nowych

metod publikowania 1 rozpowszechniania czasopism naukowych. Wyko-

""Zagadnienia Informacji Naukowej'" 1992 nr 1 (59)
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rzystanie dyskéw optycznych (CD-ROM - Compact oisc - read only me-
mory) winno poprawi¢ szybkos¢ i jakos¢ dostarczanych dokumentéw
przy mniejszych kosztach niz stosowane dotychczas kopiowanie na
kserografach. Zaoszczedzone w ten spos6b pieniadze trafig w czesci
do wydawcéw czasopism dla wyréwnania strat wynikajacych z ewentual-
nego zmniejszenia sie zapotrzebowania na drukowane wersje czasopism.

Koszty eksperymentu ponoszg miedzynarodowi wydawcy, jak:
Blackwell Scientific Publications, Butterworth Scientific, Churchill
Livingstone Medical Journals, Elsevier Science Publishers, C.V. Mosby,
Mungsgaard International Publishers, Pergamon Journals, Springer
Verlag, Georg Thieme Verlag, John Wiley oraz 13 osrodkéw w Europie,
USA, Meksyku, Australii i Japonii, zajmujacych sie na duza skale
dostarczaniem kopii dokumentéw zréddowych, w tym przede wszystkim
artykutédw z czasopism naukowych.

WSrdéd osrodkéw europejskich znajduja sie:

- Biblioteka Brytyjska, Boston Spa,

- Centrum Dokumentacji Naukowej i Technicznej (CDST), Paryz”®
- Biblioteka Medyczna, Kolonia”®

- Krolewska Akademia Nauk (KNAW), Amsterdam”

- Instytut Naukowo-Technologiczny (ICYT), Madryty

- Krélewski Instytut Medycyny, Sztokholm.

Na potrzeby ADONIS wybrano 219 czasopism biomedycznych i
biochemicznych wydanych w latach 1987-1988. Kierowano sie przy
tym duzym zapotrzebowaniem na artykuly z tego zakresu oraz faktem,
iz zamowienia na kopie dotycza na ogot artykubdw pochodzacych

z czasopism z ostatnich trzech lat od momentu wydania.

Zasady dziatania

Zasady dziatania programu ADONIS sa nastepujace.

Co tydzien zawartos¢ uwzglednionych w ADONIS czasopism indeksowana
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jest (tylko dane bibliograficzne bez indeksu rzeczowego) przez
Excerpta Medica w Amsterdamie. Indeksowane sa nie tylko wszystkie
artykuty, ale takze streszczenia, Ulisty do redakcji oraz state
rubryki redakcyjne. Nie podlegaja indeksowaniu ogtoszenia, reklamy
i spisy tresci.

Po zaindeksowaniu kazda pozycja otrzymuje opisany ponizej
numer identyfikujacy ja jednoznacznie w systemie ADONIS.

Nastepnie indeksy, w postaci czytelnej maszynowo (kod ASCII),
przesytane sa do firmy G5CANMEDIA LTD w Anglii i wprowadzane do
komputera. Jednoczes$nie do Kkomputera wprowadza sie pedng tresc
wszystkich zaindeksowanych artykukéw. Jest +to robione za pomoca
specjalnych urzadzen, tzw. scanneréw, umozliwiajgcych odczytywanie,
kodowenie 1 przesytanie do pamieci maszyny catych stron tekstu
+acznie z zamieszczonymi tam rysunkami i zdjeciami.

W dalszej kolejnosci catos¢ danych (teksty artykudow i indeksy)
przepisywana jest na dysk optyczny (tzw. dysk wzorcowy) w Ffirmie
Philips and Dupont Optical Company w Hannowerze. W tej samej TFfirmie
powstaje odpowiednia liczba kopii wykonanych na podstawie dysku
wzorcowego . Dyski te .ozsytane sg co tydzien do biblio-
tek i osrodkéw uczestniczacych w eksperymencie. Tam indeks zbiorczy
uzupednia sie danymi z ostatniego dysku, Tak przygotowane dyski sg
juz gotowe do realizacji zaméwien naptywajacych od uzytkownikoéw.

Dyski dostepne sg w bibliotekach juz po 4 tygodniach od otrzyma-
nia czasopisma w Amsterdamie, tzn. wczesniej niz réznego rodzaju
systemy informacyjne (np. DIALOGN ESA-IRS, STN) przekaza informacje
o tresci artykuddw i spowoduja tym samym napdyw zamoéwien na Kkopie
konkretnych artykudow.

Kazdy artykut indeksowany w ADONIS otrzymuje specjalny numer

identyfikacyjny. Sktada sie on z numeru ISSN (8 znakéw) rozszerzone-
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go o dwie ostatnie cyfry roku publikacji, kolejnego numeru dla
kazdego artykutu (5 znakéw)” poczynajac od 1" na poczatku roku,
oraz jednoznakowego numeru kontrolnego. taczna ddfugosS¢ numeru
ADONIS wynosi zatem 16 znakéw, co pozwala na rozrdéznienie 99 999
artykutow i innych materiatéw publikowanych kazdego roku w danym
czasopismie.

Do wyszukiwan wykorzystywa¢ mozna dowolne elementy opisu
bibliograficznego (np. autor, tytuld), a takze numer artykudu stoso-
wany w ADONIS. Mozna réwniez oznacza¢ pozycje wybrane do drukowania.
Wyszukiwanie trwa Srednio 8 sekund (po zatadowaniu dysku), a druko-
wanie pierwszej strony - 20 sekund. Nastepne strony drukowane

sa z szybkoscig 8 stron na minute.

Wyniki, eksperymentu

W trakcie dwoéch lat zaindeksowano ogédem 199 440 artykutow,
streszczen, listéow do redakcji itp. z 219 czasopism wydanych w la-

tach 1987-1988. Catos¢ zapisana zostata na 84 dyskach CD-ROM. Dyski

te byty wykorzystywane przez 13 osrodkéw z 10 krajow w celu dostar-
czania kopj.1 dokumentédw zZrodtowych. tacznie wydrukowano ponad
50 tys. zaméwionych pozycji. Zrealizowane zostaty dwa g¥oéwne
cele eksperymentu. Wykazano mianowicie, ze koszty dostarczania
dokumentéw za pomoca CD-ROM sa nizsze niz przy konwencjonalnych
metodach wykonywania kopii (przy utrzymaniu ich wysokiej jakosci)
oraz potwierdzona zostata wieksza, w Doréwnaniu z innymi rozwigza-
niami, przydatnos¢ numeru identyfikacyjnego ADONIS na potrzeby

wyszukiwania dokumentow.
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W ostatnich miesigcach trwania eksperymentu, w wyniku uspraw-
nienia programéw wyszukiwawczych, uzyskano oszczednosci okoto
50%. Sktadaja sie na to przede wszystkim oszczednosci czasu pracy
ludzkiej (przy jej jednoczesnym utatwieniu), miejsca w magazynach
(1,1 m pokki na ustawienie 84 dyskéw wobec okoto 40 m dla przechowy-
wania czasopism oryginalnych), a takze wyeliminowanie kosztow
oprawy czasopism. Wazne jest roéwniez, ze dyski moga by¢ przechowywa-
ne na miejscu kopiowania, podczas gdy czasopisma muszg by¢ na
og6+ dostarczane z mniej lun bardziej oddalonego magazynu. Zapropo-
nowany w ADONIS 16-znakowy numer identyfikacyjny okazat sie bar-
dziej przydatny do wyszukiwania dokumentéw w systemach “online.
Jeonoczesnie mozna oczcKiwac, ze wydawcy czasopism wprowadza
numer ADONIS dla kazdego artykudu juz na etapie drukowania czaso-

pism .

Zamierzenia na- przysz4osé

Rezultaty eksperymentu ADONIS uzasadniajg uruchomienie od
poczatku 1991 r. normalnych ustug opartycn na warunkach handlowych.
Wprowadzono przy tym wiele ulepszen technicznych i programowych,
w tym m.in.:

- zwiekszenie pojemnosci cyskéw, tak aby pozwalaty pomiesci¢ liczbe
stron tekstu znacznie wiekszg niz dotychczas (56-7 tys. stron);
- poprawe jakosci ocrazéw wyswietlanych na monitorach wykorzystywa-
nych ns pctrzebv ADONIS:
wprowadzenie ucosKonalon»cr> czytnikéw zwielokrotnionych (tzw.
jukeacx), pozwalajacych na odczyt duzej liczby dyskéw (opracowano
juz czytniki obstugujace 240 dyskow) orzy jednoczesnym zmniejsze-
niu do 4 seKund $recruego czasu aostepu ac informacji;
- ucGSKon&laH"ie oprogramowania dla zwieKszenia szybkosci wyszukiwan

oVsz wycrukii.
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Wiele instytucji wystapito o udziat w pracach nad dalsza
eksploatacjg ADONIS. Sposrdod licznych ofert wybrano nastepujgce-

Excerpta Medica (Amsterdam) - indeksowanie czasopism”®

Satz Rechnen Zentrum (Berlin) - wprowadzanie danych do komputera
Nimbus Information System (Monmouth) - produkcja dyskoWj
LASEC (Berlin) - prace nad oprogramowaniem.

Tematyka czasopism dotychczas uwzglednionych w ADONIS dotyczy-
+a przede wszystkim medycyny (47%), biologii (19%), farmakologii
(16%) i chemii (11%) - wg klasyfikacji stosowanej w Ulrich Inter-
national Periodicals Directory. Selekcji czasopism dokonano gtéwnie
na podstawie analizy prenumerat skkadanych przez najwazniejsze
firmy farmaceutyczne. O ile wybdér zakresu tematycznego okazat
sie trafny, o tyle liczba 219 tytuldw czasopism indeksowanych
w ADONIS byta stanowczo za maka, na co zwracato uwage wielu uzytkow-
nikéw, szczegélnie tych, ktérzy wywodzili sie z duzych osrodkéw
i laboratoriéw badawczych. Z tego powodu zestaw czasopism zostat
powiekszony prawie dwukrotnie, obejmujac ponad 400 tytutow.

OSrodki zainteresowane dyskami ADONIS beda mogty je otrzymy-
wa¢ wraz z oprogramowaniem do wyszukiwan na podstawie odpowied-

niej licencji. Optaty za roczng prenumerate dyskéw (w roku 1991

- ok. 12 000 $), a takze optaty za rozpowszechnienie kopii beda
mniejsze, jezeli biblioteka posiada czasopisma réwniez w
postaci drukowanej”. Dane o rozpowszechnianiu kopii z poszczegol-

~NAktualnie zadna z bibliotek w Polsce nie prowadzi ustug z wykorzy-
staniem systemu ADONIS. Zainteresowani mogg uzyska¢ dodatkowe in-
formacje, piszac na adres: ADONIS, PO Box 839, 1000AV Amsterdam,

Holandia-
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nych czasopism rejestrowane beda automatycznie, a optaty uzgadniane
dla kazdego czasopisma z jego wydawca. Dyski trafia¢ bedg do bi-
bliotek Srednio w dwa tygodnie po ukazaniu sie drukowanej wersji

czasopisma.
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ADONIS - A NEW METHOD OF MAKING SCIENTIFIC LITERATURE ACCESSIBLE

Summary

ADONIS 1is an experiment consisting in the use od CD-ROM
technology for acquisition, transfer and copying contents of
scientific journals. LiDraries which have taken part in the
programme received CD-ROM containing informations from biomedical
and biomedical journals. Realization of the order submitted by
user consisted in retrieval of the relevant article from the
disk and in printing it off by means of the laser printer. The
two years exploitation of ADONIS confirmed the posibility of
obtaining a considerable financial soarings with preserving the

high quality of services provided for users.

AJJOHIS - HOBbII METOA, JOCTYMNA K HAYUYHOW NUTPPATYPE
P & a w p
JIDON 1% sto 3JKCMNEepPMMEHT FOCTOSTEMI M MCNONbAaONIMWN TeXHUKu Cr>
ROW un 4 HakonneHus, npefam™ K KOMMPOBAHZ4Y CONNPXaHUA MF.ydyserX
SYPHUNON YUarTrryTouMp  r* nporpakHe nonyyanu onTurrKke
WCKNM  copopxaxuume M3 G+. M pnyeo®? 1 6MOruMNYeCcKHX
xypHranoKi. Peanmaagkii :?a*ak npc?wcTajjp»u i NOTPCCUTOAEM cocTomuT
B MOWCKe COOTBETCTBEHHOl cTaTbA Ka AWCKT M) 70M wun K c% oTne-
yaTke Ha 6ymary r nc-mM-Wpl fas3epHoro nonajawwero ycTpoiicTsa.
AByxneTHAA  3Kcnayad®anksa cucumbl  AZ>0T7IS HOoTBepnuaa MNO3HOXUMOCTb
CylWeCTBEHHOl 3KOMOHKNanuu ¢u”/aHcopbix cypcory npu L

COKOro kuuocTitii yCnyr npcncrtabnsieTn: -

162



WIESLAW BABIK

OSrodek Informacji Naukowej PAN

EUROPEAN ACADEMIC RESEARCH NETWORK (EARN)

Geneza i struktura sieci EARN. Zarzadza-
nie. Dostep do sieci w Polsce. Oferowane
ustugi.

Sie¢ EARN jest w czesci darem firmy IBM dla Srodowiska nau-
kowego Kkrajow Europy Zachodniej, w tym Polski. Stowarzyszenie
Polski z EARN w maju 1990 roku otwarto przed polskimi naukowcami
jakosciowo nowy etap wspédpracy i uczestnictwa w réznych progra-

mach badawczych.

Geneza 1 struktura sieci

EARN jest siecig komputerowa utworzona na przedomie 1983/1984
roku, 4aczacg komputery zainstalowane w uniwersytetach i osrodkach
badawczych z zakresu wszystkich dyscyplin z 26 krajéw Europy Za-
chodniej, Srodkowego Wschodu i Afryki. Sieé ta stanowi potaczenie
z powstalg 3 lata wczesniej w USA siecig BITNET (skrét od: Because
It’s Time Network) dziatajaca w Japonii, Meksyku i1 USA i holen-
derska siecig”™ NETNORTH w taki sposéb, ze zesp6ét EARN/BITNET i
NETNORTH tworzy jedng sie¢ +aczaca obecnie okoto 2600 komputeroéw,
tworzagc tym samym jedna z najbardziej znaczacych sieci komputero-
wych na $wiecie. Za posrednictwem tej sieci za pomocag Sluz
(gateways) istnieje mozliwos¢ dostepu do prawie wszystkich

znanych sieci badawczych:

"Zagadnienia Informacji Naukowej™ 1992 nr 1 (59)
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1. miedzynarodowych, np. CSNET (Computer Science Network), EUNET
(European UNIX Network); HELPNET (High Energy Physics Network);
2. regionalnych, np. NORDUNET w krajach skandynawskich; UUCP (siec¢
roaszyn UNIX); ARPANET;
3. krajowych, np. OFN w Niemczech, JANET w Wielkiej Brytanii.
EARN nie rézni sie koncepcyjnie i organizacyjnie od amery-
kanskiej sieci BITNET i dlatego jest traktowana jako jej wyodreb-
niona czes¢ europejska. Daje to pedne mozliwosci wspoétpracy obu
zintegrowanych sieci. Stad czesto uzywa sie nazwy EARN/BITNET.
Koncepcja EARN zostata oparta na technologii telekomunika-
cyjnej firmy IBM nazywanej '"System Network Architecture”™ (SNA).
EARN dziata od poczatku 1984 roku. W maju 1990 roku w sktad sieci
EARN/BITNET wchodzi4o0-2913 wezdéw. Oprécz krajoéw Europy Zachodniej
i Jugostawii do sieci whaczono nastepujace kraje: Algieria, Cypr,
Egipt, Indie, Ilzrael, Jordania, Maroko, Syria, Tunezja i Wybrzeze
Kosci Stoniowej .
Na poziomie technicznym omawiana sie¢ ma charakter sieci
zdecentralizowanej. Oznacza to, ze odpowiedzialnos¢ za spéjnosc
i poprawnos$¢ informacji w sieci ponoszg wszyscy cztonkowie posia-

dajacy wezty sieci.

Zarzadzanie sieciag

EARN jest siecia komputerowg umozliwiajacg dostep do wszyst-
kich wuczelni i niekomercyjnych instytucji badawczych na terenie
Europy Zachodniej, Afryki i Srodkowego Wscnodu. Jej zadaniem jest
umozliwienie wymiany informacji pomiedzy cztonkami sieci. Sie¢ nie
moze by¢ jednak wykorzystywana do wymiany informacji o charakterze
komercyjnym, politycznym, tajnym i religijnym. Transmitowane dane

nie podlegajg specjalnej ochronie.
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EARN dziata j&ko zarejestrowane we Francji stowarzyszenie
(EARN Association) rozumiane jako organizacja jego czdonkéw. Sto-
warzyszenie to jest zarzadzane przez Rade Dyrektoréw (Board of
Directors), odbywajaca swoje robocze posiedzenia dwukrotnie w roku.
Sprawami biezgcymi Stowarzyszenia zajmuje sie wybrany przez Rade
Komitet Wykonawczy (Executive Committee), na czele Kktérego stoi
Prezydent Rady Dyrektorow (President of the Board). Siedzibg Biura
Komitetu (EARN Office) jest miejscowos¢ Orsay pod Paryzem. 0 przy-

jeciu nowego panstwa ao Stowarzyszenia decyduje Rada Dyrektoroéw.

Dostep do EARN w Polsce

Gkowny wezet krajowy sieci EARN w Polsce o nazwie PLEARN
zostat umieszczony w budynku Centrum Informatycznego Uniwersytetu
Warszawskiego w Warszawie przy ulicy Krakowskie Przedmiescie 26/28.
Wezet ten jest polaczony linig dzierzawiong z g#oéwnym wezkem
dunskim znajdujgacym sie w Lyngoy k/Kopennagi .

Aby umozliwi¢ dostep do EARN jak najszerszemu gronu polskich
naukowcoéw obecnie wykorzystuje sie w Polsce sie¢ KASK (skréot od:
Krajowa Akademicka Sie¢ Komputerowa), w oparciu o ktérag uruchomio-
no wezty w:

a Politechnice Wroctawskiej;

* Politechnice toédzkiej:

* IP1 PAN w Warszawie;

* Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu;

* CYFRONECIE w Krakowie.”

yZob. tez biezacy numer "Zagadnien..." s. 202.
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Ustugi oferowane przez sie¢ EARN

EARN jest przede wszystkim narzedziem #+3cznosci pomiedzy
uzytkownikami umozliwiajgcym nastepujace ustugi:

- wysytanie i1 odbiér komunikatéw i listéw (tzw. poczta elektro-
niczna) ;

- przesytanie zbioréw réznych typéw, tj. danych, programéw i do-
kumentoéw ;

- wymiana informacji w trybie online, w tym telekonferencje;

- zdalne wprowadzanie i realizowanie zadan (jobs);

- dostep do zdalnych aplikacji baz danych i bibliotek.

Dwa pierwsze rodzaje ustug dajg mozliwos¢ m.in. abonowania
magazynoéw i periodykéw sieciowych, uczestniczenia w grupach dysku-
syjnych (tzw. "users discussion groups') oraz uczestniczenia w
zespotach problemowych.

Niestety do tej pory nie wszystkie wymienione rodzaje ustug
i tryby pracy w sieci sg dostepne dla polskich uzytkownikow.
Aktualnie w Polsce mozna korzysta¢ tylko z poczty elektronicznej
i dokonywa¢ transferu zbioréw. Praca w trybie online oraz zdalne

wprowadzanie i realizowanie zadan sg obecnie niedostepne.
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€.01.1992

EUROPEAN ACADEMIC RESEARCH NETWORK (EARN)

Summary

There are discusseo: the origins ana structure of the EARN
network, the means of management, the access to the network in
Poland and the providec services from which only electronic mail

and the transfer of files is available for the Polish users.
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RECENZJE I OMOWIENIA

PROPOZYCJA NOWEJ KLASYFIKACJI

DLA MATERIALOW KARTOGRAFICZNYCH*

Problematyka stosowania odpowiedniego jezyka informacyjno-wy-
szukiwawczego (Jiw) do charakterystyki tresciowej i wyszukiwania
informacji (materiatédw kartograficznych) w zbiorach kartograficz-
nych jest dyskutowana od lat. Plonem tych dyskusji jest miedzy
innymi wielos¢ i1 réznorodnos¢ stosowanych obecnie systeméw klasy-
fikacyjnych. Nie przystajag one jednak do stale rosngcych i coraz
bardziej roéznicujacych sie potrzeb informacyjnych uzytkownikoéw
zbioréw kartograficznych. Praktyczne bowiem postugiwanie sie
tymi klasfikacjami powoduje w wielu wypadkach mozliwe do uniknie-
cia lub co najmniej mozliwe do zmniejszenia straty czesto bardzo
waznych dla uzytkownika informacji o tych materiatach, a przez
to zmniejsza stopien zaspokojenia jego potrzeb informacyjnych.
Systemy te, zbudowane w oparciu o tradycyjne podstawy metodologi-
czne, opieraja sie gtownie na strukturze samych zbioréw kartogra-

ficznych i tylko w niewielkim stopniu uwzgledniaja ich cechy - dy-

*Wiestaw BABIK! Wykorzystanie fasetowej organizacji jezyka infor-
macvjno-wyszukiwawczeyo do budowy klasyfikacji materiatéw karto-

graficznych. Praca doktorska wykonana pod kierunkiem doc.dr,hab.
E. Scibora, obroniona na Uniwersytecie Warszawskim, Wydz. Neofilo-
logii, 17 marca 1992 r. Recenzenci: prof.dr hab. O.A. Wojtasie-

wicz, prof. dr hab. B. Swiderski, Warszawa 1992, 354 s. maszyn.
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stynktywne, ktére moga stanowi¢ elementy relewantne dla uzytkowni-
kéw tego rodzaju zbioréw.

Kompleksowy charakter informacji kartograficznej oraz sposo-
béw jej prezentacji w materiatach kartograficznych wskazuje
na potrzebe takiej organizacji pola semantycznego jiw, ktéra
umozliwiataby kompleksowo$¢ uje¢ materiatéw kartograficznych
zaréwno w aspekcie tresci, jak i formy, a przez to pozwalataby
na wieloaspektowe indeksowanie i wyszukiwanie informacji. Mozli-
wos¢ takg wydaje sie stwarza¢ fasetowa organizacja jiw.

Tematem rozprawy jest proba wykorzystania teorii fasetowej
organizacji jiw do budowy klasyfikacji Tfasetowej dla materiatow
kartograficznych. Zagadnienie to dotyczy zaréwno sposobu odwzoro-
wywania fragmentu wiedzy o0 rzeczywistosci wbudowywanej w jiw
typu klasyfikacji, jak 1 samej metodyki budowy klasyfikacji
fasetowej .

Zrod¥em  prezentowanej koncepcji sa najnowsze tendencje
w konstrukcji jiw znajdujgce odbicie w literaturze 2z zakresu
og6lnej teorii i metodyki budowy klasyfikacji, a zwkaszcza koncep-
cji fasetowej organizacji jiw, ktdére chociaz pojawity sie w
latach trzydziestych naszego stulecia, to jednak nadal uchodzg
za nowatorskie oraz teoria klasyfikacji fasetowej opracowana

przez S.R. Ranganathana, a rozwijana obecnie przez Centrum Doku-

mentacji Badan i Szkolenia (Documentation Research and Training
Centre - DRTC, Bangalore - |Indie) i Zesp6t Badan Klasyfikacji
(Classification Research Group -CRG, Londyn - Wielka Brytania).

Klasyfikacja materiatow kartograficznych nalezy
w Polsce do zagadnien mato opracowanych i chociaz tuz
po 1l wojnie $wiatowej problematyka ta bv#a bardzo Zywo dyskuto-
wana, nie znalazta do tej porv whkasciwego odzwierciedlenia

ani w Dliteraturze przedmiotu, ani w dziataniach praktycznych.
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Przedmiotem rozprawy jest projektowanie jiw do opisu i wy-
szukiwania materiatéw kartograficznych. Jezyk ten winien umo-
zliwia¢ minimalizacje strat informacji, powstajacych na eta-
pach indeksowania i wyszukiwania materiatéw kartograficznych.
Zaproponowany jezyk to klasyfikacja fasetowa, a wiec jJiw o wie-
lowymiarowej strukturze (fasetowej organizacji) pola semantycz-
nego .

Proponowany schemat klasyfikacji stanowi egzemplifikacje
sposobu rozwigzania sformutowanego w pracy problemu - badawcze-
go. Poniewaz wiekszo$¢ materiatédw kartograficznych stanowie
mapy, projektowana klasyfikacja dotyczy przede wszystkim map;
uwzglednia jednak vréwniez i inne rodzaje materiatéw kartogra-
ficznych.

Budowe klasyfikacji oparto na podziale zbioru materiatéow
kartograficznych. Wymagato to wczesniejszego okreslenia - i
to w sposob- barczo dokdadny - zakresu tego zbioru, a takze
szeregu uscislen terminologicznych, zaréwno w teorii jiw, jak
i w stosunku do elementéw dzielonego zbioru.

Na zakres i strukture pola semantycznego budowanej klasy-

fikacji sktadajg sie:
- cechy formalne materiatéw kartograficznych;

- suma tresci pytan informacyjnych;

- struktura "informacyjna obszaru rzeczywistosci, ktéry ma odwzoro-
wywa¢ klasyfikacja;

- istniejace i potencjalne potrzeby informacyjne uzytkownikéw ma-

teriatow kartograficznych.
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Przy budowie schematu klasyfikacji fasetowej dla materiatow
kartograficznych postuzono sie metodykg opisang w literaturze
przedmiotu. Do gromadzenia leksyki wykorzystano dotychczas szeroko
stosowang metode dedukcyjna, polegajaca na wykorzystywaniu juz
istniejacych zZrodet stownictwa oraz metode indukcyjng, polegajaca
na indeksowaniu reprezentatywnego zbioru dokumentéw. 3ak wykazata
praktyka, stosowanie tylko jednej 2z wymienionych metod jest
niewystarczajace. Dlatego wykorzystywano obie metody jednocze$nie.
Tego typu procedura gromadzenia leksyki, nazywana w teorii jiw
metodg mieszang, jest powszechnie stosowana przy budowie systeméw
leksykalnych jiw.

Przy konstrukcji systemu leksykalnego budowanego jiw - zgod-
nie z dotychczasowg praktyka w zakresie tworzenia klasyfikacji
fasetowych - oparto sie na materiale empirycznym, przyjmujac
za zrodta leksyki stownictwo jezyka naturalnego uzyte w opisach
materiatow kartograficznych zamieszczonych w  bibliografiach
materiatéw opublikowanych w Polsce w ciggu ostatnich 10 Iat,
tytutach samych materia#déw kartograficznych, oraz w ich legendach.
Wykorzystano roéwniez stownictwo wybranych katalogéw bibliotecznych
oraz drukowanych katalogéw polskich zbioréw kartograficznych,
a takze tablice istniejacych klasyfikacji materiatéw kartograficz-
nych oraz terminologie kartograficzng stosowang w pismiennictwie
z zakresu kartografii i nauk o Ziemi. Za podstawowe zrodia leksyki

przyjeto "Bibliografie Geografii Polskiej” i bibliografie publika-
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cji Panstwowego Przedsiebiorstwa Wydawnictw Kartograficznych
(PPWK) zamieszczong w tomie 8 "Polskiego Przegladu Kartograficz-
nego" .

Leksyke gromadzono stosujac metode swobodnego indeksowania
opiséw bibliograficznych. Stownictwo opiséw bibliograficznych
uzupetniono stowami kluczowymi z zapytan uzytkownikéw skierowanych
do Centralnej Informacji Kartograficznej w Warszawie oraz powsta-
+ych tam zestawien tematycznych.

Zebrane w ten spos6b terminy wprowadzono do specjalnie
zaprojektowanej terminologicznej bazy danych. Ze wszystkich
opiséw bibliograficznych materiatéw zrédtowych otrzymano zbior
okoto 2000 elementarnych jednostek leksykalnych. Zbiér ten uznano
za reprezentatywny w momencie, gdy dalsze gromadzenie sdownictwa
powodowato niewielki przyrost liczby nowych skéw, co i tak me
spowoduje istotnych zmian w strukturze semantycznej projektowanej
klasyfikacji.”

Konstrukcje planu znaczeniowego (planu tresci) oraz konstruk-
cje planu wyrazania (notacji) projektowanego jezyka przeprowadzono
dokonujac opisu jego systemu leksykalnego oraz realizacji teksto-
wej projektowanej klasyfikacji, przy czym zatozono wtérnosc
systemu notacyjnego wzgledem organizacji leksyki jiw. W systemie
leksykalnym wyrézniono czesci sktadowe nazwane kategoriami seman-
tycznymi. Skradaja sie na nie wyrazenia powigzane wspolnym elemen-
tem semantycznym, miedzy  ktérymi istnieja okreslone relacje
semantyczne, m.in. porzadkujace hierarchicznie ten zbidér i czy-
nigfce go spéjnym.

Przy projektowaniu systemu klasyfikacyjnego bardzo waznym
zadaniem byto nie tylko ustalenie jego zakresu tematycznego,

lecz przede wszystkim budowa struktury systemu, leksykalnego.
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Zakres tematyczny miat zasadniczy wpdyw na wyDOr podstawowego sdo-
wnictwa systemu, struktura za$ na rozmieszczenie poszczeg6lnych
terminéw w tablicach i okreslanie relacji miedzy tymi terminami.

Organizacje systemu leksykalnego przeprowadzono stosujac
metode kategoryzacji semantycznej (Ffasetyzacje) zgromadzonej lek-
syki, ktéra stanowi podstawowy sposdb zapewnienia wielowymiaro-

wosci pola semantycznego jiw. Kategoryzacja elementarnych jedno-

stek leksykalnych jiw jest drugim - oDok wyrézniania relacji
paradygmatycznych miedzy jednostkami leksykalnymi jiw - $rodkiem
organizacji jego systemu leksykalnego. Jest to podziat jJednostek

leksykalnych na stosunkowo nieliczne klasy, ktérych wszystkie ele-
menty pedniag identyczng funkcje w jiw.

Podziat jednostek leksykalnych jiw na pewne kategorie nie
tylko utatwia organizacje zbioru informacyjnego, lecz przede
wszystkim stanowi efektywny $rodek poprawnej interpretacji zna-
czenia wyrazen jiw, co ma duzy wpdtyw na optymalizacje procesu
wyszukiwania informacji.

Projektujac strukture systemu leksykalnego klasyfikacji prze-
prowadzono nastepujace czynnosci:

- dokonano wyboru ogélnych kategorii semantycznych wyznaczajacych
strukture systemu klasyfikacji;

- dokonano wyboru pél znaczeniowych pokrywajacych ustalony zakres
systemu leksykalnego;

- dokonano wyboru relacji systematyzujacych leksyke w obrebie po-
szczegb6lnych pél semantycznych.

Sposréd wielu relacji, istniejacych pomiedzy jednostkami lek-

sykalnymi, do organizacji systemu leksykalnego wykorzystano jedynie
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relacje hierarchiczne: generyczne, mereologiczne i hierarchii
tematycznej.

Organizacja systemu leksykalnego weddug wymienionych relacji
paradygmatycznych doprowadzita do utworzenia drzew klasyfikacyj-
nych odwzorowujacych ukdad jednostek leksykalnych w poszczegélnych
polach semantycznych.

Leksyka wyréznionych kategorii, podkategorii i faset dotyczy:
1. rodzaju materiatow kartograficznych;

2. tresci materiatdéw kartograficznych;
3. przeznaczenia tych materiatow;

4. SKali 1 oawzorowania;

5. terytorium;

6. daty sytuacji oraz daty wydania.

Przeprowadzona kategoryzacja stownictwa stosowanego do opisu
materiatow kartograficznych pozwolita wyodrebni¢ kategorie seman-
tyczne, konstytuujace rownoczesnie porzadek poziomy, czyli roz-
mieszczenie jJeonostek leksykalnych w tekstach jiw, oraz porzadek
pionowy okreslajgcy porzadek jednostek leksykalnych w tablicach
klasyfikacyjnych.

Do uporzadkowania leksyki przyjatem 6 nastepujacych kategorii
semantycznych, zaliczonych do przyjetych w klasyfikacji dwéch wy-
miaréw pola semantycznego jiw:

- wymiar cech formalnych (FORMA):
- ELEMENTY FORMALNO-WYDAWNICZE (E)/

- "PREZENTACJA (P) ,

"W nawiasach umieszczono przyjete w klasyfikacji kody literowe
stuzgce do oznaczania kategorii.
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- wymiar cech tresciowych (TRESC):
- TEMAT (S),
- PRZESTRZEN (A),
- CzZAS (D)
oraz jako kategorie wyodrebniong - kategorie WYKORZYSTANIE ().

Klasyfikacja w wersji zaprezentowanej w pracy ma charakter
otwarty. Zawiera 1079 elementarnych jednostek leksykalnych wraz
z nazwami whasnymi oraz 6 nazw kategorii, 22 nazwy podkategorii
i 54 nazwy faset. Jako nazwy kategorii semantycznych przyjeto
nazwy pewnych szerokicn znaczen wyrézniajacych w planie tresci jiw
obszerne pola semantyczne. Wyznaczaja je zwykle takie elementy
znaczenia, ktore sg obecne w definicjach znaczenia wielu zgroma-
dzonych terminéw. Sa to wiec powtarzajace sie elementy konotacji
wyrazen jiw. Za nazwy poszczeg6lnych faset przyjeto nazwy kry-
teriow podziatu leksyki na najnizszym poziomie.

Szeregi .klasyfikacyjne utworzone w poszczegélnych Tfasetach
maja bardzo zréznicowang liczebnos¢. Wystepuja w nich zaréwno
szeregi dwuelementowe, jak i rozwiniete szeregi kilkunasto- a na-
wet kilkudziesigecioelementowe, na ogé+ podzielone na sektory
obejmujace kilka lub kilkanascie jednostek leksykalnych zgrupowa-
nych na podstawie réznych zasad podziatu.

Konstrukcja rozprawy odzwierciedla tok przeprowadzonego rozu-
mowania. Praca sktada sie z trzech czesci.

W pierwszej czesci dokonano okreslenia zakresu dzielonego
zbioru materiatéw kartograficznych, specyfikacji jego elementow,
a takze wyrozniono cechy dystynktywne tych elementéw. Wymagato to
szczeg6towej analizy i charakterystyki materiatdéw kartograficznych

w celu uchwycenia ich elementéw relewantnvch, istotnych z punktu
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widzenia odwzorowywania rzeczywistosci oraz potrzeb uzytkownikow.
Na podstawie przeprowadzonej charakterystyki stwierdzono niezbed-
nos¢ wielowymiarowej struktury pola semantycznego jiw dla materia-
+6w kartograficznych, bowiem taka struktura moze umozliwi¢ ped-
niejsze odwzorowywanie wyroéznionych elementéw relewantnych w tek-
stach jiw, to jest w charakterystykach wyszukiwawczych dokumentéw
oraz instrukcjach wyszukiwawczych zapyta¢ uzytkownikéw. Opis ma-
teriatow kartograficznych dokonany w czesci | rozprawy pozwolid
wyrézni¢ cechy dystynktywne materiatéw kartograficznych, skon-
frontowa¢ je z potrzebami uzytkownikéw i uzna¢ je za cechy rele-
wantne w procesie wyszukiwania materiatéw Kkartograficznych. Wy-
réznione elementy stanowity podstawe uzasadnienia przyjecia
wielowymiarowej struktury pola semantycznego projektowanej klasy-
fikacji .

W drugie-j czesci rozprawy skonfrontowano mozliwosci obecnie
najszerzej stosowanych systeméw klasyfikacji w zakresie stopnia
L sposobéw odwzorowywania wyréznionych elementéw relewantnych.
Na podstawie literatury dokonano specyfikacji oraz analizy sposo-
béw odwzorowywania elementéw relewantnych w wybranych klasyfika-
cjach ogélnych i klasyfikacjach przeznaczonych wydacznie dla ma-
teriatéw kartograficznych, stosowanych w bibliotekach polskich
i zagranicznych. Przedstawiono roéwniez projekty nowych rozwigzan
w dziedzinie klasyfikacji materiatow kartograficznych. Przy cha-
rakterystyce systeméw stosowanych w polskich bibliotekach oparto
sie"na wynikach rekonesansu, przeprowadzonego na potrzeby rozprawy
w wytypowanych bibliotekach naukowych. Okazato sie, ze w stosowa-
nych klasyfikacjach ogélnych i specjalistycznych wiele elementéw

relewantnych wyréznionych w czesci 1 rozprawy w ogéle nie jest
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odwzorowywana. Elementy te nie zostalty nawet uwzglednione w naj-
nowszych projektach klasyfikacji materiatéw kartograficznych.
Straty informacji powstajace przy wyszukiwaniu informacji na pod-
stawie istniejacych klasyfikacji mogtyby zosta¢ znacznie zmniej-
szone w klasyfikacji o wielowymiarowym polu semantycznym.

Czes¢ trzecia rozprawy zostata poswiecona oméwieniu whasnej
propozycji klasyfikacji fasetowej dla materiatéw kartograficznych.
Na podstawie literatury przedmiotu przedstawiono najpierw elementy
teorii fasetowej organizacji jiw, a nastepnie opisano przyjeta
metodyke budowy klasyfikacji oraz zaprezentowano zrgb (schemat)
zbudowanej klasyfikacji. Zaprojektowang klasyfikacje zaopatrzono
w projekty systemu notacyjnego (mieszana notacja hierarchiczna),
gramatyki oraz instrukcji indeksowania dokumentéw 1 zapytan
uzytkownikow.

Zbudowana klasyfikacja jest projektem specjalistycznego jiw
typu klasyfikacji TfTasetowej, stuzacego do indeksowania i wyszuki-
wania materiatow kartograficznych w systemie informacji dokumenta-
cyjnej z mozliwosciag wykorzystywania jej w komputerowych bazach
danych o materiatach kartograficznych.

Sita semantyczna zaproponowanej klasyfikacji jest wieksza
niz obecnie stosowanych schematéw klasyfikacji materiatow karto-
graficznych. Tradycyjne“klasyfikacje, z reguty o budowie hierar-
chicznej, explicite podajg cechy dystynktywne materiatéw karto-
graficznych. Sa to zatem systemy wyliczajgce. Whaczaja one kazdy
dokument tylko do jednej klasy semantycznej. Zbudowana klasyfika-
cja - chociaz praktyczne postugiwanie sie nig wymaga od uzytkowni-
ka zaréwno dobrej znajomosci jej struktury, jak i duzej wiedzy

o materiatach kartograficznych - umozliwia bardziej selektywne
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wyszukiwanie materiatéw kartograficznych. Pozwala ona bowiem na
whgczanie ich do tylu klas, ile cech dystynktywnych maja przedmio-
ty lub sytuacje opisywane i odzwierciedlane w ich charakterystv-
kach wyszukiwawczych. Umozliwia wiec wieloaspektowe indeksowanie
i wwszukiwame materiatéw kartograficznych.

Swojego projektu klasyfikacji nie traktuje jako schematu
zamknietego. Zaréwno liczba wvmiarow, jak i liczba wvréznionvch
kategorii, podkategorn i faset moze zosta¢ zmieniona. Schemat ten
moze zosta¢ wvkorzystanv lub adaptowany do potrzeb konkretnych

zbioréw kartograficznych.

Wiestaw Babik

UWAGI 00 "INSTRUKCJI TEMATOWANIA 1 KATALOGU PRZEDMIOTOWEGO"*

Ukazata sie "lInstrukcja tematowania” i katalogu przedmioto-

wego' opracowana przez Jadwige Sadowskg =z Biblioteki Narodowej.

* Tekst niniejszy jest rozszerzong wersja recenzji "Instrukcji te-
matowania i katalogu przedmiotowego™.Opra¢. Jadwiga Sadowska.
Warszawa: Stowarzvszeme Bibliotekarzy Polskich; Bibl. Nardd.
1991, 100 s. Recenzja ta zostalta ztozona w redakcji czasopisma
"Przeglad Biblioteczny".

ATerminv tematowania 1 przedmiotowania sa traktowane w specjali-
stvcznym jezyku bibliotekarzv jako synonimv oznaczajace indek-
sowanie w jezvku haset przedmiotowych. W tekScie czesSciej uzvwam
tvlko jednego z nich - przedmiotowame - jako tego, ktdérego zna-
czenie strukturalne wskazuje na istote opracowania przedmiotowe-
go - odwzorowywanie informacji o przedmiocie dokumentu.
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Oak pisze autorka we Wstepie, “Instrukcja (...)" wywodzi sie
i ma ambicje kontynuowa¢ tradycje zapoczatkowang przez podrecznik

"Katalog przedmiotowy"Z/

Adama tysakowskiego; z zatozenia ma
byé jego weryfikacja i uzupeknieniem. Srodowisko bibliotekarskie
na pewno przyjeto te publikacje z duzym zainteresowaniem i wdziecz-
nosciag jako jednag =z nielicznych pomocy metodycznych dla oséb
zajmujacych sie opracowaniem przedmiotowym. Ale cho¢ w tvtule
pracy zostato uzvte sformudowanie “instrukcja™, to mamy tu do
czynienia z publikacja o bardziej z#ozonej naturze. Obok przepi-
sow ustalajacych regutby postepowania, wskazéwek i rad, "Instruk-
cja (...)" dokonuje rewizji pewnych zasad teoretycznych jezvka
haset przedmiotowych. Wprawdzie zmiany te nie bydy celem, dla
ktérego praca powstata, niemniej warto im sie nieco blizej przyj-
rze¢ 1 przy tej okazji zastanowi¢ sie choc¢by nad niektérymi pro-
blemami systemowymi JHP.

Wazniejsze wyrazone w "lInstrukcji (-...)" zmiany w systemie
Jezvka haset przedmiotowych dotycza przede wszystkim kategoryzacji
te-matow 1 okreslnikéw. Zacznijmy od tematéw. Wyodrebniono dwa
ich podziaty: wedtug kryterium formy, a whasciwie rodzaju nazwy,
za pomoca ktdérej wyrazane jest znaczenie (tematy ogélne i jedno-
stkowe) oraz weddug kryterium funkcji i zakresu stosowania (tematy
ogélne i1 tematy jednostkowe: osobowe, etniczne, chronologiczne,
geograficzne i toponimiczne, korporatywne, rzeczowe jednostkowe).
Te dwa podziaty zdaja sie tworzy¢ jakby dwa wymiary jednej typolo-
gu, cho¢ informacja taka explicite nie jest zawarta w "Instruk-

cji (...)". |Inaczej méwigc, kazdy temat wyodrebniony weddug Kkryte-

2/Adam tysakowski: Katalog przedmiotowy. Podrecznik. Warszawa: PZWS

1946.
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rium Ffunkcji 1 zakresu stosowania jest wyrazany przez jakas$s nazwe
- o0g6lng lub jednostkowga. Tematy ogdllne, sa rzeczywiscie bardzo
trudne do scharakteryzowania z punktu widzenia ich zakresu seman-
tycznego. Autorka zdecydowata sie jednak wymieni¢ pewne kategorie
tematéw og6lnych, takte jak na przyktad nazwy: choréb, gatunkéw
Swiata roslinnego i1 zwierzecego oraz ich przedstawicieli, kamieni
szlachetnych, przedstawicieli wyznan religijnych, kierunkow
i pradéw Filozoficznych, [literackich, kulturalnych, spotecznych
Itd. Dlaczego uznano, iz warto wskaza¢ whasnie wymienione wyzej
kategorie jako te. "ktore powinnv by¢ odzwierciedlone w postaci
odpowiednich do ich nazw tematéw og6élnych”? Odpowiedz na to
pytanie zapewne wynika z jaki§s wzgledéw praktycznych, gdyz teo-
retycznego uzasadnienia nie daje sie znalezc¢.

W czesci poswieconej tematom ogélnym samodzielnym podrozdzia-
+em zostaty wyréznione tvlko tematy jezykowo-etniczne” charaktery-
zujace sie tym, ze "w nazwie ich zawarta jest informacja o przyna-
leznosci jezykowej, etnicznej lub panstwowej". Wyrazenia okresla-
jace ceche jezykowa, etniczng lub panstwowg mozemy dodawac:
a) do tematéw z dziedziny literatury, np.: LITERATURA AMERYKANSKA
(---); b) do tematédw z dziedziny jezykoznawstwa, gdzie oznacza ce-
che jezykowa, np.: SLOWNIK4/ ROSYJSKO-POLSKI (...-); c) do tematéw
z dziedziny sztuki, gdzie oznacza ceche etniczng lub panstwowa,
np.: RZEZBA ~FRANCUSKA (...); d) do tematéw z dziedziny kultury,

gdzie oznacza ceche etniczng lub panstwowa, np.: PIESN UKRAINSKA .

®~Termin ten w znaczeniu uzvwanym w "Instrukcji (...)" wprowadzita
do literatury Jadwiga Cwiekowa w publikacji Opracowanie przedmio-
towe pismiennictwa. (Problemy teoretyczne i praktyczne). Warsza-
wa: OIN PAN, 1974.

4/,Czy temat SLOWNIK w tvm znaczeniu jest naprawde tematem z dzie-
dziny jezykoznawstwa?
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Zauwazylismy, iz cecha przynaleznosci jJezykowej, etnicznej czy
panstwowej zdominowata 1inne cechy wyrazane przez tematy, w kon-
tekscie ktérych sie pojawia. Znalazto to wyraz w samej nhazwie
tej grupy tematéw. Nie jJest jakby wazne, ze chodzi o LITERATURE
AMERYKANSKA, RZEZBE FRANCUSKA, PIESN UKRAINSKA, ale ze jest
to AMERYKANSKIE, FRANCUSKIE, UKRAINSKIE. Nie jest bdedem wyodreb-
nianie takich tematéw, jesli sg one potrzebne w katalogu przedmio-
towym, nazywanie ich jednak tematami jezykowo-etnicznymi wvdaje
sie jakby nieuzasadnione, gdyz nie nazywajg one obiektéw
Jjezvkowo-etnicznych a J -lvnie jezvkowo-etniczne nacechowanie
(punkt widzenia, aspekt) jakis innych przedmiotéw.

Takze okresIniki zostaty podzielone przez autorke "Instruk-
cji  (...)" wedbug dwébch roéznych zasad: fFormy (okreslniki ogdélne
i jednostkowe) oraz funkcji 1 zakresu stosowania (okreslkniki
tresciowe - klasowe, przedmiotowe, lokalizujace - i okresIniki
formalne). Podobnie jak w przypadku tematéw mozna powiedzied,
iz kazdy okresImk wyodrebniony weddug krvterium funkcji i zakre-
su moze by¢ wyrazony za pomoca albo nazwy jednostkowej, alDO
nazwy ogo6lnej. Ponownie nasuwa sie tez pytanie, jakimi wzgledami
praktycznymi byda umotywowana taka segmentacja klasy okreslInikow
tj. wyodrebnienie wsréd okreslnikéw tresciowych podklas okreslkni-
kéw klasowych 1 przedmiotowych. Z teoretycznego punktu widzenia
uzasadniona wydaje sie jedynie opozycja na poziomie okreslmk
tresciowy n okreslmk formalny, gdzie okreslImk tresciowy
(zwany takze rzeczowym) jest wyrazeniem odwzorowujacym cechv

przedmiotowe” informacji zawartych w dokumentach, podczas gdy

5/
Do cech tvch nalezg takze dajace sie w miare precvzvjme okresli¢ informacje
o0 przestrzennej i czasowej lokalizacji treSci dokumentu konstytuujace grup\
okreslnikow geograficznych i chronologic?nvch, zwanych dacznie lokalizujacymi.
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okreslniki formalne méwig o naturze i postaci dokumentoéw.

Z okres$lenia znaczen terminéw okresInik rzeczowy i okreslnik
formalny wynika miedzy innymi, iz te dwie kategorie semantyczne
okreslnikéw w pewnych ich podzbiorach mogg sie pokrywa¢. Inaczej
méwigc ta sama forma jezykowa, ten sam ciag znakéw jezyka hased
przedmiotowych moze pedni¢ Ffunkcje albo okreslnika rzeczowego,
albo okreslnika formalnego. Na przyktad w hasle MATEMATYKA-PODRECZ-
NIK okresInik podrecznik jest okreslnikiem formy, ale w hasle
MATEMATYKA-PGORECZNIK-METODY staje sie okreslnikiem rzeczowym.

Analiza zagadnienia okreslnikéw tresciowych daleko wykracza
poza zakres tego tekstu, ktdérego jednym z celédw jest jedvnie
zasvgnalizowanie pewnvch probleméw teoretycznych jezyka haset
orzedmiotowvch zainsoirowanvch miedzy innymi lekturg "Instrukcji
(--.)". Dlatego chciatabym skoncentrowa¢ uwage na mniej skompli-
kowanych problemach okreslnikéw Tformalnych i na ich przyktadzie
ookaza¢, ze na svstem JHP moze (a moze trzeba) popatrze¢ z in-
nych, odmiennych od tradycyjnych punktéw widzenia.

Kazdv dokument, czyli kazda utrwalona informacja, ma jakas
forme, ale nie zawsze jest ona brana pod uwage podczas przedmio-
towania. Wyeksponowanie formy ma miejsce wéwczas, gdy przedstawia

ona istotng wartos¢ dla selekcji informacji w systemie lub gdy

tres¢ dokumentu jest na tyle ogdélna lub nieprecyzyjna, ze nie
sposo6b nazwe:é przedmioty dokumentu, ale przyjeta przez autora
forma przedstawienia tej tresSci moze w miare precyzyjnie poprzez
skojarzenie je wskazywac. (Drugi z wymienionych przypadkéw wyra-
zany jest przez tzw. tematv formalne).

Dla polskiej tradycji jezvka haset przedmiotowych, zwkaszcza

jego realizacji w postaci katalogu przedmiotowego, charakterystycz-
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ne bydto uzywanie terminu okreslnik formalny w znaczeniu okreslnik
"odzwierciedlajgcy forme dokumentu: pismienniczg (...) 1 rzadziej
forme wydawniczg (...)"~. Taka interpretacja znaczenia, 1 co
za tym idzie zakresu stosowania okresInikéw formalnych, nie
wydaje sie spednia¢ warunku poprawnosci, jesli poréwna sie ja
z listami okresInikéw, co do ktérych bibliotekarze zgadzaja
sie, 1z sa to okreskniki formalne. Na przvktad, jesli przyjac
ze okreslniki formalne odwzorowuja forme pismiennicza dokumentéw,
to zakres ich stosowania 2z definicji winien by¢ ograniczony
do przedmiotowama dokumentédw pismienniczych, czyli  takich,
w ktérych informacja jest utrwalona w subkodzie jakiego$ jezyka
naturalnego. Do dokumentéw pismienniczych nie mozna zaliczvc
na przyktad albuméw,: dla ktérvch naturalna jest przewaga repro-
dukcji obrazéw (czyli sygnatéw utrwalonych za pomoca znakoéw
graficznych} nad tekstem w jezyku naturalnym. Tymczasem praktvka
wykazuje, ze okreslnik formalny album nie tylko jest uzywany,
ale wrecz niezbedny do przedmiotowama pewnych typéw dokumentéw.
Takich przyktadéw mozna wskaza¢ wiecej. Oczywista jest wiec
potrzeba zweryfikowania dotychczasowych pogladéw na nature i
zakres stosowania okreslnikéw formalnych.

Na podstawie analizy zakresu stosowania okreslnikéw formal-
nych w réznych systemach informacyjno-wyszukiwawczych zidentyfiko-
watam pie¢ gktébwnych grup cech dokumentéw odwzorowywanych przez
te okreslniki. Proponowane zestawienie nie wyznacza jednak ani
klasyfikacji, ani nawet typologu tvch okreslnikéw; jest jedvme

wyliczeniem ich potencjalnych atrybutéw takim, ze jednemu okresIm-

~Zob. Instrukcja tematowania i katalogu przedmiotowego. Oprac.
J. Sadowska... s. 66.
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kowi moge w tym samvm czasie przystugiwa¢ cechy z roéznych klas.
Inaczej moéwigc, znaczenia okreslnikéw formy moga sie sktadacé
z elementéw semantycznych przynaleznych do wiecej niz jednej
z wymienionych nizej grup.

0o klasy okreslnikéw formalnych” zaliczane sa terminy odwzo-
rowujace :

(@ forme i/lub sposéb ujecia, wyrazenia oraz prezentacji
informacji zawartvch w dokumentach;

Podklase w tak wyodrebnionej klasie cech tworzytyby tzw.
cechy pismiennicze odwzorowujgce postaé, w jakiej jest wyrazona
tres¢ dokumentu mpismienniczego. Typowymi  okreslInikami by4vby
tu terminv nazywajgace rodzaje pismiennicze, na przyktad: encyklo-
pedia, podrecznik, norma, patent, monografia, recenzja, stownik,
bibliografia oraz terminv nazywajace rodzaje i gatunki literackie,
na przyktad:edramat, powies¢, opowiadanie, reportaz.

(b) forme wydawnicza dokumentu, tj. Fforme jego opublikowania,
okreslong 2z punktu widzenia samoistnosci wydawniczej, na przy-
ktad: artykut, odbitka, nadbitka oraz czesci wydawniczych dokumen-
tu, na przyktad: czasopismo, seria;

(c) rodzaj utrwalonego sygnatu;

Kryterium typu sygnatu dokonuje w uniwersum dokumentéw naste-
pujacego uporzadkowania: sygnat dzwiekowy - dokumenty audialne
(stuchowe), \akje jak: tasmy magnetofonowe, phyty gramofonowe,
ptyty kompaktowe 1Itd.; sygnat dotykowy - dokumenty dotykowe,

na przyktad druki brajlowskie; sygnat optyczny - dokumenty wizual-

~Honiewaz propozycje te odbiegajg od rozwigzan tradycyjnych, dla
unikniecia mozliwvcn nieporozumien wynikajacych z nazywania roéz-
nych obiektéw tym samym terminem, moze lepiej bydoby okreslIniki
tej nowej Tormuty nazwac¢ okreslnikami formy a nie formalnymi.



ne (ogladowe), na przyktad: Tfotografie, przezrocza, Tilmy, eks.

naty muzealne; w$rdod dokumentéw wizualnvch dobrze jest wyodrebnié
podklase dokumentéw graficznych, czyli takich, w ktdérych informacja
zostata utrwalona za pomoca znakéw graficznych, na przyktad
rysunki, grafika, mapy, wykresy; jesli znaki graficzne sa subkodem
jezyka naturalnego, to taki dokument nazywa sie dokumentem pismien-
niczym. Z punktu widzenia rodzaju sygnatu nie jest istotne, czy
dany dokument jest drukiem, dokumentem powielonym czy rekopisem;

(d) posta¢ fizyczng (materialng) dokumentu, na przykdad:
zw6j, kodeks;

(e) przeznaczenie czytelnicze;

Okreslenie przeznaczenia czytelniczego na og6t+ nie wystepuje
samodzielnie, lecz w postaci frazy tworzacej czes¢ bardziej ztozo-
nego semantycznie okreslnika. Na przyktad: Filmy dla dzieci,
podrecznik akademicki, literatura mfodziezowa.

Zgodnie z gramatyka jezyka haset przedmiotowych okreslIniki
formy zajmuja ostatnig pozycje w hasle przedmiotowym. Poniewaz
pewne okreslniki moga pe#ni¢ bez zmiany postaci zewnetrznej zaréwno
funkcje okreslnikéw rzeczowych, jak i okresInikéw formy, nalezato-
by sie zastanowi¢, czy w wypadkach, gdv dany okreslnik wystepuje
w funkcji okreslnika rzeczowego moze 'zamykac¢™ hasto przedmiotowe,
wtedy gdy mogg powstawaé¢ watpliwosci co do interpretacji funkcji
tego okreslnika T, co za tym idzie, znaczenia hasta. Inaczej
méwiac, by¢é moze przydatyby sie pewne zabezpieczenia gramatyczne
nakazujace w takich przypadkach dodawanie po owvm okresliniku
innego, umownego okreslnika ujednoznaczniajgacego zdanie. Na przy-
k#ad, w systemie RAMEAU Tfunkcje taka w odniesieniu do pewnej

grupy okreslnikéw pedni wyrazenie "historia i krytyka"™ (np. Hugo,
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Victor, 1802-1885 - adaptacje muzyczne; Hugo, Victor, 1802-1885
- adaptacje muzyczne - historia i krytyka).

Kwestia formy dokumentu wydaje sie mie¢ duzga wage praktyczng,
skoro w "Instrukcji (...)", obok fragmentu poswieconego okreslIni-
kom Tformalnym, znalazty miejsce rozdziaty '"Forma dokumentu jako
przedmiot” i "Tematowanie roéznych form dokumentéw™. Autorka
scharakteryzowata sposoby indeksowania takich dokumentéw jak:
albumy, antologie, atlasy, czasopisma, encykliki i bulle papies-
kie, encyklopedia (ogélne i dziedzinowe), ksiegi pamigtkowe,
listy, materiaty konferencyjne, modlitewniki, pamietniki, podrecz-
niki, przeméwienia, przewodniki turystyczne, recenzje, reportaze,
rozméowki, showniki, Spiewniki i WypisyB/ Wydaje sie jednak,
ze nie dos¢ wyraznie zostaty odroéoznione problemy indeksowania
formy jako przedmiotu tresci i formy jako jednej 2z wczes$niej
scharakteryzowanych cech pozatresciowvch. Na przyktad, we fragmen-
cie dotyczacym czasopism jest mowa o nich zaréwno jako o przed-
miotach dokumentu, co znajduje wykdtadnie w postaci tematu (tzw.
formalnego), jak 1 o pewnej Tformie wydawniczej, co znajduje
wyktadnie w postaci tematu (formalnego - w przypadku czasopism
og6lnych) lub okreslnika formalnego (W przypadku wydawnictwa
o okreslonym profilu tematycznym).

Poréwnujac “Instrukcje (. .)" ze wspomnianym juz "Katalogiem

przedmiotowym4 i pracami Jadwigi Cwiekowej 10/, odnosze wrazenie,

~"Dla poréwnania, w podrozdziale dotyczacym okreslnikéw formalnych
zostaty blizej scharakteryzowane tylko nastepujgce nazwy form: al-
bum, ikonografia, indeks, spis, rejestr, skorowidz, encyklope-
dia, stownik, publicvstvka, szkice, recenzja.

Jadwiga Cwiekowa: Opracowanie przedmiotowe pismiennictwa. (Prob-
lemy teoretyczne i praktyczne). Warszawa: OIN PAN, 1974; Opraco-
wanie tematyczne pismiennictwa. Jezyk haset przedmiotowych.Kata-
log przedmiotowy. Warszawa; PWN, 1988.
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iz autorka opracowywata te publikacje jakbv ood naciskiem dwoéch
przeciwstawnych sit - checi oderwanma sie od niepoprawnych czy

zdezaktualizowanych elementéw tradycji katalogu przedmiotowego

i nacisku by jednak od tej tradycji zbyt daleko sie nie oddalic.
Rozdarcie to jest zrozumiate, jesli wezmie sie pod uwage okolicz-
nosci, w jakich powstawata praca i cele, jakim miata stuzyc.
Moze wHasnie 2z powodu tych dwoistosci jest ona dobrym punktem
wyjscia do podjecia, obok prac metodycznych, skierowanych ku
praktyce, takze proéb rewizji niektérych podstaw teoretycznych
jezyka haset przedmiotowych, zwhkaszcza ze wbrew wczesniejszym
spekulacjom jezyk ten (cho¢ juz w znacznie zmienionej postaci)
nie nalezy do przesztosci opracowania rzeczowego. Wnikliwej i
krytycznej analizy wymagaja wreszcie zagadnienia przedmiotowama,
takie jak: analiza informacyjno-logiczna dokumentéw dla systemu
przedmiotowego, sposoby wyrazania przedmiotéw, aspektéw, whasnosci

i czesci przedmiotu, poziomy wyszczeg6lniania informac

ji w opisie.

Praca Jadwigi Sadowskiej w istotnym stopniu wypednia luke
w pismiennictwie polskim 2z zakresu metodyki jezyka haset przeo-
miotowych i opracowania przedmiotowego. Dlatego bez wzgledu na
rézne uwagi, Kktore bedzie miat kazdy jej czytelnik, warta jest
upowszechnienia i przede wszystkim tego, zeby sie z mg wnikliwie

i rzetelnie zapoznac.

Jadwiga Wozniak

9.03.1992 r.
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NARZEDZIA ORGANIZACJI WIEDZY A INTERFEJS UZYTKOWNIKA
- MATERIALY PIERWSZEJ MIEDZYNARODOWEJ KONFERENCJI

MIEDZYNARODOWEGO TOWARZYSTWA ORGANIZACJ1 WIEDZY

W dniu 22 lipca 1989 r. grupa czdonkéw Niemieckiego Towarzy-
stwa Klasyfikacji (Deutsche Gesellschaft fUr Klassifikation)
- wywodzacych sie z RFN i spoza tego panstwa - zatozyta Miedzynaro-
dowe Towarzystwo Organizacji Wiedzy (International Society for
Knowledge Organization - [ISKO). Sceneria tego wydarzenia byta
dos¢ niecodzienna - nowe miedzynarodowe towarzystwo naukowe zostato
zatozone bowiem w restauracji Intercity na centralnym dworcu
kolejowym we Frankfurcie nad Menem. Do Kkilkuosobowego grona inicja-
toréw nalezata m.in. dr Ingetraut Dahlberg, poprzednio wieloletnia
przewodniczgca Komitetu Badan Klasyfikacyjnych Miedzynarodowej
Federacji Dokumentacji (FID Committee on Classification Research
- FID/CR).

ISKO pragnie skupia¢ specjalistéw ze wszystkich krajow Swiata
w zakresie konceptualnej organizacji wiedzy (ang. conceptual
organization of knowledge), dokonywanej za pomoca klasyfikacji,
indeksowania, svstematyzowania terminologii, analizy poje¢ Itp.
Celem towarzystwa - zgodnie z jego statutem - jest ‘'popieranie

badan, rozwoju i zastosowan wszystkich metod stuzgacych do organiza-

cji wiedzy - og6lnie lub w zakresie pewnego specjalnego obszaru
[/tematycznego! - przez integrowanie zwkaszcza konceptulnych po-
dejs¢ ["whasciwych dial badan klasyfikacyjnych i sztucznej inteli-
gencji™. Towarzystwo k#adzie nacisk na “filozoficzno-loguzne,

psychologiczne i semantyczne podejscie w zakresie uporzadkowania

konceptualnego™. Organem stuzacym do komunikowania informacji
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i jej wymiany pomiedzy czdonkami ISKO jest czasopismo "Internatio-
nal Classification”™, ktére od 1990 r. ukazuje sie jako kwartalnik.
ISKO chce wspoédpracowa¢ z organizacjami o pokrewnej sferze zaintere-
sowan, np. ze wspomnianym juz komitetem FID/CR, Sekcja Klasyfikacji
i Indeksowania IFLA oraz INFOTERM-em.

Powyzsze informacje zaczerpnieto z notatki poswieconej zatoze-
niu ISKO**. W notatce tej mozna znalez¢ takze wyliczenie korzysci,
ktére istnienie towarzystwa przyniesie specjalistom 2z zakresu
organizacji wiedzy. Jedng z tych korzysci jest mozliwo$¢ czestszego
zwotywania miedzynarodowych konferencji naukowych w wymienionej
dziedzinie. Zaproponowano organizowanie takich konferencji co
dwa lata, za kazdym razem w innym kraju. Dziatania w tym kierunku
podjeto natychmiast - juz we wspomnianej notatce o zatozeniu
nowego towarzystwa zapowiedziano zorganizowanie pierwszej miedzyna-
rodowej konferencji pod hastem "Organizacja wiedzy a interfejs
uzytkownika™. Termin konferencji ustalono na 14-17 sierpnia 1990 r.
na krotko przed konferencja IFLA w Sztokholmie.

Konferencja odbyta sie w wyznaczonym terminie w Darmstadcie
pod nieznacznie zmodyfikowanym tytudem "Narzedzia organizacji
wiedzy a interfejs uzytkownika"™. Konferencje zorganizowat Sekreta-
riat Generalny ISKO we wspodpracy z Niemieckg Sekcja ISKO, Komite-
tem Badan nad Klasyfikacja i1 Tezaurusami Niemieckiego Towarzystwa
Dokumentacji i Komitetem FID/CR. W dniu 14 sierpnia 1990 r. -
bezposrednio przed otwarciem konferencji - odbvdo sie w Darmstadcie
seminarium przedkonferencvjne na temat oprogramowania komputerowego
stuzgcego do tworzenia, utrzymania, aktualizacji 1 integracji

tezaurusow.

*AThe Founding of the International Society for Knowledge Organiza-
tion. Frankfurt, 22 Oulv 1989. "International Classification” 1990
vol. 16 nr 2 s. 71-72.
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Materiaty pierwszej miedzynarodowej konferencji [1SKO ukazaiv
sie jako publikacja dwutomowa, naktadem wydawnictwa INDEKS VERLAG?/.
W kazdym z obu toméw umieszczono najpierw referaty wygtoszone
na sesji plenarnej, a nastepnie referaty przedstawione w ra-
mach dwunastu nastepujacych zespotéw problemowych ( workshops):
A. Zagadnienia ogo6lne
8. Algorytmiczna analiza tekstu
C. Terminologia
D. Organizacja wiedzy za pomoca systeméw uniwersalnych
E. Organizacja wiedzy w systemach specjalistycznych [dotyczacych
okreslonych dziedzin]
F. Wyszukiwanie online
G. Organizacja wiedzy w svstemach specjalnych fprzeznaczonvch dla
specyficznych typéw placéwek lub rodzajoéw informacji]
J. Hipersrodki® (ang. Hypermedia)
K. Wyszukiwanie z zastosowaniem systeméw uniwersalnych
L. Techniki wyszukiwawcze
M. Indeksowanie
Zespok J: zajmowak sie gloéwnie zastosowaniami hipertekstu.
Przez "systemy uniwersalne™ bvdv rozumiane g#déwnie systemy klasyfika-
cji o zakresie umwersalnvm, a mianowicie radziecka Klasyfikacja Bi-
blioteczno-Bibllograficzna (KBB), Uniwersalna Klasyfikacja Dziesiet-
na (UKD), Klagyfikacja Biblioteki Kongresu (KBK) i Klasyfikacja Dwu-
kropkowa S.R. Ranganathana.
,Tom 1 materiatéw konferencyjnych zawiera abstrakty referatéow

lub ich pedne teksty, tom 2 - wytacznie pelne teksty. W tomie 1 za-

~Tools for Knowledge Organization and the Human Interface. Proc.lIst
Int. ISKO Conference, Darmstadt, 14-17 Aug. 1990. -Ed. R. Fagmann
Frankfurt/Main: INDEKS Verlag. Vol. 121990. Vol. 2:1991.
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sygnalizowano 21 referatéw, ktérych pedne teksty pojawity sie
dopiero w tomie 2. Ogotem w obu tomach opublikowano 51 pednych
tekstow referatéow; w wypadku trzech referatéw opublikowano (w to-
mie 1) wytacznie abstrakty. Na ogélng liczbe 51 referatéw opubli-
kowanych in extenso osiem przedstawiono na sesji plenarnej, a po-
zostate - tj. 43 referaty - w ramach zespotdéw problemowych.
W obrebie sesji plenarnej zaprezentowano nastepujace referaty:
Charles R. HILDRETH: Uzytkownicy koncowi a ustrukturalizowane
przeszukiwanie katalogéw dostepnych online: najnowsze wyniki
badan naukowych '
tasanobu FUJIKAWA: Teoria poje¢ i analiza fasetowa jednostek
wiedzy - ze szczeg6lnym uwzglednieniem badan w zakresie sztu-
cznej inteligencji <
Alan GILCHRIST: Organizacja wiedzy a interfejs uzytkownika e
Otto SECHSER: Zagadnienia klasyfikacji w bazach danvch utworzo-
nych z czytelnych dla maszyny danych tekstowych e
Brian C. VICKERY: Zasady klasyfikacyjne w inteligentnych inter-
fejsach <
Roland HJERPPE: Struktura do charakteryzowania systeméw organiza-
cji wiedzy: poczatkowa (wyjsciowa) baza danych do poréwnan i o-
ceny =

Karen Markey DRABENSTOTT: Doswiadczenia z katalogami online w USA

przy uzyciu systemu klasyfikacji jako narzedzia wyszukiwania te-

matycznego
Hanne ALBRECHTSEN: Pojecia zwigzane oprogramowaniem: Organizacja
wiedzy a interfejs uzytkownika.
Obrady konferencji podsumowat Enc de Grolier, ktéry na tle jej
wynikéw sformutowat dziesiec¢ "probleméw”™ (cudzys#déw E. de Groliera).

Warto odnotowac¢ przynajmniej pierwsze trzy problemy dostrzezone przez

192



wspomnianego autora. Pierwszy Dotyczy granic automatyzacji, tego co
moglibysmy nazwa¢ ™"robotyzacja" systeméw wyszukiwania informacji.
Wydaje sie, ze realizacja catkowicie automatycznego, a =zarazem
w pedni zadowalajacego systemu informacyjno-wyszukiwawczego jest
taka sama iluzjg jak urzeczywistnienie w pedni automatycznego
przektadu; dlatego nalezatoby méwi¢ skromniej o wspomaganym kompu-
terowo przektadzie i1 o wspomaganych komputerowo systemach wyszuki-
wania informacji. Drugim problemem jest uzvtek, jaki mozemy uczynic
z nowych technologii, takich jak sztuczna inteligencja, publicznie
dostepne katalogi oniine?hipertekst, hipersrodki (hypermedia)
itp. W tym zakresie mozliwe sa dwa rozwigzania: 1) przystosowanie
do nowych $rodkéw starych, tradycyjnych, konwencjonalnych systeméw,
odziedziczonych po XIX w. lub nawet po wczesniejszych stuleciach;
2) zbudowanie zupednie nowych schematow.

Trzecig sprawa poruszong przez E. de Groliera jest znaczenie
informacji Tfaktograficznej.

Tom 1 omawianych materiatéw konferencyjnych oprécz referatéw
zawiera przedmowe .(napisang wspélnie przez przewodniczacg Rad»"
Wykonawczej [ISKO 1. Oahlbsrg i wiceprzewodniczgcego Rady Roberta
Fugmanna), wprowadzenie (pi6éra R. Fugmanna) oraz alfabetyczng
liste autoréow referatéw. Tom 2 obok referatéw i omoéwionego wyzej
podsumowania zawiera przedmowe autorstwa R. Fugmanna, alfabetyczng
liste uczestnikéw Konferencji (153 osoby), indeks nazw (tj. indeks
nazw osobowych oraz nazw whasnych instytucji, systeméw klasyfikacji,
projektéw badawczych, programéw komputerowych, wydarzen itp.)
oraz indeks rzeczowy (Subject Index).

Druga Miedzynarodowa Konferencja ISKO odbedzie sie w Madrasie
(Indie) w dniach 26-28 sierpnia 1992 r., a jej tematem beda 'Para-

dygmaty poznawcze w organizacji wiedzy" (Cognitive Paradigms
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in Knowledge Organization). [ISKD byto tez wspétsponsorem Pigtej

Miedzynarodowej Konferencji Badawczej na temat Badan Klasyfikacyj-

nych (5th International Studv Conference on Classification Research),
zorganizowanej g#éwnie przez Komitet FID/CR . Konferencja odbyta

sie w Toronto (Kanada) w dniach 24-28 czerwca 1991 r., a jej

tematem przewodnim bydy *"Badania klasyfikacyjne na potrzeby repre-

zentacji i organizacji wiedzy" (Classification Research for Knowled-
ge Representation and Organization).

Konferencje naukowe sa organizowane Jlub wspétorganizowane
takze przez krajowe (narodowe) sekcje [1SKO. Krajowa sekcja [ISKO
w Czechostowacji (National Chapter of [ISKO in Czechoslovakia)
zorganizowata we wspodpracy z centralg I1SKO oraz innymi organiza-
cjami i instytucjami miedzynarodowg konferencje poswiecong 'Orga-
nizacji wiedzy, technologii i zarzadzaniu dostepem do informacji”
(Knowledge Organization, Technology and Information Access Mana-
gement). Konferencja ta odbyta sie 14-15 maja 1991 r. w Bratystawie.
Niemiecka sekcja [ISKO organizuje swoja drugg sesje w Weilburgu
(Hesja) w dniach 16-18 pazdziernika 1991 r.; tematem sesji sa
""Poznawcze fundamenty porzadkowania i przedstawiania wiedzy"

(Kognitive AusStze zum Ordnen und Darstellen von Wissen).

Eugeniusz Scibor

18 wrzesnia 1991 r.
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KRONITKA

KOMPUTEROWE BAZY DANYCH W OSRODKU INFORMACJI NAUKOWEJ PAN

W 1990 r. OIN PAN zainicjowat prace zmierzajgce do utworzenia
systemu usdug informacyjnych opartego na zagranicznych komputero-
wych bibliograficznych i Tfaktograficznych bazach danych. Wybér
i zakup baz danych poprzedzit sondaz przeprowadzony w $rodowisku
naukowvm majacy na celu wytvpowame baz danych najbardziej przvdat-
nych 1 najlepiej odpowiadajacych potrzebom pracownikéw nauki.

Dla nauk przyrodmczvch wvorano nastepujace bazy bibliogra-
ficzne :

Current Contents - Life Sciences
Current Contents - Agriculture, Biology and Environmental Sciences
oraz bazy faktograficzne - CAE-Abstracts, Biological Abstracts.

Dla potrzeb szerokiego grona uzytkownikéw informacji naukowej
wvbrano takze renomowane bazv cytowad naukowych szeroko rozpow-
szechnione w $wiecie - Social Science Citation Index oraz Science
Citation Index.

Bazy typu Current Contents wydawane przez Instytut Informacji
Naukowej CISVI) w Filadelfii sa najbardziej popularnym wydawnic-
twem zawierajacym dane bibliograficzne artykutéw publikowanych
w wiodgcych czasopismach naukowvch na catvm $wiecie. Bazy te
byty wydawane do roku 1989 w formie drukowanych zeszytéw, aktuali-
zowanych cotygodniowo, od 1989 r. ISI wzbogacit oferte wydawnicza
o cotygodniowe dyskietki. Current Contents sa najczesciej wyko-
rzystywanym zrodtem biezacej informacji bibliograficznej, nierzadko

prezentujacej tvtubv prac naukowych zaledwie w 2 tygodnie po
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ich opublikowaniu, co wumozliwia najszybszy- przeptyw informacji
naukowej. Current Contents wydawane sg w 7 wersjach tematvcz-
nvch - Nauki Biologiczne (Life Sciences), Medycyna Techniczna
(Clinical Medicine) , Rolnictwo (Agriculture), Biologia i Ochrona
Srodowiska (Biology and Environmental Sciences), Nauki Fizvczne,
Chemiczne i Nauki o Ziemi ( Physical”~Chemical and Earth Sciences),
Nauki Techniczne i Stosowane (Engineering, Technology and Applied
Sciences), Socjologia i Nauki Spoteczne (Social and Behavioral
Sciences) oraz Sztuka i Nauki Humanistyczne (Art and Humanities).

0d 1990 r. OIN PAN udostepnia baze Current Contents - Life
Sciences :zawierajaca dane bibliograficzne 1200 czasopism rocznie
w nastepujacych zbiorach tematycznych: Nauki  Zootechniczne i
Nauki o Roslinach (Animal and Plant Sciences), Biochemia (Bioche-
mistry), Biofizyka (Biophysics), Chemia (Chemistry), Medvcyna
Kliniczna (Clinical Medicine), Biologia Eksperymentalna i Medyczna
(Experimental Biology and Medicine). Immunologia  (Immunology),
Mikrobiologia i Biologia Komérki (Microbiology and Cell Biology),
Biologia Molekularna i Geny (Molecular Biologv and Gene), Wielo-
dyscyplinarny (Multidisciplinary), Neurologia i Zachowanie (Npuro-
sciences and Behaviour), Farmakologia (Pharmacology), Fizjoioaia
(Physiology).

Na szeroko rozpowszechniong przez OIN PAN w Srodowisku nau-
kowym oferte ustug informacyjnych odpowiedziato okoto 70 zaktaddéw
naukowych, zgtaszajac zaméwienia na wyszukiwanie danych wg tzw.
profili wyszukiwawczych. Z tego 25 uzytkownikéw zgtosito chec
statego korzystania z zaoferowanych ustug.

W 1991 r. OIN rozszerzyt zakres ustug informacyjnych o kolej-
ne bazv z serii Current Contents - Rolnictwo. Biologia i Ochrona

Srodowiska (Agriculture Biology ano Environmental Sciences).
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Nauki Techniczne i Stosowane (Engineering Technology and Applied
Sciences), Nauki Fizyczne, Chemiczne i Nauki o Ziemi (Physical,
Cheirical and Earth Sciences), przy czym eksploatowang juz baze
Life Sciences”™a takze wymienione powyzej, za wyjatkiem Current
Contents - Engineering, Technology and Applied Sciences wydawca
wzbogacit o abstrakty.

Wszystkie bazy sa cotygodniowo aktualizowane co stanowi
0 ich wysokiej wartosci dla uzytkownikow.

Baza CC-Agriculture Biology and Environmental Sciences za-
wiera dane bibliograficzne wraz =z abstraktami 2z 900 czasopism
w nastepujacycn dziatach tematycznych: Chemia Rolna (Agricultural-
-Chemistrv), Rolnictwo (Agriculture), Agronomia (Agronomy), Nauki
Zootechniczne (Animal Sciences), Nauki o Srodowisku Wodnym (Aqua-
tic Sciences), Biologia (Biology), Biotechnologia i Nauki Stosowane
(Biotechnology and Applied Science), Entomologia (Entomology/

Pest Control), EKologia (Environmentel/Ecology) , ., Zywnosé
1 Zywienie (Food Nutrition), Wielodyscyplinarny (Multidisciplina-
ry), Nauka o Ros$linach (Plant Sciences;, Medycyna Weterynaryjna
(Veterinary Medicine).

Baza CC-Engineering, Technology and Applied Sciences referuje
bibliografie 800 czasopism rocznie w dziatach tematycznych: Prze-
strzen Kosmiczna (Aerospace), Chemia (Chemical), Komunikacja/lInfor-
macja (Communication, Information), Elektryka i Elektronika (Elec-
tric and Electronic), Inzynieria Ladowa i Ochrona Srodow”ska
(Environmental/Civil Engineering), Gornictwo Weglowe i Naftowe
(Geo/Petro/Mining), Aparatura Kontrolno-Pomiarowa (Instrumenta-
tion/Control Materials), Mechanika (Mechanics), Metalurgia (Metal-
lurgy), Badania Jadrowe (Nuclear), Optyka i1 Akustyka (Optics

and Acoustics).



Baza CC-Physical, Chemical and Earth Sciences zawiera dane
bibliograficzne wraz z abstraktami z 800 czasopism z nastepujgcych
dziatéw tematycznych: Analityczno-Nieorgamcznv (Analitical-Inorga-
nic), Fizyka Stosowana (Applied Physics), Chemia (Chemistry),
Nauki o Ziemi (Earth Sciences), Matematyka (Mathematics), Wielo-
dyscyplinarny (Multidisciplinary), Chemia Organiczna i Chemia
Polimeréw . (Organie Chemistry/Polimer), Chemia Fizyczna/Fizyka
(Physical-Chemistry/Physics), Nauki o Kosmosie (Space Sciences).

Eksploatowane bazv maja swoich statych uzytkownikéw, szczegoél-
nym zainteresowaniem cieszy sie baza Life-Sciences wykorzystywana
najszerzej przez S$rodowisko naukowe akademii medycznych w catym
kraju.

Réwniez w 1991 r. do pakietu ustug informacyjnych wikaczono
bazy na dyskach optycznych CAB-Abstracts oraz Science Citation
Index i Social Science Citation Index.

CAB-Abstracts wydawane przez Commonwealth Agriculture Bureau
jest wiodacg w Swiecie bazag faktograficzng nauk rolniczych zawie-
rajaca abstrakty w jezvku angielskim z ponad 10 tysiecy czasopism,
monografii, materiatéw konferencyjnych, raportéw  technicznych
i patentéw wydawanych w 100 krajach. Abstraktowane czasopisma
dotycza nastepujacych dziatéw tematycznych: Nauki Zootechniczne
(Animal Science and Production), Weterynaria i Choroby Pasozytnicze
(Veterinary Science and Parasitic Diseases), Nauki o Ro$linach
Uprawnych (Crop Science and Production), Le$nictwo (Forestry),
Ochrona Ros$lin (Crop Protection), Rozwdj Ekonomiczny i Socjologia
(Economics Development and Sociology); Maszvnv i Konstrukcje (Ma-
chinery and Buildings), Zywienie Cztowieka (Human Nutrition),

Biotechnologia i Biodegradacja (Biotechnology/Biodetenoratior).

198



Roczna kumulacja zawiera 130 tys. abstraktéw mieszczacych
sie w 53 zbiorach tematycznych 2z czego 65% pochodzi z czasopism
anglojezycznych a pozostate 35% z czasopism wydawanych w 75 in-
nych jezykach.

Baza CAB-Abstracts =zawiera okoto 10 min abstraktéow z lat
1984-1990 i jest uzupedniana na poczatku kazdego roku kalendarzo-
wego danymi za rok ubiegty. Z bazy dotychczas skorzystato 27
uzytkownikow, g#oéwnie z Akademii Rolniczych.

Indeksy cytowan naukowych Social Science Citation Index
i Science Citation |Index sa bazami wydawanymi przez Instytut
Informacji Naukowej w Filadelfii. Stanowig one uporzadkowany
wvkaz cytowanych dokumentéw, ktéremu towarzyszy wykaz dokumentow
cytujacvch. Kazda roczna kumulacja cytuje od 25-50% sposréd 5-10
milionéw artykudéw i ksigzek z catego Swiata.

Science Citation Index indeksuje okoto 3300 najwazniejszych
naukowych i technicznych czasopism z catego Swiata w nastepujacych
obszarach wiedzy: Nauki Biologiczne (Life Sciences), Nauki Fizyczne
(Phvsical Sciences), Chemia ( Chemistry), Nauki o Ziemi (Earth
Sciences), Rolnictwo (Agriculture), Ochrona Srodowiska (Environ-
mental Sciences), Medycyna Kliniczna (Clinical Medicine), Nauki
Techniczne i Stosowane (Engineering Technology and Applied Scien-
ces), Matematyka i Informatyka (Mathematic and Computer Sciences).

Social “Science Citation |Index =zawiera 1400 indeksowanych
czasopism odnoszagcych sie do nastepujacych dziedzin wiedzy:
Antropologia i Archeologia (Antropology and Archeology), Etnografia
(Area and Ethnic Group Studies), Gospodarka 1 Finanse (Business
and Finance), Komunikacja (Communications), Zastosowanie Kompute-
réow i Cybernetyka (Computer Applications and Cybernetics), Krymi-

nologia i Penologia (Criminology and Penology), Demografia (Demo-
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graphy), Badania nad SzkclInictwem (Educational Research), Ekonomika
(Economics), Geografia (Geography), Higiena i Zdrowie Spoteczne
(Hygiene and Public Health), Informacja i Bibliotekoznawstwo
(Information and Library Sciences), Stosunki Miedzynarodowe (Inter-
national Relations), Prawo (Law), Zarzadzanie i Marketing (Manage-
ment and Marketing) , Polityka (Policy Studies), Nauki Polityczne
(Political Science), Psychologia i Psychiatria (Psychology and
Psychiatry), Socjologia (Sociology), Planowanie i Zagospodarowanie
Przestrzeni (Urban Planning and Development).

Do obydwu baz dotgczony jest Journal Citation Reports, Ktory
zawiera roczng statystyke cvtowart czasopism pozwalajgca na ocene
ich wartosci.

Przydatnosci indekséw cytowa¢ dla potrzeb nauki me sposéb
przeceni¢, stanowig one bowiem Zzr6dto wszechstronnych informacji
o badaniach naukowych, os$rodkach specjalizujacych sie w poszczegol-
nych problemach badawczych, czy tez o pracach inspirujacych rozwéj
danych kierunkéw nauki .

Analiza publikacji znajdujacych najwiekszy oddzwiek w cytowa-
niach moze by¢ przydatna do rozpoznawania Kkierunkéw rozwojowycn
nauki i wytyczenia wkasnej tem&tvki badawczej,a takze ksztattowa-
nia polityki naukowej.

Informacje o liczbie cytowa¢ poszczegdélnych autoréw moga
stanowi¢ elementy oceny wartosci osiagnie¢ naukowych, a tym samym
kadry naukowej. OsSrodek dysponuje indeksami cytowa¢ za lata 1980-
-1991, kazdy rok jest zarejestrowany na oddzielnym dysku, baza
jest uzupeiniana kwartalnie. Uzytkownikami bazy jest szerokie
grono pracownikéw naukowych z catego kraju.

Szybka, whasciwa i doktadna informacja naukowa ma duzv wpivw
na realizacje prac badawczych w badaniach oocstawowvch i stosowa-
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nych a takze na decyzje odnosnie podejmowania badan decydujacych
0 postepis nauki.

Majac na uwadze powyzsze cele O0Srodek prowadzi stalte prace
zmierzajgce do poszerzenia i udoskonalenia dziatalnosci informacyj-
nej zgodnie z aktualnymi i przyszdymi potrzebami $rodowiska nauko-

wego .

H. Majewska

12.11.1991 r.

POSIEDZENIE KOLEGIUM DYREKTOROW 1 KIEROWNIKOW

PLACOWEK ODDZIALU PAN W KRAKOWIE

Dnia 4 kwietnia 1991 r. odbvdko sie w lokalu krakowskiej Pra-
cowni OIN PAN (ul.Sw. Tomasza 3U/6) posiedzenie Kolegium Dyrektoréw
i Kierownikéw Placowek PAN w Krakowie. Zebraniu przewodniczyt
prof.dr hab. J. Haber, dvrektor Instytutu Katalizy PAN w Krakowie.
W posiedzeniu wziagt udziat roéwniez Dyrektor OIN PAN w Warszawie

doc.dr hab. A. Gromek oraz inni zaproszeni goscie (dacznie
okoto 40 oséb).

Zeoramev byto poswiecone oméwieniu zagadnien dotyczacych
automatyzacji proceséw mformacyjno-bibllotecznych w bibliotekach
instytutowych i zakfadowych Oddziatu PAN w Krakowie. Obradom
towarzyszyda prezentacja dziatalnosci OIN PAN w tej dziedzinie
(Dvr. A. Gromek) oraz pokaz dziatania baz danych na dyskach CD-ROM

(Current Contents, Science Citation Index, Social Science Citation
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Index, System Spirs) przeprowadzony przez mgr |I. Boguska oraz
mgr D. Wywidrka z OIN PAN w Warszawie.

W trakcie spotkania padto wiele interesujacych propozycji.-
Informacje na temat sieci EARN oraz mozliwosci whkaczenia sie
do niej przedstawit koordynator tej sieci w ramach krakowskiego
Oddziatu PAN - dr M. Kruszynski (Instytut Mechaniki Goérotworu
PAN). 7 propozycjami whaczenia sie do tej sieci wystgpili m.in.
di A. Fitowa (OIN PAN) i mgr B. Morawska-Nowak (Instytut Farmako-
logu PAN). Dr M.T. Czerwenka (Instvxut Katalizv i Fizykochemii
Powierzchni PAN) wystagpit z propozycja koordynowania przez PAN
wszelkich zakupéw sprzetu i programéw komputerowych oraz licencji
na niektére programy komputerowe dla wszystkich placéwek PAN.
Dr A. Fitowa zaproponowata powotanie przy Kolegium Dyrektoréw
Placéwek PAN specjalnej Komisji d/s wspomagania automatyzacji
bibliotek. Komisje powotano w skkadzie: dr M.T. Czerwenka, dr
M. Kruszynski, dr W. Kraus, dr A. Fitowa, mgr inz. J. Pasnik.
Ustalono, ze siedziba nowo powotanej komisji znajdowaé¢ sie bedzie

w krakowskiej Pracowni OIN PAN.

W . Babik *

6.06.1992 r.

DOSTEP KRAKOWSKIEJ PRACOWNI INFORMACJI NAUKOWEJ OIN PAN

DO SIECI EARN

W czerwcu br. krakowska Pracownia Informacji Naukowej OIN PAN
uzvskata mozliwos¢ wykorzystywania krakowskiego wezka EUROPEAN

RESEARCH NETWORK (EARN;. Wezet ten znajduje sie w Regionalnym
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Centrum Oblioczemowvm CYF-RONET n Krakowie, ul.Reymonta 4a. Na ra-
zie Pracownia uzyskata ® lko mozliwos¢ korzystania z wezda m
miejscu. Poniewaz Pracownia ch-sponuje odpowiednim sprzetem kompu-
terowym, zamierza sie w najblizszym czasie zainstalowa¢ tu odpo-
wiedni modem, Kktérv umozliwi Bezposrednie kontaktowanie sie z
siecig za pomoca sieci telefonicznej.

W ramach dostepu do EARN mozna obecnie korzysta¢ wvigcznie
z pocztv elektronicznej umozliwiajacej wysytanie i odbiér komunika-
tow i listéw pomiedzy uzytkownikami. Uzytkownicy sieci moga takze
dokonywa¢ transferu zbioréw réznych typéw (danych, programéw,
dukumentoéw) .

Z ramienia Pracov.ni osobg odpowiedzialng za korzystanie
z wymienionej sieci jest mgr Wiestaw Babik. Jako uzytkownik sieci
Pracownia otrzvmata oopowiedni podrecznik oraz bedzie regularnie

otrzymywa¢ "Biuletyn EARN".

W. Babik

6.01.1992 r.
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SEMINARIUM POLSKO-ROSYJSKIE NT. PROBLEMOW METOOYKI
OPRACOWANIA PRZEDMIOTOWEGO W SYSTEMACH TRADYCYJNYCH
1 ZAUTOMATYZOWANYCH

Warszawa, 6-8 listopada 1991 r.

W listopadzie 1991 r. odbyto sie w Bibliotece Narodowej (BN)
drugie polsko-rosyjskie seminarium nt. probleméw metodyki opraco-
wania przedmiotowego. Pierwsze, zorganizowane przez Biblioteke
im. M.E. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie, odbyto sie w czerwcu
1989 r.V Zaréwno w pierwszym, jak i drugim spotkaniu udziat
wzieli przedstawiciele BN, Biblioteki im. Saltykow.a-Szczedrina,
Wszechzwigzkowej 1l1zby Ksigzki(WIKjw Moskwie oraz Biblioteki [INION
Akademii Nauk ZSRR.

W tegorocznym seminarium wziedo udziat ponad 30 os6b, giéwnie
z bibliotek uniwersalnych naukowych, zainteresowanych opracowaniem
przedmiotowym.

Gkéwnym zagadnieniem omawianym na spotkaniu bydo centralne
opracowanie przedmiotowe oraz wykorzystanie gotowych opiséw przez
biblioteki. W Polsce sg to m.in. opisy przedmiotowe przygotowane
na potrzeby bibliografii narodowej ('Przewodnik Bibliograficznyll;
korzysta z nich wiele biblioteka tworzac na ich podstawie katalogi
przedmiotowe. W ZSRR role centralnego osrodka przygotowujacego

opisy na potrzeby bibliografii pedni Wszechzwigzkowa Izba Ksigzki.

~Oméwienie tego seminarium - 'Zagadnienia Informacji Naukowej"
1989 nr 2(55) s. 201-205.
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Réwniez jej opisy wykorzystywane sg przez biblioteki tworzgce kata-
logi przedmiotowe. Zagadnieniu temu bydly poswiecone trzy referaty:
Eduarda L. Prizmenta (WIK) ™"Centralne opracowanie przedmiotowe.
Spojrzenie od wewnagtrz"™ oraz Walentyny P. Suworowej (Biblioteka
Sattykowa-Szczedrina) "Wykorzystanie haset przedmiotowych central-
nie opracowanych w bibliotekach ZSRR"™ i Ewy Stepniakowej (BN)
"Centralne opracowanie przedmiotowe. Punkt widzenia uzytkownika".
Wnioski ogélne wynikajace z referatéw i dyskusji bydty zbiezne.
Mianowicie opisy przedmiotowe przygotowane centralnie mogg byc
podstawg tworzenia katalogéw przedmiotowych, ale w kazdej biblio-
tece wymagaja one indywidualnych korekt i rozstrzygnie¢. Nie moga
by¢é przejmowane w sposéb mechaniczny. Nalezy je traktowa¢ jako
adnotacje sformutowane w jezyku haset przedmiotowych, ktére mozna
w pedni lub z modyfikacjami wykorzysta¢ w poszczegélnych katalo-
gach.

Waznym zagadnieniem dyskutowanym na seminarium byda sprawa
obiektywizmu w wyrazaniu tresci dokumentéw. Jest to szczeg6lnie
istotne w praktyce rosyjskiej, gdzie =zaktada sie uwzglednianie
aspektu polityczno-partyjnego. Zgodzono sie, ze hasta przedmioto-
we powinny by¢ obiektywne w stosunku do tresci dokumentéw, ale
jednoczesnie zwracano uwage na niemozliwo$¢ osiggniecia obiekty-
wizmu, poniewaz te same przedmioty i zjawiska sa postrzegane
réznie przez roézne osoby.

Omawiano tez sprawy tematowania literatury pieknej - robi to
WszSchzwigzkowa 1zoa Ksigzki, w Polsce jest to rzadkoscig i doty-
czy tylko gatunkéw z pogranicza literatury pieknej i1 antologii o

okreslonej tematyce.

205



Nieco odbiegajacym od przedstawionej wyzej problematyki by#
referat Janiny Trzcinskiej (BN) "Normalizacja nazw geograficznych
w hastach opisu bibliograficznego™ -

W drugim dniu obrady koncentrowaty sie wokét zagadnien auto-
matyzacji katalogéw. Referaty nie riaty tak jednolitego charakte-
ru, jak w przypadku referatéw o katalogach tradycyjnych. Dwa z
nich dotyczyty prac prowadzonych we whkasnych bibliotekach. Byt to
referat Leonida W. Sacharnego i Andreja C. Masewicza ‘'Lokalne
zautomatyzowane systemy informacyjno-wyszukiwawcze wykorzystujace
hasta przedmiotowe w Bibliotece im. M.E. Sattykowa-Szczearina w
Leningradzie" oraz referat Sofii K. Wilenskiej "Niektére Droblemy
automatyzacji katalogu przedmiotowego (z doswiadczen INION AH ZSRR).

W Bibliotece w Leningradzie tworzy sie mate autonomiczne
bazy danych. Jest ich kilka: "Architektura Sankt-Petersburga -
Leningradu', "Toponimika Sankt-Petersburga - Leningradu™, "lInkuna-
buty GPB", "Nowe pismiennictwo o Sankt-Petersburgu - Leringradzie" .
“"Memoriat'. Sa to bazy bibliograficzne i biDliograficznc-fakto-
graficzne dziatajagce w oparciu o pakiet programowy micro-I1SIS,
uzupedniony programami whkasnymi. W wyszukiwaniu wykorzystuje sie
hasta przedmiotowe traktowane jak stowa kluczowe +aczone za pomoca
operatoréw algebry Boole a.

Referat S. Wilenskiej przedstawiat ogélne zagadnieria zwigza-
ne z automatyzacja katalogu przedmiotowego w INION. Autorka sku-
pita sie na stowniku haset przedmiotowych prowadzonym jako baza
.danych, w ktdérej to bazie oprécz tekstu artvkubu przedmiotowego
zapisuje sie rowniez symbole Rubrykatora GASNTI i umowne oznaczenia
tzw. kompleksow tematycznych, do ktérych naleza hasta przedmiotowe.

Gtoéwnym problemem INION jest podaczenie katalogu przedmiotowego z

206



dziatajacym od kilku lat og6lnym zautomatyzowanym systemem INION.

Referat Jadwigi Sadowskiej (BN) "Problemy wyszukiwania rze-
czowego w katalogach online™ byt opracowany na podstawie pismien-
nictwa zagranicznego 1 wykraczat poza =zagadnienia opracowania
przedmiotowego. Przedstawiono w nim réznorodnos¢ technik wyszuki-
wawczych, ich efektywnos¢ i akceptacje przez uzytkownikéw. Z przy-
toczonych badah amerykanskich wynika, ze gtéwny problem to odmien-
nos¢ stownictwa, Kktérym postuguja sie bibliotekarze formutujacy
charakterystyki wyszukiwawcze i uzytkownicy formutujacy pytania
informacyjne. W badaniach zwracano tez uwage na przydatno$¢ norma-
lizowanych s#ownikéw (okazuje sie, ze uzytkownicy w ogélne nie
zauwazajg 1ich 1istnienia), role jezyka naturalnego, wykorzystanie
symboli klasyfikacyjnych, rozbudowywanie charakterystyk wyszuki-
wawczych .

W zwigzku z zagadnieniem zgodnosci jezyka informacyjno-wy-
szukiwawczego z oczekiwaniami uzytkownikéw przedstawiono pokrétce
wyniki takich badan (J. Sadowska) przeprowadzonych ws$réd studentéw
Instytutu Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UW oraz uzytko-
wnikéw katalogéw Biblioteki Uniwersytetu toédzkiego 1 Ksiagznicy
Miejskiej w Toruniu.'Q/ Badania dotyczyty akceptacji wybranych
regut jezyka haset przedmiotowych.

W dyskusji zwracano uwage na koniecznos¢ tworzenia kartotek
autorytatywnych nazw osobowych, geograficznych, ciat zbiorowych,
haset przedmiotowych. Za szczegélnie wazne uznano podjecie prac
normalizacyjno-metodycznych zwigzanych z systemami zautomatyzo-

wanymi .

~Szerzej o wynikach tych Dadan - biezgacy nr ZIN S.L25-134.
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Trzeci dzien seminarium przeznaczony byt na zwiedzanie
Biblioteki Narodowej oraz zapoznanie sie z katalogiem przedmioto-
wym i mikrokomputerowym systemem wyszukiwawczym (MAK), w ktorym
wykorzystuje sie hasta przedmiotowe i w Ktérym utrzymywany jest
stownik haset przedmiotowych BN.

Za istotny temat dalszej wspédpracy uznano sprawy zwigzane
z przygotowaniem metodyki opracowania przedmiotowego dla zautoma-

tyzowanych katalogéw bibliotecznych.

Jadwiga Sadowska

25.11.1991

HUMANISTA PRZY KOMPUTERZE

Szkota jesienna w Karpaczu

W dniach 12-15 listopada 1991 r. spotkaty sie w Karpaczu
osoby =zainteresowane sprawami automatyzacji bibliotek 1 ksztat-
cenia studentéw bibliotekoznawstwa w zakresie podstaw informatyki.
Organizatorami imprezy byli: Katedra Bibliotekoznawstwa i Informa-
cji Naukowej Uniwersytetu toédzkiego, Instytut Bibliotekoznawstwa
Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Biblioteka Narodowa. Formuta
spotkania odbiegata od tradycyjnego schematu organizacji konfe-
rencji - zwracano uwage na zachowanie interakcyjnego trybu pracy,
wzajemne uczenie sie, doskonalenie, dzielenie doswiadczeniami i

refleksjami (stad nazwa szkota a nie konferencja). Wiekszosci
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wystgpien towarzyszydty pokazy komputerowe. Przez caly czas trwania
Szkoty uczestnicy mogli tez zapozna¢ sie i1 testowa¢ oprogramowanie
prezentowane w poszczeg6lnych wystagpieniach..

Praca Szkoty rozpoczeta sie we Wroctawiu, gdzie miat miejsce
miedzy innymi przygotowany przez d.. inz. Kazimierza Chorosia, mgr.
inz. Grzegorza Karpowicza i mgr. inz. Dariusza Kréla pokaz mikro-
komputerowych systeméw biblioteczno-informacyjnych opracowanych
przez studentéw Zaktadu Systeméw Informacyjnych Politechniki
Wroctawskiej. Drugi dziehA pracy Szkoly, Kktéremu przewodniczyta
prof, dr hab. Hanna Tadeusiewicz z Uniwersytetu toédzkiego, otwo-
rzyd mgr Jan Wierzbowski (Biblioteka Narodowa) prezentacjg opro-
gramowania MAK. Dalszy ciag prac koncentrowat sie wokét tematu,
przewodniego "Komputer w sduzbie historii ksigzki". Z referatami
i pokazami wystgpili: mgr Whkadystaw Szczech (Zaktad Biblioteko-
znawstwa 1 Informacji Naukowej UJ) "Badania nad reklamg ksigzki
w Polsce w XVIIl w.: wspomaganie komputerowe'™, dr Henryk Hollender

(Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UW) "Polska
w angielskiej kulturze umystowej XVIIl w.: mozliwoSci poszukiwan
w bazie danych ESTC", mgr Katarzyna Slaska (BN) "Wykorzystanie
pakietu MAK w Zaktaazie Starych Drukéw Biblioteki Narodowej"™,
mgr Jolanta Byczkowska-Sztaba (Zaktad Zbioréw Muzycznych BN) '"Za-
stosowanie MAKa dla centralnych katalogéw rekopiséw 1 starych
drukéw muzycznych BN, mgr Piotr Lewkowicz (Katedra Biblioteko-
znawstwa i Iniormacjli Naukowej) "Potrzeby zastosowan komputera w
badaniacn oraz w dydaktyce historii ksigzki i bibliotek"™, dr Mak-
gorzata Leyko (Instytut Kulturoznawstwa UL) "0 programie TEATRO-
LOGIA-ENTER"™. Gosciem Szkoty by* dr Micha-el J. Crump 2z British
Library, ktéry wystapit z nastepujacymi referatami: "ESTC

(Eighteenth Century Short Title Catalogue) - system informacji
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0 starych drukach angielskich.: stan i rozwdj oraz strategia wyszu-
kiwania w bazie danych ESTC na CD-ROM", "Poszukiwania w ESTC a ba-
dania angielskiej ksigzki XVIll-wiecznej: przyktady, organizacja
wspodpracy, seminaria', '"Zarzadzanie i problemy kooperacji w sys-
temie ESTC: doswiadczenia i1 propozycje dla strony polskiej™.

Motywem przewodnim drugiego dnia Szkoty byto hasto "Miedzy
praktyka i badaniami”. Pracom przewodniczy% doc. dr Czestaw Dani-
towicz z Politechniki Wroctawskiej. Glos =zabrali: mgr Zdzistaw
Dobrowolski (IBIN UW) "Poetyka tzw. helpow-i instrukcji programow
komputerowych: dlaczego uczenie sie nowych programéw jest tak
irytujace?!”™, mgr Mariusz Robowski (KBilIN Ut) "Przeglad oprogramo-
wania uzytkowego do zastosowania w bibliotekach™, doc. dr Czestaw
Danidtowicz "Uzytkownicy - posrednicy - komputerowe systemy wyszu-
kiwania informacji'", ks. Krzysztof Gonet (Seminarium Duchowne
w Warszawie) 'Zastosowanie pakietu MAK w lokalnej sieci Biblioteki
Seminarium Duchownego w Warszawie™, mgr Maria Styblinska (Zak#ad
Organizacji Informacji Instytutu INT Uniwersytetu S$laskiego)
"Sieci komputerowe ze szczeg6lnym uwzglednieniem EARN", mgr Mariola
Natecz (Zaktad Zbioréw Muzycznych BN) 'Zastosowanie oprogramowania
MAK w katalogowaniu nut drukowanych i rekopismiennych oraz utworéw
muzycznych publikowanych w czasopismach™, mgr Aleksander Radwanski
(Instytut Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego) 'Badanie
struktury danych w zbiorach '"Przewodnika Bibliograficznego”,
mgr Maria Sliwinska (Zak#ad Bibliotekoznawstwa i Informacji Nauko-
wej UMK) "Konwersja danych "Przewodnika Bibliograficznego”™ w for-
macie SABINA na format FOKA w systemie ISIS" oraz '"Baza danych
bibliografii dorobku pracownikéw Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu - wynik pracy studenckiej w Zaktadzie Bibliotekoznawstwa

1 Informacji Naukowej UMK"™, mgr Jolanta Stepniak (Biblioteka
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Naukowa Zamku Krélewskiego) "Pordwnanie pakietéw 1SIS i MAK",
dr Wandla Pindlowa (ZBilN UJ) "Bazy danych jako temat prac magi-
sterskich kierunku bibliotekoznawstwo i informacja naukowa™. Glos
zabrata takze mgr Malgorzata Kaminska z Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej w Biaktymstoku, ktéra przedstawita funkcjonujace w Biblio-
tece dwa zautomatyzowane podsystemy - rejestracji wypozyczen i
katalogowy. Podzielita sie takze informacjami dotyczgcymi ocen
czytelnikow.

Trzeci dzien Szkoty byt poswiecony dydaktycznym problemom
informatyki na studiach bibliotekoznawczych. Pracom przewodniczy-
4a prof. dr hab. Anna Sitarska. Rozpoczeto od dyskusji panelowej,
w ktérej wzieli udziat pracownicy dydaktyczni (mgr M. Sliwinska,
mgr Z. Dobrowolski, mgr A. Radwanski, mgr M. Robowski, mgr W.
Szczech), prowadzacy zajecia z podstaw informatyki w szkotach wyz-
szych ksztatcacych bibliotekarzy. Nastepnie wygtoszono- cztery
komunikaty: dr Jadwiga Wozniak (IBIN UW) "Wykorzystanie biblio-
graficznej bazy danych w nauczaniu opracowania rzeczowego",
dr Magda Kwiatkowska, mgr Maltgorzata Mozer, mgr Katarzyna Indrzej-
czak (KBilIN UL) "Jak wprowadzi¢ komputer do zaje¢ z bibliografii
i bibliotekarstwa?", prof. dr hab. Anna Sitarska, dr Stanistawa
Kurek-Kokocinska (KBiIN UL) ™"Wykorzystanie podstaw informatyki
w kursowych zajeciach informacji i w specjalizacji informacyjnej",
dr Kazimierz Cboro$ (Biblioteka GH#éwna Politechniki Wroctawskiej)
"Szkolenie w zakresie mikrokomputerowych systeméw biblioteczno-
-informacyjnych na Politechnice Wroctawskiej).

Teksty wszystkich referatéw zostang opublikowane w najblizszym
numerze "Acta Universitatis Lodziensis".
Jadwiga Wozniak

3.12.1991 r.
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Szanowni Czytelnicy

Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwer-
sytetu Warszawskiego rozpoczagt badania dotyczace biblioteki
w komunikacji naukowej. W dniach 4-5 czerwca 1991 r. odbyto
sie w Warszawie zebranie konsultacyjno-dyskusyjne, w ktérym
wzieto udziat okoto 40 oséb z bibliotek oraz o$rodkéw ksztatcenia
bibliotekarzy na poziomie wyzszym. Potwierdzono na nim celo-
wos$¢ podjecia wyzej wymienionych prac badawczych oraz konie-
czno$¢ stworzenia osrodka dokumentacyjnego bibliotek nauko-
wych. W zwigzku z tym nasz instytut zamierza opracowac centralng
ogélnopolskg kartoteke pracownikéw naukowych oraz specjali-
stow-praktykéw zwigzanych z bibliotekami i placéwkami infor-
macji naukowej. W zamierzeniu kartoteka ta bytaby ,,bankiem
informacji" utatwiajgcym kontakty w wypadku organizowania kon-
ferencji, zamawiania opracowan i recenzji, pomogtaby w powoty-
waniu grup ekspertéw rozwigzujacych konkretne problemy lub
wptywajacych na kierunki polityki czy decyzje dotyczace biblio-
tekoznawstwa i bibliotek.

Pragniemy podkresli¢, ze kartoteke bedziemy tworzy¢ na pod-
stawie dobrowolnych zgloszen. Osoby zainteresowane wyzej
przedstawionymi formami wspotpracy prosimy o przestanie pod
nasz adres (Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej
UW, Pracownia Bibliotek Naukowych, ul. Nowy Swiat 69, 00-046
Warszawa) ankiet, w ktérych beda uwzglednione nastepujace dane:

1. imie i nazwisko,
2. stopied naukowy,

3. miejsce pracy — nazwa, adres, telefon,

4. zajmowane stanowisko,

5. adres domowy i telefon,

6. kierunek i rok ukonczenia studiéw wyzszych — podyplomo-
wych lub innych,

7. zainteresowania naukowo-badawcze,

8. zainteresowania organizacyjno-zawodowe,
9. aktualnie opracowywane problemy (planowane),
10. wazniejsze publikacje (z ostatnich lat),
11. udziat w wazniejszych pracach organizacyjno-metodycznych.
Liczymy na zrozumienie potrzeby istnienia centralnej infor-
macji o osobach i opracowywanych przez nie zagadnieniach
z zakresu bibliotekoznawstwa i informacji naukowej.



Wskazowki dla Autoréw

Redakcja ,,Zagadnien Informacji Naukowej" uprzejmie prosi
Autoréw o przestrzeganie nastepujacych zasad przy nadsylaniu
materiatow.

Artykut nie powinien przekracza¢ 30 stron maszynopisu for-
matu A4 wraz z przypisami i ewentualnymi tablicami (podwdjny
odstep miedzy wierszami, ok. 30 wierszy na stronie, margines 3,5 cm
lewy, 1 cm prawy).

Maszynopis artykutu nalezy dostarczyé w 2 egzemplarzach.
llustracje (tablice, wykresy) powinny by¢ umieszczone na osob-
nych ponumerowanych stronach z zaznaczeniem ich miejsca w tek-
Scie.

Przypisy i bibliografie nalezy umieszcza¢ na koncu tekstu i na
osobnych stronach. Opis bibliograficzny powinien sktada¢ sie z
nazwiska i imienia autora, tytutu publikacji, miejsca wydania,
nazwy wydawnictwa i roku wydania oraz stron. W wypadku
powotywania sie na artykut opis powinien zawieraé: nazwisko
i imie autora, tytut artykutu, nazwe czasopisma, rok, tom (numer),
strony lub strone zawierajaca cytowany fragment.

Kazdy artykut powinien by¢ zaopatrzony w streszczenie autor-
skie ok. V2 strony maszynopisu.

Autorzy proszeni sg 0 podanie do wiadomosci redakcji (oprocz
imienia i nazwiska) réwniez tytutu naukowego, nazwy i adresu
instytucji, w ktérej pracuja, prywatnego adresu zamieszkania, nu-
meru telefonu i ewentualnie, jesli honorarium autorskie ma by¢
przekazane na konto, numer konta PKO.

0 przyjeciu do druku decyduje Rada Redakcyjna.

Maszynopis6w artykutdw nie zamoéwionych nie przyjetych do
druku redakcja nie zwraca.

Uwaga! Redakcja przyjmuje materiaty réwniez na dyskiet-
kach, najchetniej w kodzie ASCII.






